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DULEZITE E

PRIRUCIKA  BEZPECNOSTNI ZASADY

prectéte, pochopte a dodrzujte vSechny pokyny.
Uech . Sier

jte pro k p 5
Uchovejte tyto instrukce pro vasi potiebu.

Sada na volejbal pro bazény s obdélnikovym kovovym
ramem Intex® a obdélnikovym ultra ramem Intex®

A VAROVANI

» Bazén a bazénové prislusenstvi smi montovat a
demontovat pouze dospélé osoby.

» Pouzivejte pouze pod kompetentnim dohledem.

» Pokud se nepouziva, odstrarite ji z bazénu a ulozte
na bezpecném misté v interiéru.

» Nepouzivejte pfi vétrnych dnech s narazovym vétrem.

» Dodrzujte tato pravidla, abyste predesli vaznym
zranénim nebo $kodam na majetku.

» Pouzivejte pouze vyrobcem dodavané mice.
Profesionalni sportovni mi¢e se nedoporucuji.

» Pred instalaci musite nejprve sestavit a naplnit bazén

eunsa)

Vykresy pouze pro ilustraci.

V souvislosti s neustalym zdokonalovanim

vyrobku, si Intex vyhrazuje pravo zménit vodou podle navodu k obsluze pro bazén.

viastnosti a vzhled vyrobku. Diky tomu maze | * NeSplhejte, nevéste se, netahejte, netlacte nebo
dojit ke zm&nam manualu bez predchoziho nechytejte zadnou ¢ast konstrukce. Konstrukce neni
oznameni. uréena, aby unesla jakoukoli t€lesnou hmotnost.

» Pred umisténim krytu na bazén konstrukci vyjméte.

VZDY DODRZUJTE VSECHNY BEZPECNOSTNi PREDPISY.
NEOPATRNOST, NEBO NEDOSTATEK POZORNOSTI, MUZE
MIT VAZNE NASLEDKY, JAKO OCHRNUTI NEBO JINE

TRVALE ZRANENI.
e (-]
REFERENCE DILU
NeZ produkt smontujete, vénuijte OBDELNIKOVY [ OBDELNIKOVY
nékolik minut kontrole obsahu a REF. POPIS MN. | Kovovy _ULTRA
- A . C. RAM BAZENU | RAM BAZENU
seznamte se se vSemi ¢astmi. DIL <.
1 |Dlouhy kolik (s 2 extra) 4 10312 10312
2 |U-Sroub 2 10544 10901
1" . 10 3 [Matice 4 10547 10547
9 T 4_|Nastavovaci sroub 4 10545 10545
% % 5 |Rybinovy Sroub 4 10907 10907
6 | Gumovy naraznik 4 10537 10537
Bo| B s Drzak sloupu (véetnd rybinovych
RS ; 7 | groubt a gumovych néraznikd) 2 10905 10905
7 8 |Sloup 2 11173 11173
1 9 |Koncové zatka volejbalového sloupu | 2 10539 10539
3 10 |Prichytka volejbalové sité 4 10535 10535
1 Volejbalova sif (pro 9'x 18' & 12' x 24" AGP) nebo | 1 10866 10866
Volejbalova sit (pro 16’ x 32" AGP)| 1 10867 10867
12 |Volejbal 1 10541 10541
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DULEZITE: Pfed tim, neZ pfistoupite k daldimu kroku, se ujistéte, e bazén je Uplné sestaven a

napInén vodou podle navodu k obsluze pro bazén.

1. PIné otevrete dva rybinové Srouby (5) a pfipojte
drzak sloupu (7) a U-Sroub (2) na stfedni nohu ve
Lvaru U* obdéInikového kovového ramu bazénu 5
po celé délce bazénu. Ujistéte se, Ze drzak sloupu Bazénova
(7) je pevné pripojen k noze ,tvaru U*. nohau,“tvaru

POKYNY PRO SESTAVENI E
O

2. Zajistéte drzak sloupu (7) do nohy ,tvaru U*
U-Sroubem (2) a dvéma maticemi (3). Ve sméru
hodinovych ruci¢ek utahnéte rybinové Srouby (5)
pouze pomoci prsti. POZNAMKA: Neutahujte
prili§ a nepouzivejte nastroje, jako jsou klesté.

3. Vlozte sestaveny volejbalovy sloup do drzaku
sloupu (7). Zajistéte ty¢ k drzaku pomoci
dlouhého koliku (1). Ve sméru hodinovych
rucicek zasroubujte dva nastavovaci Srouby (4)
pro nastaveni vertikalni pozice sloupu.
POZNAMKA: Nastavte sklon sloupu nastavenim
obou nastavovacich Sroubu (4). Neutahujte prilis
a nepouzivejte nastroje, jako jsou klesté.

Obr. (3)

4. Pripojte dvé prichytky volejbalové sité (10) k
volejbalovému sloupu. Ujistéte se, Ze pfichytky
volejbalové sité (10) sméruji ven.

5. Vyhledejte protilehly ,U-KLOUB* a pfipojte druhy
drzak sloupu (7) na ,U-KLOUB®, zopakujte kroky
¢ 1az¢. 4.

6. Pfipojte jednu stranu volejbalové sité (11) pocinaje __%/
©O)

horni pfichytkou volejbalové sité (10) a pak spodni

prichytkou. Nékolikrat omotejte lano kolem
prichytky (10) a zaijistéte konec lana do dvou ®M/

drazek v prichytce. POZNAMKA: Nastavte délku
lana, které se omota kolem pfichytek, podle

velikosti bazénu. Tento postup opakujte pro druhy 10
sloup.

Obr. (6) 2
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DULEZITE BEZPECNOSTNI ZASADY
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prectéte, pochopte a dodrzujte vSechny pokyny.

Uchovejte tyto instrukce pro vasi potiebu.

iap vyrobku si peclivé (@]

Usch jte pro i pouziti.

BUNSO

Deluxe souprava VAROVANI

na udrzbu

Vykresy pouze pro ilustraci. Bazén nemusi byt
dodavan.

Nezapomerite vyzkouset i jiné skvélé vyrobky Intex: bazény, bazénové
piislusenstvi, nafukovaci bazény a domaci hracky, matrace a lodé, které jsou
k dispozici u znamenitych prodejcu, nebo navstivte nase weboveé stranky.
Vzhledem k politice neustélého zdokonalovani produktu si Intex vyhrazuje
pravo na zménu specifikace a vzhledu, co mize mit za nasledek zmény v
navodu k pouiti bez predchoziho upozornéni.

VaroVANI..........cocoooiviiiiiiiiicceccec e 1
Reference Dilq......... 2-3
Montazni pfislusenstvi pro bazény Easy Set® s
nafukovacim hornim prstencem................ccccco... 3-4
Montazni prislusenstvi pro bazény s

kovovym ramem. . 4
Nastaveni povrchového skimmeru....................... 5-6
Nastaveni bazénového vysavace.......................... 6-7

Provozni pokyny pro bazénovy vysavac..

Provozni pokyny a sestaveni ru¢niho
skimmeru...

Provozni pokyny a sestaveni ru¢niho kartace........ 8
Dlouhodobé Skladovani...................ccccooiiiiiinnns 8
Obecna bezpecnost ve vodé............cccooeveivirinnnn. 8

INTE

® ©2026 Intex Marketing Ltd. -

China/Gedruckt in China.

+ Nedovolte détem pouzivat tento produkt. Pouziti
pouze dospélou osobou.

Nezapinejte filtracni Cerpadlo, kdyz je bazén
obsazeny nebo v provozu.

Silné séani. Neodstrarujte ani neucpavejte otvor
plovouciho vika, kdyz je filtracni ¢erpadlo v
provozu!

Udrzuijte ruce a vlasy pry¢ od skimmeru a otvoru
plovouciho vika, kdyzZ je filtracni ¢erpadlo v
provozu!

Pfed upravou, €isténim, ddrzbou nebo odstranénim
skimmeru, koSe nebo plovouciho vika vypnéte
nebo odpojte filtracni ¢erpadlo.

Odstrarite vSechny servisni nastroje, kdyz je bazén
Vv provozu.

Udrzuijte teleskopickou hlinikovou rukojet v
dostate¢né vzdalenosti od nadzemniho elektrického
vedeni.

NEDODRZENi TECHTO VAROVANI MUZE MIT ZA
NASLEDEK POSKOZENI MAJETKU, URAZ EL.
PROUDEM, ZAMOTANI, VAZNE ZRANENI NEBO
SMRT.

Tato upozornéni, pokyny a bezpecnostni predpisy,
které jsou soucasti vyrobku, predstavuiji néktera
bézna rizika spojena se zafizenimi pro vodni rekreaci
a nepokryvaji vechny pfipady, rizika a nebezpeci.
Pouzivejte prosim zdravy rozum a spravny usudek,
kdyz provéadite jakoukoli vodni aktivitu.

Pozadavky na pritokovou rychlost filtracniho
Cerpadla:
1000 - 2800 galonG/hod. (3785 - 10598 litr(i/hod.)

Intex Development Co. Ltd. -
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Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 « Distributed
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Nez produkt smontujete, vénuijte nékolik minut kontrole obsahu a seznamte se se vSdemi ¢astmi. o
o
&
=
)
W
yy’ V@ m
27
POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Skutegny produkt se méze liit. Neni v redlném méfitku
2
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REF. €.
: POPIS MN. DiL €.
Tty | i | OSEOME
1 TESNENI HADICE 1 10134
2 0O-KROUZEK HADICE 1 10262
3 KRYT VYSAVACE (1 & 2 V CENE) 1 11095
4 SACEK NA ODPAD 1 10788A
5 TELESO VYSAVACE 1 10789
6 PLOVOUCI ViKO 1 11075A
7 RAFEK ViKA 1 11076
8 RUKOJET KOSiKU 1 11077
9 KOSIK (RUKOJET KOSIKU V CENE) 1 11078
10 |SKIMMERU 1 11079
11 SROUB 1 10526
12 |[NASTAVOVAC HLOUBKY 1 10522
13 HACEK (VOLITELNY) 1 10521
14 RAMENO (VOLITELNY) 1 10520
15 RAMOVY HACEK (VOLITELNY) 1 11502
16 |HADICE SKIMMERU 1 10531
17 HADICOVY NASTAVEC B 1 11238A
18 |HLAVU VYSAVACE (ADAPTER RUKOJETI, PRUZINA, ] 10791A
KOLIK & KARTAC V CENE)

19 |ADAPTER RUKOJETI 1 10792
20  |PRUZINA 3 10794
21 KOLIK 1 10793
22 |KARTAC 8 10795A
23 SITKA SKIMMERU (PRUZINA V CENE) 1 10796A
24 KARTACOVA HLAVA (PRUZINA V CENE) 1 11073A
25  |SACI HADICE 1 10797
26 |SVORKA HADICE 2 10122
27  |TELESKOPICKA HLINIKOVA RUKOJET 1 10798A

1.

97
I0A

BUNSOD

MONTAZNi PRiSLUSENSTVi PRO BAZENY EASY SET® S NAFUKOVACiM HORNIM PRSTENCEM

POZNAMKA: Pokud pouzivate bazén s kovovym ramem, piejdéte na stranku 4.

Pripojte hadici skimmeru (16) na spodni
pFipojku skimmeru (10).
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2. Sestavte hak, jak je 97
znazornéno. Nastavte 10A
otvor haku (13)

PN ! . O
soucasnym stisknutim a ﬂ ) @
posunutim ramena (14). Stisknout &

3
Posunout
3. Povolte Sroub (11) skimmeru, pfipojte 4. Umistéte cely sestaveny hak pres horni
sestaveny hak a rucné utahnéte Sroub. prstenec bazénu EASY SET® u odtoku vody
POZNAMKA: Neutahuite pfilis nebo (spodni hadicova pripojka). Nastavte hak
nepouzivejte nastroje jako klesté. tak, aby ho nebylo vidét kolem nafouknutého
prstence (viz krok 2). Ujistéte se, Ze hak je
bezpecéné pfipevnén k bazénu.
1 H Posunout
Nafukovaci
horni prstenec
1. Pripojte hadici skimmeru (16) na spodni pfipojku 2. Sestavte hak, jak je znazornéno.
skimmeru (10).

3. Povolte Sroub (11) skimmeru, pfipojte sestaveny 4. Umistéte cely sestayen)’l hak pres horni
hak a rucné utahnéte Sroub. nosnik bazénu s RAMEM u odtoku vody
POZNAMKA: Neutahujte pfili§ nebo (spodni hadicova pfipojka). Nastavte hak
nepouzivejte nastroje jako klesté. nastavenim dvou zapustnych Sroubd, aby

pevné dosedal na horni nosnik. Ujistéte se, ze
hak je bezpeéné pfipevnén k hornimu nosniku
bazénu.

Horni nosnik

" H Posunout
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NAVOD K SESTAVENI

Pro velikost bazénu 16 “(488 cm) a nize:

97
I0A

1. OdSroubuijte filtrovaci mfizku od zavitové filtrovaci pfipojky (spodni) z vnitini strany O
bazénu. C_‘BJ
Spodni hadicova Horni'ha_dicové Zavitova filtrovaci Spodni hadicova g.
pfipojka pipojka pfipojka pripojka
Horni hadicova
pripojka
Vnitfni sténa Filtrovaci Vnitfni sténa
bazénu mfizka bazénu
BAZENY EASY SET® BAZEN S KOVOVYM RAMEM
2. V zavislosti na velikosti zakoupeného bazénu.
Pro bazény 16 “(488 cm) a nize s filtrem Pro bazény 18 “(549 cm) a vyse s velkym
filtrem
Nasroubuijte a Nasroubuijte a
L L \
hadicovy nastavec ( Zavitova hadicovy nastavec Zavitova
B (17) na \ filtrovaci B (17) na filtrovaci

pfipojka

zavitovou filtrovaci
pripojku z vnitini
strany bazénu.

PFipojte druhy konec b
hadice skimmeru (16)
k hadicovému

néstavci B (17). J N
— "SNETE

3. Umistéte ko$ (9), rafek vika (7) a plovouci viko
(6) do skimmeru (10).
POZNAMKA: Rafek vika musi byt nainstalovan
na misté, aby bylo mozné udrzet plovouci viko
ve spravné poloze.

10
Vnitrni
sténa
bazénu

Vnitini sténa
bazénu

BAZEN S KOVOVYM
RAMEM

BAZENY EASY SET®

zavitovou filtrovaci
pripojku z vnitini
strany bazénu.

( \. Ppfipojka
@w

Pfipojte druhy konec b
hadice skimmeru (16)

k hadicovému

nastavci B (17).

/ N 17
16
I~
4. Plovouci viko (6) by mélo plavat od skimmeru
(10) 17 az 5” (2,5 cm az 12,7 cm). Povolte
Sroub skimmeru, posurite skimmer nahoru

a dolu po sestaveném haku pro nastaveni
vysky. Ruéni dotahnéte Sroub po dokonceni.

(25CM-12.7 CM I

2.5 CM-12.7 CM)

Vnitini sténa
bazénu

BAZEN S KOVOVYM RAMEM

Vn it%l' sténa
bazénu
BAZENY EASY SET®

DULEZITE: Skimmer musi zlstat ve svislé poloze po celou
dobu tak, aby vrch plovouciho vika byl rovnobézny s
hladinou pro sbér.



A VAROVANI

Nezapinejte filtrani ¢erpadlo, kdyz je
bazén obsazeny nebo v provozu.
Silné sani. Neodstrarujte ani
neucpavejte otvor plovouciho vika,
kdyz je filtrani ¢erpadlo v provozu!
UdrZujte ruce a vlasy pry¢ od
skimmeru a otvoru plovouciho vika,
kdyz je filtrani ¢erpadlo v provozu!
Pfed upravou, €isténim, udrzbou nebo
odstranénim skimmeru, koSe nebo
plovouciho vika vypnéte nebo odpojte
filtraéni ¢erpadlo.

Nastavte filtracni ¢erpadlo podle navodu k

obsluze filtraéniho Cerpadla. Zapnéte nebo
pripojte filtracni Eerpadlo k elektrické zasuvce.
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DULEZITE
Pokud do ¢erpadla neteCe zadna voda, ujistéte
se, ze povrch skimmeru je kolmy k hladiné a
je pod hladinou vody. Oteviete odvzdu$iovaci
ventil umistény na hornim krytu filtra¢niho
pouzdra. KdyzZ voda zacne vytékat, zaviete
odvzdusnovaci ventil.
Nikdy nespoustéjte cerpadlo nasucho, jinak
se motor mize prehrat a poskodit ¢erpadio!
* Pfed umisténim bazénového krytu na bazén
odstrarite skimmer a sestavu haku z bazénu.
» Skladujte vyrobek a jeho pfislusenstvi na suchém
a bezpecném misté v interiéru.

POZNAMKA: Na tydenni bazi vyjméte hadicovy
nastavec z vystupni pfipojky pro kontrolu, Ze zavitova
filtrovaci pfipojka je bez nedistot, vlasu a fas. Také se
ujistéte, Ze kazeta filtrovaciho €erpadla je Cista a ze v
obéhovém systému nedochazi k tniku.

BUNSOD

NASTAVENIi BAZENOVEHO VYSAVACE

Nastavte povrchovy skimmer podle navodu k obsluze pro povrchovy skimmer. Vypnéte filtrani

Cerpadlo.

Vyberte ko$ (9), rafek vika (7) a plovouci
viko (6) ze skimmeru.

skimmeru a otocte ve sméru
hodinovych ruci¢ek pro pfipojeni.

Umistéte sestavu vysavace do 5.

3. Umistéte sacek na odpad (4) do télesa vysavace
(5). Stisknéte a podrzte svorku na télese vysavace
a zavfete kryt vysavace (3) ve sméru hodinovych
rucicek.

4

FONNNF
-7 27

Adaptér rukojeti (19) na hlavé vysavace ma plastovou
pruzinu, ktera se pfipojuje na konec rukojeti. Srovnejte
plastovou pruzinu uvnitf hlavy vysavace s otvory
vyvrtanymi v rukojeti. Jemné stlacte dohromady
plastové pruzinové konce tak, aby rukojet vklouzla na
hlavu vysavace a pruzina zacvakla do pfedvrtanych
otvor(.

®
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6. Hadicovou sponou zajistéte jeden 7. Otocte teleskopickou ty¢ A a svorku B proti sméru [Ig
konec saci hadice (25) na hadicovou hodinovych ruciéek a posouvejte kazdou ¢asti I0A
pfipojku na hlavé vysavace. Ujistéte pro prodlouzeni nebo zkraceni délky teleskopické O
se, ze hadicova svorka tésné doléha. rukojeti. Otoéte ve sméru hodinovych rucic¢ek pro @

zajisténi kazdé ¢asti na misté. %‘
o

8. Dejte bazénovy 25 9. Hadicovou sponou
vysavac¢ do vody. BN pfipojte jeden konec
Naplrite saci hadici saci hadice (25) na
vodou ponofenim ﬂ hadicovou pfipojku
hadice do vody a na hlavé vysavace.
vypustte vSechen Ujistéte se, ze
zachyceny vzduch hadicovéa svorka
z hadice. RADY: __ ~ — —~~— tésné doléha.

Zacnéte od konce
hlavy vysavace, ponoite po ¢astech saci
hadici kolmo do vody.
DULEZITE
» Pred pouzitim uvolnéte veskery vzduch z hadice a filtraéniho ¢erpadla.
» Udrzujte kartacovou hlavu pod vodou po celou dobu pouzivani.
» Vyjméte sestavu hlavy kartace ze skimmeru pfi spusténi pouze filtraéniho €erpadla a kdyz bazén neni
pouzivan.
» Pravidelné kontrolujte a vyprazdnéte sacek na odpad béhem a po kazdém pouziti.
N A VAROVANI
vysavac * Nedovolte détem pouzivat tento produkt.
pfipraven k PouZiti pouze dospélou osobou.
pouziti. » Odstrarite vSechny servisni nastroje, kdyz
je bazén v provozu.
PROVOZNI POKYNY PRO BAZENOVY VYSAVAC
1. Filtrovaci ¢erpadlo je vzduchotésny systém. Chcete-li odstranit vzduch zachyceny v hadici nebo v
Cerpadle, oto¢te horni odvzdusriovaci ventil o 1-2 otacky proti sméru hodinovych ru€icek pro otevieni
ventilu.

2. Kdyz voda zacne vytékat pres otvor odvzduSinovaciho ventilu, zaSroubujte odvzdusnovaci ventil zpét

do krytu filtrovaciho pouzdra. Neutahuijte ventil prespfilis.
3. Pipojte filtracni Cerpadlo k elektrické zasuvce a zapnéte cerpadlo.
4. Mékkymi jemnymi tahy ,pozametejte” celou spodni plochu bazénového plasté, dokud nezustane Cisty.

DULEZITE

Pokud dochazi k nizkému odsavani vysavace, zkontrolujte, jestli byl veskery vzduch odstranén z hadice.
Pokud problém se slabym odsavanim pretrvava, prectéte si odstrariovani problému vaseho filtracniho
Cerpadla v ¢asti ,Filtrovaci ¢erpadlo necerpa vodu, nebo je pratok velmi pomaly.“ Také se ujistéte, ze
sacek na odpad je Cisty.

7
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5. Ujistéte se, ze filtrafni Cerpadlo je vypnuté a odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky. 97
Vyjméte bazénovy vysavac z bazénu. I0A
6. Bazénovy vysavac rozeberte v opacném poradi jako pfi instalaci. V pfipadé potfeby vycistéte
sacek na necistoty.
7. Skladujte bazenovy vysavac v oblastech, kde nehrozi bezpecnostm riziko.
1. Ruéni skimmer pouziva stejnou rukojet’ jako 23 27
bazénovy vysavac.
2. Sitka skimmeru (23) ma plastovou pruzinu = L L=
(20), ktera se pfipojuje na konec rukojeti. 20 Y SV

Srovnejte plastovou pruzinu uvnitf sitky s

otvory vyvrtanymi v rukojeti. Jemné stlacte

dohromady plastové pruzinové konce tak,

aby rukojet vklouzla na sitku a pruzina zacvakla do predvrtanych otvor(.

A VAROVANI

» Nedovolte détem pouzivat tento produkt. Pouziti pouze dospélou osobou.
Odstrarite vSechny servisni nastroje, kdyz je bazén v provozu.
3. Jemné pozametejte povrch bazénu se sitkou skimmeru pro odstranéni plovoucich listd, atd.

PROVOZNi POKYNY A SESTAVENI RUCNIHO KARTACE

1. Ruéni karta¢ pouziva stejnou rukojet
jako bazénovy vysavac. 24

2. Kartacova hlava (24) ma plastovou
pruzinu (20), ktera se pfipojuje na
konec rukojeti. Srovnejte plastovou 20

pruzinu uvniti karta¢ové hlavy s
otvory vyvrtanymi v rukojeti. Jemné stlacte dohromady plastové pruzinové konce tak, aby rukojet
vklouzla na kartaCovou hlavu a pruzina zacvakla do pfedvrtanych otvord.

A VAROVANI

» Nedovolte détem pouzivat tento produkt. Pouziti pouze dospélou osobou.
» Odstrarite vSechny servisni nastroje, kdyz je bazén v provozu.

3. Meékkymi jemnymi tahy pozametejte celou spodni a bo¢ni plochu bazénového plasté, dokud nezustane Cisty.

DLOUHODOBE SKLADOVANI

1. Ujistéte se, Ze filtrafni ¢erpadio je vypnuté a odpojte napéjeci kabel z elektrické zasuvky.
2. Plovouci povrchovy skimmer rozeberte v opaéném poradi jako pfi instalaci, bazénovy vysavac, ruéni skimmer nebo ruéni kartac.
3. Dukladné vycCistéte a osuste vzduchem veskeré pfisluSenstvi a dily.
4. Originalni baleni Ize pouzit pro skladovani. Skladujte na chladném a suchém misté.
OBECNA BEZPECNOST VE VODE

Vodni rekreace je zabavna i terapeuticka. Nicméné VlyZaduje se neustaly dohled. Musi se urcit kvalifikovana dospélé osoba
zahrnuje rizika spojena se zranénimi a smrti. za ,zachrance” nebo plavéika, zejména kdyZ se v okoli bazénu pohybuji
Chcete-li snizit riziko zranéni, prectéte si a dodrzujte déti.
vsechny varovani a pokyny na vyrobku, baleni a v + Naucte se plavat.
piibalové informaci. Nezapomeiite vSak, ze + Naucte se poskytovat masaz srdce, umélé dychani a prvni pomoc.
varovani o produktu, navod a bezpecnostni pokyny + Poutte kazdého, kdo dohlizi na uZivatele bazénu o moznych rizicich
upozoriiuji na néktera bézna rizika pfi vodni rekreaci, spojenych s bazénem a o pouZiti ochrannych prostedkd, jako jsou
ale nepokryvaji vSechna rizika anebo nebezpeci. zaméené dvefe, zavory, atd.

+ Poucte v8echny uZivatele bazénu, véetné déti, co délat v pfipadé nouze.
Pro dal$i ochranna opatfeni se rovnéz seznamte s +  PouZivejte vzdy zdravy rozum a spravny Usudek, kdyz provadite jakoukoli
témito obecnymi zasadami, jakoz i pokyny, které vodni aktivitu.

uvadi celostatné uznavané bezpecnostni organizace: ~ +  Vykonavejte dohled, Vykonavejte dohled, Vykonévejte dohled.

BUNSOD
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UZIVATELSKY
MANUAL

DULEZITE BEZPECNOSTNIi ZASADY

Pred instalaci a pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte, pochopte
a dodrzujte vSechny pokyny. Uschovejte pro budouci pouziti.

(@]

eungo

Uchovejte tyto instrukce pro vasi potrebu.

BAZEN ULTRA XTR

RECTANGULAR
177-1/4” x 98-1/2” (450 cm x 250 cm)
18’ x 9° (549 cm x 274 cm)
24’ x 12’ (732 cm x 366 cm)
32’ x 16’ (975 cm x 488 cm)

Pouze pro ilustrativni ucely.

Uvodni poznamka:

Dékujeme za koupi bazénu Intex. Pred sestavovanim
bazénu si, prosim, prostudujte tento manual.
Nasledujici informace Vam pomohou prodlouzit

a vasi rodinu. Doporucujeme, aby bazén sestavovaly
2-4 osoby. Pokud je pomocniku vice, urychli to
sestaveni bazénu.

K montazi nejsou pozadovany zadné dalsi pomucky Ci
nastroje.

Nezapomerite vyzkouSet i jiné skvélé vyrobky Intex: bazény, bazénové
prislusenstvi, nafukovaci bazény a domaci hracky, matrace a lodé, které
jsou k dispozici u znamenitych prodejct, nebo navstivte naSe webové
stranky.

Vzhledem k politice neustalého zdokonalovani produktu si Intex
vyhrazuje pravo na zménu specifikace a vzhledu, co mize mit za
nasledek zmény v navodu k pouziti bez pfedchoziho upozornéni.

VarOVANI ..o 1
Diulezité bezpeénostni zasady..............cccocooviiiiiiiiiicninns 2
Seznam dilll.............ooooiiiiii e 2
Pokyny pro sestaveni...............c.cocoiiiiiiiiiiiice 34
Udrzba bazénu a chemikalie..................ccccoovevriirrininennnn. 5
ZIMNT PFHPIAVA.......ooiiiiiiieeeeee s 5
Dlouhodobé skladovani a vypousténi................................ 5
Obecné zasady bezpeénosti ve vodeé.................cccccovveens 6
Reseni béznych probléml................c.cccooovovvveeeeeeeeeean, 6
Omezend zaruka................cooiiiiiii 6

Zacnéte zde!

INTEX"

en Chine/lmpreso en China/Gedruckt in China.

A VAROVANI

ZABRANY ANI KRYCIi PLACHTY NEJSOU NAHRADOU ZA
NEPRETRZITY A KOMPETENTNi DOHLED DOSPELE OSOBY.
DOSPELi MUSi TEDY FUNGOVAT JAKO ,,PLAVCIiCI“ A DOZORCI A
TiM CHRANIT OSOBY V BAZENU A KOLEM NEJ, PREDEVSiM DETI.

NEDODRZOVANIi VYSE UVEDENYCH VAROVANi MUZE MiT
ZA NASLEDEK POSKOZENi MAJETKU, VAZNE ZRANENI €I
DOKONCE SMRT.

Doporuceni:

Na majitele bazénu se mohou vztahovat mistni ¢i statni pravni normy tykajici se
oploceni na ochranu déti, bezpe€nostnich zabradli, osvétleni a jinych bezpe&nostnich
opatreni. Zakaznici by méli kontaktovat mistni stavebni ufad pro dal$i podrobnosti.

Je vyzadovan neustaly dozor kompetentni osoby nad détmi a handicapovanymi
osobami.

Zabezpecte vSechna okna, dvefe a jina mista, abyste predesli neopravnénému nebo
neumysinému vstupu do bazénu, pfipadné vstupu do bazénu bez potfebného dozoru.
Nainstalujte zabrany, které zabrani pfistupu k / do bazénu malym détem a domacim
zviratam.

Bazén a bazénové prislusenstvi smi byt sestavovano pouze dospélymi osobami.

V bazénu se nepotapéjte, neskakejte a nesklouzavejte do néj.

Pokud bazén nebude postaven na rovném a pevném podkladu nebo bude-li bazén
pfili§ naplnén vodou, hrozi nebezpeci zborceni bazénu a evt. vyplaveni osob
pouzivajicich bazén.

Neopirejte se o bazén, nesedejte na nafukovaci prstenec, nelezte po sténé bazénu
ani nevyvijejte zadny tlak na nafukovaci prstenec. Mohlo by dojit ke zran éni nebo k
vyliti vody z bazénu.

Pokud se bazén nepouziva, odstrarite z néj a z jeho okoli vSechny hracky a plovaci
pomucky. Véci v bazénu pfitahuji pozornost malych déti.

Predméty, jako jsou zidle, stoly, hracky a ostatni predméty, po kterych muze dité
vylézt do bazénu, udrzujte ve vzdalenosti min. 1,22 m od bazénu.

Zachranné pomucky a dulezita telefonni Cisla pro pfipad tisfiového volani méjte v
tésné blizkosti bazénu. Pfiklady zachrannych pomdcek: schvaleny zachranny kruh s
obvodovym lanem, pevna ty¢ nejméné 3,66 m dlouha.

Nikdy neplavte v bazénu sami, ani to nedovolte ostatnim.

Udrzujte bazén cisty. Dno bazénu musi byt vzdy viditelné z vnéjSiho okraje bazénu.
Pokud pouzivate bazén v noci, pouzivejte odborné nainstalované umélé osvétleni
pro osvé tleni véech bezpecnostnich napist, schudkd, dna bazénu a pfichozich cest.
Nepouzivejte bazén, pokud jste pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka.

Kryci plachtu udrzujte mimo dosah déti. Mohlo by dojit k zapleteni a naslednému
utonuti ¢i jinému vaznému zranéni.

Pfed pouzitim bazénu musi byt kryci plachta zcela sejmuta. Déti ani dospé |é osoby
nejsou pod kryci plachtou vidét.

Nepfikryvejte bazén kryci plachtou, pokud jej nékdo pouziva.

Udrzujte bazén a jeho okoli Cisté, abyste zabranili pfipadnému uklouznuti a upadnuti.
Udrzujte vodu v bazénu Cistou a oSetfenou desinfekénimi prostfedky. Ochranite

tim v8echny, ktefi se v bazénu koupaji, pred pfipadnym onemocnénim ze znecisténé
vody. Vodu z bazénu nepolykejte a dodrzujte pravidla zakladni hygieny.

Bazény podléhaji béZnému opotiebeni. Urcité typy nadmeé rného pouzivani a
zatizeni bazénu mohou zpUsobit ztratu funkénosti bazénu a mohou zapficinit velké
ztraty vody. Provadéjte proto fadnou a pravidelnou udrzbu bazénu.

Tento bazén je ur€en pouze k venkovnimu pouziti.

Pokud bazén delsi dobu nepouzivate, napfiklad v zimnich mésicich, fadné jej
zazimujte nebo uskladnéte. Viz ¢asti ,Pfiprava na zimu“ nebo ,Dlouhodobé
skladovani a vypousténi®.

Pokud se bazén pouziva v bézné frekvenci, je potfeba zajistit, aby filtrani pumpa
precerpala cely objem bazénu alespor 1x denné. Prostudujte si manual k pumpé a
spocitejte si potfebnou dobu provozu pumpy.

©2026 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/lmprimé
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DULEZITE BEZPECNOSTNIi ZASADY

Pred instalaci a pouzitim tohoto vyrobku je nutné si pozorné precist vSechny
dulezité pokyny a fidit se jimi. Tato varovani, instrukce a bezpe¢nostni pokyny
feSi néktera bézna rizika vodni rekreace, ale nemohou pokryt vSechna rizika
a nebezpedi. Vzdy postupuijte opatrné, pouzivejte zdravy rozum a spravny
usudek, kdyz provadite jakoukoli vodni aktivitu. Obal si prostudujte a
uschovejte jej pro budouci pouZiti. Viz vyrobek pro dal$i varovani.

Obecné

» Zkontrolujte, zda koliky a/nebo Srouby nejsou rezavé; pravidelné kontrolujte
zejména pristupové plochy v okoli bazénu, pfitomnost ostrych hran, tfisek a
dal$ich nedistot, aby nedoslo ke zranéni.

Bezpecnost pro neplavce

» Za vSech okolnosti se vyZaduje nepretrzity, aktivni a bdély dohled
odpovédné dospélé osoby pro slabé plavce a neplavce (méjte na paméti,
Ze déti do péti let podléhaji nejvy$Simu riziku utonuti).

» Urcete dospélou osobu, ktera bude provadét dozor, vzdy kdyz je bazén
pouzivan.

+ Slabi plavci nebo neplavci musi pfi pouzivani bazénu nosit osobni ochranné
pomucky.

» Pokud bazén nepouzivate, nebo zlstal bez dozoru, odstrarite v§echny
hracky z bazénu a jeho okoli, aby se zabranilo pfilakani déti do bazénu.

Bezpecnostni zafizeni

+ Povzbuzujte nainstalovat zabranu (a zabezpecit vSechny dvefe a okna, v
pfipadé potfeby), aby se zabranilo neopravnénému pfistupu k bazénu.

+ Zabrany, bazénové kryty, alarmy, nebo podobna bezpecnostni zafizeni jsou
uzite¢né pomlcky, ale nejsou nahradou za nepfetrzity a pfislusny dohled
dospélé osoby.
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Bezpecnostni vybaveni

119
I0A

Doporucuje se, aby zachranné vybaveni (napf. zachranny kruh) bylo u 9
bazénu. 24
V blizkosti bazénu méjte k dispozici funkéni telefon a seznam &isel g'

tisriového volani.

Bezpecné vyuzivani bazénu

Povzbuzujte vSechny uzZivatele a zejména déti, aby se naucili plavat.

Naucte se 1. pomoc (kardiopulmonalini resuscitaci - KPR) a pravidelné si
obnovujte tyto znalosti. MZete tim zachranit Zivot.

Poucte vSechny uZivatele bazénu, véetné déti, co délat v pfipadé nouze.
Nepotapéjte se v mélké vodé. Mize dojit k poranéni &i smrti.

Nepouzivejte bazén po poziti alkoholu nebo I€kl, ty mohou zhorsit vasi
schopnost bezpeéné pouzivat bazén.

Jsou-li pouzity bazénové kryty, pfed vstupem do bazénu je zcela odstrante z
povrchu vody.

Vodu oSetfujte a udrZujte Cistou, chranite tak koupajici se osoby pfed
zdravotnimi komplikace spojenymi se znecisténou vodou. Prectéte si pokyny
pro Upravu vody v uZivatelské pfirucce.

Chemikalie (napf. pro Upravu vody, ¢isténi nebo dezinfekéni prostredky)
skladujte mimo dosah déti.

Odnimatelné Zebfiky musi byt umisténé na vodorovné plose.

Dodrzujte a postupujte podle varovani a bezpe€nostnich znacek na sténé
bazénu.

REFERENCE DiLU

Pred sestavovanim Vaseho vyrobku vénujte prosim nékolik
minut kontrole obsahu a prohlédnéte si vS§echny ¢asti bazénu.

POZNAMKA: Nakresy jsou pouze ilustrativni. Nemusi zobrazovat
skutecny vyrobek. Neni v realném méfitku.

DQ DQ B}

177-114” x 98-112" x 52 18'x9 x 52" 24 x12' x 52" 32 x16'x 52"
RgF- POPIS (450 cm x 250 cm x 132 cm) | (549 cm x 274 cm x 132 cm) | (732 cm x 366 cm x 132 cm) | (975 cm x 488 cm x 132 cm)

: MN. DiL €. MN. DiL €. MN. DiL €. MN. DiL €.

1 | PLASTOVA VLOZKA S VYSTUPKEM 8 10381 8 10381 14 10381 20 10381
2 |[VODOROVNY NOSNIK (A) (VC. VLOZKY) 2 13935 2 10919A 2 10920A 2 10921A
3 | VODOROVNY NOSNIK (B) (VE. VLOZKY) 4 13936 4 10922A 8 10923A 12 10924A
4 | VODOROVNY NOSNIK (C) 2 13937 2 10925A 2 10926A 2 10927A
5 |VODOROVNY NOSNIK (D) (V€. VLOZKY) 2 13938 2 10928A 2 10929A 2 10928A
6 |VODOROVNY NOSNIK (E) (VE. VLOZKY) - - - - 2 10930A 4 10931A
7 | VODOROVNY NOSNIK (F) 2 13939 2 10932A 2 10933A 2 10932A
8 |ROHOVA SPOJKA 4 10934A 4 10934A 4 10934A 4 10934A
9 | ZASLEPKA PODPERY 24 10935 24 10935 36 10935 48 10935
10 | SVORKA *V” 24 10936 24 10936 36 10936 48 10936
11 |BOCNI PODPERA “U” (VC. ZASLEPKY A SVORKY “V”) 12 10937A 12 10937A 18 10937A 24 10937A
12 | SPOJOVACI TYCKA 12 10383 12 10383 18 10383 24 10383
13 |UPEVNOVACI PAS 12 10938A 12 10938A 18 10938A 24 10938A
14 | PODLOZKA 1 13934 1 10759 1 18941 1 10760
15 [PLAST BAZENU (VC. VICKA VYPUSTNIHO VENTILU) 1 13932 1 12445A 1 12446A 1 12447A
16 | KONEKTOR NA VYPOUSTENI 1 10201 1 10201 1 10201 1 10201
17 [ ViEKO VYPUSTNIHO VENTILU 2 11044 2 11044 2 11044 2 11044
18 |KRYCI PLACHTA 1 13933 1 10756 1 18936 1 10757
19 | PLASTOVA VLOZKA DO ROHOVE SPOJKY 8 11156 8 11156 8 11156 8 11156
20 |PLASTOVA VLOZKA DO VODOROVNEHO ROHOVEHO NOSNIKU 8 11157 8 11157 8 11157 8 11157

2
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NAVOD NA SESTAVENI

DULEZITE INFORMACE PRO VYBER MiSTA MONTAZE A PRO PRIPRAVU BAZENU

A VAROVANI

Misto, kde bude bazén postaven, musi umoziovat zajiSténi
veskerych dvefi, oken a bezpecnostnich zabran, abyste predesli
neopravnénému nebo neumysinému vstupu do bazénu,
pfipadné vstupu do bazénu bez potifebného dozoru.

Instalujte bezpe€nostni ohrazeni, ktera zabrani pfistupu k
bazénu malym détem a zvifatim.

Pokud bazén nebude postaven na rovhém a pevném podkladu a
nebude naplnén vodou podle instrukci, hrozi nebezpeci zborceni
bazénu a evt. vyplaveni osob pouzivajicich bazén. Maze dojit k
vaznému zranéni nebo k poskozeni majetku.

Nebezpeci urazu el. proudem: filtracni pumpu pfipojujte pouze
do uzemnéné elektrické zasuvky chranéné prerusovacem
pfivodu proudu. Z diivodu snizeni nebezpeci Urazu el. proudem
nepouzivejte pfi pfipojeni ¢erpadla k privodu elektrického proudu
prodluzovaci kabely, casové spinace, zasuvkové adaptéry ani
meénice el. proudu. Pouzijte pouze spravné umisténou zasuvku.
Pfivodni kabel umistéte tam, kde nemuze dojit k jeho poskozeni
sekackami, nlizkami na zivé ploty a jinym zafizenim. Dalsi
upozornéni a pokyny naleznete v manualu k filtracni pumpé.
Nebezpeci vazného urazu: Nepokousejte se postavit bazén za
velmi vétrnych podminek.

Vyberte venkovni stanovisté, kde chcete postavit bazén a méjte 9
pfi tom na mysli nasledujici:

1.

2.

(20
Stanovisté, na kterém chcete postavit bazén, musi byt absolutné g'
rovné. Nestavte bazén na svahu nebo ve svazitém terénu.
Podklad musi byt kompaktni a dostate¢né pevny, aby udrzel tlak a
hmotnost plného bazénu. Nestavte bazén na blativém, piscitém,
mékkém nebo sypkém podkladu.
Nestavte bazén na balkon nebo jinych vyvysenych plosinach, které se
mohou zhroutit pod tihou naplnéného bazénu.
V okoli nejméné 1.22 m kolem bazénu nenechavejte predméty, na které
by mohlo vylézt dité za G€elem ziskani pfistupu do bazénu.
Pod bazénem dochazi k poskozeni travy. Chlorovana voda mize
poskodit okolni vegetaci.
Pokud podklad neni betonovy (tj. pokud je to asfalt, travnik nebo hlina),
musite umistit kousek dfeva oSetfeného tlakovou impregnaci, velikost
15" x 15” x 1,2” (38 x 38 x 3cm), pod kazdou U podpéru a zapustit ho
nebo zarovnat se zemi. Alternativné mizZete pouzit ocelové podlozky
nebo Zelezobetonové desky. Ohledné vhodnych podloZek se poradte se
svym prodejcem bazénd.
POZNAMKA: Nepouzivejte opé&rmé podlozky nebo desky s kluzkymi
hladkymi povrchy, protoze bo¢ni U podpéra se bude sklouzavat a
zpUsobi poskozeni bazénu a ztratu zaruky.
Pred instalaci odstrarite vSechny druhy agresivnich trav. Ur¢ité druhy
trav jako napf. St. Augustine a Bermuda mohou prorustat bazénovym
plastém. Prorustani trav skrz plast neni vyrobni vada a neni kryté zarukou.
Umistéte bazén na vhodné misto tak, aby bylo mozné jej po sezéné
snadno vypustit a demontovat.

Tento bazén Ize zakoupit s filtraénim &erpadlem Intex Krystal Clear®. Filtraéni ¢erpadlo ma samostatny manual a instaluje se po dokon&eni montaze této jednotky.
Odhadovany ¢as potfebny k sestaveni bazénu: cca 60-90 min. (Jde pouze o odhadovany ¢as, ktery se muze liSit podle zkuSenosti sestavujici osoby).

1.

poskodit bazénovy plast nebo zplsobit zranéni.

bazénu pokud jej nepouzivate i v zimnim obdobi.

poskozeni (viz. obr. 1).

pro volitelné filtrani ¢erpadlo.

Vyjméte vSechny ¢asti z karton. oballl a umist éte je na zem v misté, kde budou smontovany.
Zkontrolujte seznam ¢asti, abyste se ujistili, Ze mate vSechny ¢asti potfebné pro sestaveni

(viz. obr. 2.1 - 2.3).

DULEZITE: Pokud néktera z éasti chybi, nezahajujte sestavovani a zkontaktujte

dodavatele.
Po kontrole pfesurite vSechny ¢asti mimo plast bazénu.

POZNAMKA: Vodorovné nosniky posypejte pred jejich zasunutim do rukavu bazénového
plasté trochou praskového mastku. To umozni snazsi vyjmuti nosnika z plasté pri

demontazi bazénu.

Ujistéte se, zda je plast bazénu UpIné rozloZzen na podloZce. Za¢néte na jedné strané. Nejprve
zasufite nosnik A do otvor( rukavu v rohu. Pokracujte s nosnikem “B”, ktery zacvaknéte do
nosniku “A” a potom s dal§im nosnikem ,C*, ktery zacvaknéte do nosniku ,B* (viz. obr. 3).
Otvory kovovych nosniku musi byt v jedné roviné s bilymi otvory v rukavu plaste.

Pokracujte zasunutim v8ech nosnikd ,A-B-C & D-E-F* do rukavovych otvort. Za¢néte
kombinaci ,D-E-F* pro kratké strany bazénu nejprve vioZzenim nosniku ,D“ do otvoru.
Kombinace nosniku se li$i podle rGznych velikosti bazénl. Podrobnosti jsou uvedeny v tabulce
nize. (ujistéte se, ze v8echny 4 strany bazénu kon¢i otvory na kovovych nosnicich, které jsou

zarovnané do jedné fady s bilymi otvory v rukavu plaste.)

Najdéte rovné misto bez kamen(, vétvi nebo jinych ostrych pfedmétl, které by mohly

Opatrné otevrete krabici obsahujici plast, spoje, podpéry, atd., Ize ji pouzit k uskladnéni

Rozbalte opatrné karton a vyjméte podlozku pod bazén (14). Podlozku rozlozte tak, aby jeji
kraje byly minimalné 1,5 — 2 m od jakékoliv pfekazky (napf. zdi, plotu, stromu apod.) Vyjméte
plast bazénu (15) z obalu a rozprostfete ho na podlozku bazénu vypustnim ventilem smérem
k mistu, kam se bude vypoustét voda. Vypustni ventil umistéte smérem od budovy. RozloZte
plast tak, aby se ohfal na slunci, pak bude instalace jednodussi. Plast bazénu vycentrujte na
podloZce. Ujistéte se, zda ¢ast s dvéma pfipojkami na hadice sméfuje ke zdroji el. proudu.
DULEZITE: Plast bazénu netahejte po zemi. Mize dojit k jeho protrzeni nebo k jinému

PFi montazi tohoto bazénového plasté nasmérujte hadicové pfipojky nebo otvory ke zdroji
elektrické energie. Vnéjsi okraj sestaveného bazénu umistéte v dosahu elektrického pfipojeni

5-6'(1.5-2.0m) /

P

(1.5-2.0m)

/5-6(1.5-2.0m)
ELEKTRICKY ZDROJ

177-1/4” X 98-1/2” [ 18’ X 9’
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Pocet U-podpér na

Velikost bazénu o < .
delS$i strané bazénu

Pocet U-podpér na
krat$i strané bazénu

Kombinace vodor.
nosnikd na krat$i strané

Kombinace vodor.
nosnikl na del$i strané

119
I0A

odolnych tlaku a vldkna dfeva musi byt kolmo na nohu
podpéry (viz. obr. 8).

POZNAMKA: Ujistéte se, ze kazda opérna podlozka je
zapu$téna a zarovnana se zemi a ne jen poloZena na zem.
Nepouzivejte opérné podlozky nebo desky s kluzkymi
hladkymi povrchy, protoZe boéni U podpéra se bude
sklouzavat a zpUsobi poSkozeni bazénu a ztratu zaruky.

77114 x 98-112" x 52" (450 cm x 250 ¢m x 132 cm) 4 2 A-B-B-C D-F o
18 x 9’ (549 cm x 274 cm) 4 2 A-B-B-C D-F o
24’ x 12’ (732 cm x 366 cm) 6 3 A-B-B-B-B-C D-E-F ;5:
32" x 16’ (975 cm x 488 cm) 8 4 A-B-B-B-B-B-B-C D-E-E-F
Nasurite upeviiovaci pas (13) na boéni podpéru “U” (11). 9.  Umistéte horni listy dlouhé stény tak, aby se naklanély k hornim listam kratké stény.
Oeakujte tento krok pro vSechny pasy a podpéru “U”. Nainstalujte rohove spojky (8) v rozich (viz. obr. 9).
DULEZITE: Plast’ bazénu musi béhem dalsSiho kroku ¢.5 DULEZITE: Ctyfi rohové spojky jsou navrzeny tak, aby byly pohyblivé vzhledem
zUstat na zemi narovnany. Proto je nutny volny prostor k vodorovnym nosnikiim a nepfipevnéné na vodorovné nosniky. To umoziuje,
1,5 az 2 m kolem bazénu (viz. obr. 4). aby se bo¢ni stény bazénu pohybovaly dovniti nebo ven, kdyz se bazén
ouziva.
Horni ¢asti bo¢nich podpér “U” maji svorku vybavenou P
pruzinou se dvéma vystupky, ktera je pfedem namontovana 10. Sestavte bazénové schidky. Manual k jejich sestaveni najdete v baleni od téchto
z vyroby. Vlozte bo¢ni podpéry do otvorl v horizontalnich schadkd.
nosnicich ,A-B-C & D-E-F* tak, ze prsty zatla¢ite spodni
vystupek dovnitf. Zatlageni tohoto spodniho vystupku 11. Za pomoci osoby stojici v bazénu umistéte Zebfik pfes jednu sténu. Vyhladte vSechny
umozni vsunuti podpéry do nosniku. Jakmile je podpéra zahyby plasté a zkontrolujte 2 vypustni ventily (v rozich). Ujistéte se, Ze je ventil
“U” vsunuta do nosniku, uvolnéte tlak prstem a podpéra tak uzavren vickem - zatlacte na néj z vnitfni strany bazénu.
”ZAK,LAPNE na ml'sto. Tento postup opakujte pro vsechny 12. Pred naplnénim bazénu vodou se ujistéte, Ze vypoustéci zatka uvnitf bazénu je
bocéni podpéry U (viz. obr. 5). s e e s L R . X
zaviena a Ze vypoustéci uzaveér na vnéjsi strané je pevné pfisSroubovan. Naplrite
S jednou osobou stojici v bazénu zvednéte jeden roh; bazén vodou max. do vy$ky 2,5 cm. Zkontrolujte, zda je voda ve vodorovné poloze.
spojovaci tyc £12)’\'/I<3zte do p'rekryv’apcph se otvoru pro DULEZITE: Pokud ma voda v bazénu tendenci slévat se k jedné strané, bazén
propojeni pasu plasté a upeviiovacich pasu. Zopakujte postup A ex . i . . . -
o . . . . neni umistén na absolutni roviné. Postaveni bazénu na nerovné plose bude
v dal$ich rozich a poté po stranach (viz. obr. 6.1 & 6.2). . N . ; . i L .
zpUsobovat naklanéni bazénu a posléze vybouleni materialu na sténé. Hrozi tak
Zatahnéte za spodni strany boénich podpér smérem od zborceni bazénu. Pokud bazén neni na rovné plose, vodu vypustte, plochu pod
bazénu, &imz se pasky napnou. Tento krok opakuijte u véech bazénem vyrovnejte a bazén znovu napliite vodou.
podpér (viz. obr. 7). Vyrovnejte nerovnosti (zahyby) na dné bazénu - vytlacujte je smérem od stfedu
Pokud podlaha neni z betonu (tj. podkladem je napf. asfalt, bazénu k obvodu (k mistu spoje stény bazénu a dna). Nebo z vnéjsku bazénu
travnik nebo zem), je nutné pod kazdou podpéru ve tvaru sahnéte pod sténu bazénu, uchopte dno a zatahnéte za néj smérem ven. Pokud
“U” umistit kousek dieva o rozmérech cca 38 x 38 x 3 cm. nerovnosti zplsobuje podloZka pod bazénem, 2 osoby stojici na opaéné strané
Podpéry zarovnejte do trovné okolniho terénu. Boéni podpéry bazénu za ni zatahnou a nerovnosti tim odstrani.
U” musi byt vzdy umistény doprostred techto podlozek 13. Napliite bazén vodou az tésné pod linii bazénového rukavu (viz. obr. 10).

POZNAMKA: Po napInéni vodou na doporugenou Urovefi se bo&ni stény a
konstrukce bazénu nakloni smérem ke stfedu. Neobavejte se vnitfniho naklonu
boc¢nich stén. Je to v dusledku pfizplsobeni se pohybu a tlaku vody, kdyz je bazén
Vv provozu.

13

HLADINA VODY

pravidla bezpe€nosti a obecné informace pro zachovani bezpe¢nosti pouzivani bazénu obsazené v této prirucce. Tato pravidla si pravidelné procitejte a
provérfujte jejich znalost u ostatnich uzivatell, véetné vasich hostu.

4



UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

A VAROVANI

NEZAPOMENTE

¢ Udrzujte vodu v bazénu cistou a oSetrujte ji desinfekénimi prostredky. Ochranite tim vSechny, ktefi se v bazénu koupaji,
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pred pfipadnym onemocnénim ze znecisténé vody. Vodu z bazénu nepolykejte a dodrzujte pravidla zakladni hygieny.
¢ Udrzujte bazén ¢isty. Dno bazénu musi byt vzdy viditeIné z vnéjSiho okraje bazénu.
¢ Kryci plachtu udrzujte z dosahu déti, mohlo by dojit k zapleteni, utonuti ¢i jinému vaznému zranéni.

Uprava vody

Udrzovani spravné chemické rovnovahy vody pomoci vhodnych prostiredkt

je jednim z nejdulezitéj Sich faktort pro maximalni prodlouzeni Zivotnosti
bazénu, udrzeni jeho vzhledu a udrzovani ¢isté a nezavadné vody. Pro
testovani a udrzbu vody je dulezita volba spravné techniky. Bazénovou
chemii, testovaci soupravy a spravny postup v péci o Vasi vodu Vam
poskytne firma specializovana na bazény a jejich udrzbu. Dodrzujte
pisemné pokyny uvadéné vyrobcem bazénové chemie.

1. Zabranite kontaktu chléru s plastém bazénu, dokud se chlér Uplné nerozpusti.
Chlér v granulich nebo tabletach nejprve rozpustte v nadobé s vodou, teprve
potom ho postupné pridejte do bazénu. Z podobného dliivodu se tekuty chlor
vléva do bazénu na rdznych mistech po jeho obvodu a je nutné ho okamzité

promichat s vodou v bazénu.

dikladné je pfed pfidanim dal$i chemikalie promichejte s vodou.

Jako pomUcka pro udrzovani Cisté vody v bazénu Vam pomUze skimmer
a bazénovy vysavac znacky Intex. Toto bazénové prisluSenstvi ziskate u
Vaseho prodejce bazénu.

Cisténi bazénu neprovadéite tiakovym mytim vodou.

Nikdy nemichejte chemikalie dohromady, do bazénu je pridavejte oddélené a

A UPOZORNENI

VZDY DODRZUJTE POKYNY VYROBCE CHEMIKALII A
HYGIENICKA A BEZPECNOSTN{ UPOZORNENI.

Nedoplnujte chemikalie do bazénu, kdyz jsou v ném osoby. Mizete
zpusobit podrazdéni pokozky nebo oci. Roztoky koncentrovaného chléru
mohou poskodit plast bazénu. Spole¢nost Intex ani jeji opravnéni prodejci,
servisni stfediska ¢i zaméstnavatelé nenesou zadnou zodpovédnost za $kody
zpUsobené ztratou vody v bazénu, poskozeni chemikaliemi ¢i zavadnou
vodou. Méjte vzdy k dispozici nahradni filtraéni vliozky. Filtracni vlozky
vyménujte kazdé dva tydny. Ke vSem nasim nadzemnim bazéniim
doporudujeme pouzivat Intex filtradni gerpadla Krystal Clear®.

VYDATNY DEST: Abyste zabranili poskozeni bazénu, neprodlené
vypust'te napr§enou dest'ovou vodu, ktera zptisobuje presazeni
maximalni povolené vysky hladiny vody.

ZIMNIi PRIPRAVA

Zazimovani Vaseho Nadzemniho Bazénu 3.
Na konci bazénové sezony se muzete rozhodnout, zda bazén
vypustite a rozeberete pro uskladnéni, nebo jej nechate
sestaveny a budete postupovat podle téchto pokynt pro
zazimovani. Pokud jej nechate smontovany pro zimni obdobi,
uSetfite vodu a snizite riziko posSkozeni vlozky pfi demontazi.
Demontaz a uskladnéni uvolni prostor pro jiné tucely.

Kroky pfi zazimovani

Nejprve je tieba odpojit a vypustit filtracni systém, vyjmout

z bazénu hadice, Zebfik a vesSkeré prislusenstvi. Pfi poklesu
teploty pod 0 °C (32 °F) je spravné uskladnéte, aby nedoslo k
poskozeni filtracniho ¢erpadla a pfislusenstvi ledem. Pripravte
bazén na zimu nasledujicim zpisobem:

1. Dukladné vyfiltrujte a vycistéte vodu v bazénu a provedte
vyvazeni bazénové chemie. V bazénu nechte Cistou vodu.
Odstrarite veskeré pfisluSenstvi (napf. skimmer, postfikovac)
pfipojené k zavitové filtrovaci pfipojce. V pfipadé potfeby
vymeénite filtrovaci mFizku. Pfed skladovanim se ujistéte, ze
v8echny soucasti pfisluSenstvi jsou Cisté a UpIné suché.

2.

Do vstupni a vystupni pfipojky z vnitfni strany bazénu vlozte dodanou zatkou nebo
uzavrete plunzrové ventily.

Odstrarite schudky (jsou-li nainstalovany) a uskladnéte je na bezpe¢ném misté. Schudky
pred uskladnénim dlikladné osuste.

Odstrarite hadice, které spojuji filtraéni ¢erpadlo s bazénem.

Pridejte pfislusné zazimovaci chemikalie. Poradte se s Vasim prodejcem bazénové
chemie. Doporuceni se mohou lisit v riznych regionech.

Zakryjte bazén krytem Intex Pool nebo zimnim krytem od mistniho prodejce bazénl. V
zavislosti na narocnosti zimniho pocasi se doporucuje pfidat do stfedu bazénu pred
pfidanim krytu vzduchovy pol$taf. Bazénovy polStaf pomaha absorbovat rozpinavost
vody v bazénu, kdyZz zamrzne, a zmirfiuje tlak na kryt zpGsobeny hromadénim snéhu.
POZOR: KRYCi PLACHTA NENAHRAZUJE BEZPECNOSTNi KRYT BAZENU.
BAZENOVA VLOZKA MUZE ZTUHNOUT, KDYZ TEPLOTA KLESNE POD 0 °C

(32 °F) - NIKDY DO BAZENOVE VLOZKY NEUDIREJTE, NETLUCTE ANI DO Ni
NENARAZEJTE.

Vypust te v8echnu vodu z celé pumpy a hadic a vycistéte je. Vyjméte a zlikvidujte starou
filtraéni vlozku. VZdy méjte po ruce jednu nahradni viozku na pfisti sezénu.

Preneste filtracni ¢erpadlo a pfisluSenstvi dovnitf a uloZte je na bezpeéném a suchém
misté, nejlépe v rozmezi 0 stupfid Celsia (32 stupiid Fahrenheita) az 40 stupni Celsia
(104 stupria Fahrenheita).

DLOUHODOBE SKLADOVANI A VYPOUSTENI

Pokud planujete bazén delsi dobu nepouzivat - uvolnit misto, 9.

prestéhovat se, abyste se vyhnuli nebezpeénym povétrnostnim 10.

podminkam apod. - postupujte podle nize uvedenych pokyna k 1.

vypusténi bazénu a nastaveni dlouhodobého skladovani.

1. Prostuduijte si vdechny mistni pfedpisy a zvlastni nafizeni 12.
tykajici se vypousténi vody z bazénu.

2. Zkontrolujte, zdali je vypoustéci ventil uvniti bazénu pevné na
svém misté.

3. Zvypoustéciho ventilu na vnéjsi strané bazénu odSroubuijte vicko. 13.

4.  Pfipojte zahradni hadici (konec se zavitem) k ke konektoru na
vypousténi (16).

5.  Druhy konec hadice polozte na misto, kde Ize vodu bezpe&né 14.
vypustit daleko od domu a jinych staveb.

6.  Konektor na vypousténi pfisroubujte na vypustni ventil. 15.
Poznamka: Konektor zatlaéi vypoustéci zatku dovnitf bazénu, 16.
tim se otevie vypustni ventil a voda zacne okamzité vytékat.

7. Jakmile voda pfestane z bazénu vytékat, zacnéte nadzvedavat 17.
bazén na opacné strang, nez je vypustni ventil tak, aby zbyvajici
voda stekla k ventilu a do$lo k uplnému vyprazdné ni bazénu.

8.  Po ukonceni vypousténi hadici a nastavec odSroubujte/ odpojte. 18.

Do vypustniho ventilu pred uskladnénim vratte vypoustéci zatku (z vnitfni strany).

Na vypustni ventil z vnéjsi strany opét nasroubujte vi¢ko.

Pro rozebrani bazénu pouzijte pokyny pro sestaveni, ale v opaéném poradi. Odstrarite
veskeré Casti, které jsou k bazénu pfipojené.

Pred uskladnénim se ujistéte, Ze je bazén v&. vSech jeho soucasti naprosto suchy.
Pred sloZzenim bazénu nechejte bazén zhruba hodinu vyschnout na slunci (viz. obr.
11). Popraste bazén kosmetickym pudrem, aby se stény bazénu nelepily k sobé a aby
pudr absorboval veskerou zbyvajici vihkost.

Slozte bazén do tvaru ¢tverce. Za¢néte na jedné strané, nadvakrat ohnéte jednu
Sestinu plasté bazénu do jeji vnitini strany. Stejné postupujte na druhé strané

(viz. obr. 12.1 & 12.2).

Potom, co takto vytvofite dvé protilehlé slozené strany, jednoduse preloZte jednu pres
druhou tak, jako se zavira kniha (viz. obr. 13.1 & 13.2).

Slozte dva dlouhé konce do stfedu (viz. obr. 14).

Prehné te jeden konec pres druhy jako se zavira kniha a plast bazénu s citem stlacte
(viz. obr. 15).

Prazdny bazén bezpecéné ulozte tak, aby se do néj nedostala voda z desté nebo
jiného zdroje a aby jej neodnesl silny vitr. PlIast bazénu a prislusenstvi skladujte na
suchém misté pfi teploté mezi 0 - 40 °C.

Pro uskladnéni Ize pouzit ptivodni karténovou krabici.

T T
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OBECNE ZASADY BEZPECNOSTI VE VODE E

Odpocinek ve vodé je zabavny a ma také 1écebné ucinky. Hrozi pfi ném vsSak také nebezpeci zranéni nebo smrt. Abyste snizili nebezpeci poranéni, Ox
prectéte si a dodrzujte veSkera varovani a pokyny uvedené na vyrobku, na baleni a na vlozenych letacich. Nezapomeiite vSak, ze varovani, pokyny @
a bezpecnostni predpisy tykajici se vyrobku zahrnuji jen néktera bézna rizika odpocinku ve vodé, ale neresi vSechny pripady ohrozeni a/ nebo S
nebezpeéi. o

Pro dalSi ochranu se také seznamte s nasledujicimi bezpecnostnimi pokyny, stejné jako s pokyny vydanymi narodnimi institucemi, které se zabyvaji
bezpecnosti:

» Pozadujte staly dohled. Uréete jednu dospélou osobu jako “plavéika”, ktery bude mit dozor nad dénim v bazénu zvlasté, pokud v ném jsou déti.

* Naucte se plavat.

» Naucte se poskytovat prvni pomoc.

» Poucte kazdého, kdo hlida uzivatele bazénu o0 mozném nebezpeci a o pouZziti bezpeénostnich zafizeni, napfiklad uzamykatelnych dvefi, zabran apod.

» Poucte vSechny uzivatele bazénu v€. dé ti, co délat v pfipadé nebezpedi.

» P¥i v8ech aktivitach ve vodé vzdy pouzivejte zdravy rozum a dobry Usudek.

* Dozor, dozor, dozor.

RESENi BEZNYCH PROBLEMU

PROBLEM POPIS PRICINA RESENI
RASY

.
0
0

Nazelenala voda. Je nutné upravit hladinu chléru a hodnotu Doplrite chlér Sokovou metodou. Upravte pH na
Zelené nebo ¢erné skvrny na pH. hodnotu poZadovanou pro Vas bazén.

plasti bazénu. Vysaijte dno bazénu.

Bazén je kluzky a/nebo pachne. Udrzujte potfebnou hladinu chléru.
ZABARVENA VODA |+ Voda se pfi prvni tpravé chlérem Upravte pH na doporuéenou hodnotu.

0

.
0

0
0

Méd, zelezo nebo hofcik ve vodé zoxiduji

zabarvi do modra, hnéda nebo pfidanim chléru. « Vodu filtrujte, dokud neni Cista.
z&erna. - Casto vymé&Auite filtraéni viozku.
CIZi LATKY VE * Voda ma zamlzeny nebo mlé¢ny + ,Tvrda voda“ zpusobena prili§ vysokym « Upravte pH. Kontaktujte Vaseho prodejce bazénu s

VODE vzhled. pH. prosbou o radu.
Nizky obsah chléru. Zkontrolujte spravnou hladinu chléru.
Cizi latky ve vodé. Vycistéte nebo vymérite Vasi filtracni vlozku.

0
0

0
0

DLOUHODOBE « Hladina je nize nez pfedchozi dne. |+ Trhlina nebo otvor v plasti bazénu nebo v |* Oprava soupravou na zaplatovani.

NiZKA HLADINA hadicich. * Rukou dotahnéte vSechny vicka a uzaveéry.

VODY « Vyménte hadice.

USAZENINA NA « Necistoty nebo pisek na dné « Casté pouzivani, Gasté vstupovani do « K vycisténi dna bazénu pouzijte vysava¢ na bazény.
DNE BAZENU bazénu. bazénu.

NECISTOTY NA « Listy, hmyz apod. » Bazén je pfili§ blizko stromu. « Pouzijte skimmer Intex.

HLADINE

OMEZENA ZARUKA

Vas bazén Intex byl vyroben za pouziti nejkvalitnéjSich material( a zpracovani. VSechny vyrobky Intex byly pfed opusténim tovarny zkontrolovany a shledany prosté
vSech vad. Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na bazén Intex.

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne nahradou vasich zakonnych prav a opravnych prostifedkl. Vase zakonna prava maji pfednost do té miry, do jaké je tato
zaruka v rozporu s nékterym z nich. Napfiklad, spotfebitelské zakony v celé Evropské unii stanovuji zakonna zaruéni prava navic k pokryti, které poskytuje tato
omezena zaruka: informace o spotrebitelskych pravech celé EU naleznete na webovych strankach Evropského spotrebitelského centra na http://ec.europa.eu/
consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupce a je nepfenosna. Tato omezena zaruka plati po dobu uvedenou niZze od data prvniho maloobchodniho
nakupu nebo dodani. Uschovejte si plivodni doklad o zakoupeni s timto navodem, protoZe doklad o zakoupeni musi doprovazet reklamaci, jinak bude omezena
zaruka neplatna.

Zaruka na bazénovy plast a ram — 2 Rok

Pokud zjistite vyrobni vadu na bazén Intex béhem zaru¢ni doby, obratte se na pfislusné servisni stfedisko Intex, které je uvedeno v samostatném seznamu
,2autorizovanych servistl“. Pokud se predmét vrati podle pokynu servisniho stfediska Intex, servisni stfedisko zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti naroku.
Pokud se na predmét vztahuji ustanoveni zaruky, bude predmét zdarma opraven nebo vyménén za stejnou nebo srovnatelnou polozku (podle rozhodnuti Intex).

Zadné dalsi zaruky se neposkytuiji, kromé této zaruky a zakonnych prav platnych ve vasi zemi. Do rozsahu, ktery je mozny ve vasi zemi, Intex v adném pripadé
neprebira odpovédnost vici vam ani zadné treti strané za pfimé nebo nepiimé Skody vyplyvajici z pouziti vaseho bazén Intex, nebo konani spole¢nosti Intex nebo
jejich zastupcu a zaméstnancu (véetné vyroby produktu). Nékteré staty nebo jurisdikce nedovoluji vylou¢eni nebo omezeni ndhodnych nebo naslednych $kod, takze
vyse uvedena omezeni nebo vylouceni se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

. V pfipadé, Ze bazén Intex byl vystaven nedbalosti, nesprdvnému pouziti nebo nasazeni, nehodam, nespravnému pouzivani, nespravné udrzbé nebo skladovani;
. V pfipadé, Ze bazén Intex byl vystaven poskozeni okolnostmi mimo kontrolu Intex, véetné ale ne vyluéné, bézného opotiebeni a poskozeni zpusobeného

. Na dily a soucasti, které neprodava Intex; a/nebo.

. Na neopravnéné upravy, opravy a demontaze bazén Intex kymkoli jinym nez pracovnikem servisniho stfediska Intex.

Tato zaruka se nevztahuje na naklady spojené se ztratou bazénové vody, chemikalii nebo poSkozeni vodou. Tato zaruka se nevztahuje na zranéni nebo poskozeni
jakéhokoliv majetku nebo osob.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrzujte vSechny pokyny tykajici se spravného provozu a udrzby bazén Intex. Pfed pouZzitim vzdy zkontrolujte vas vyrobek.
Omezena zaruka muZe byt neplatnd, pokud nejsou dodrzovany pokyny.



POOL SIZE/TAILLE/TAMANO/

GROUND SIZE/TAILLE DU TERRAIN/SUPERFICIE NECESARIA/GRUNDGR

ORE

ONI A TERRA,

INDMAAT;

DA PISCINA/

POOL/PISCINE/ BRORE/DIMENSIONE/ ROZMERY/ROZMIAR PODLOZA/PASMEP N/IOLAAKM/ Pump running time (Hours) / Temps de ti r dé par jour (heures) / Horas recomendadas por dia (Horas) / Empfohlene Betriebsstunden pro Tag ( den) / Ore di f
PISCINA/POOL/ AFMETING/TAMANHO/ I3V R¥A X/I’-'TWEF\/‘}WT“E'Z NYOMENA/VELICINA raccomandate al giorno (ore) / Aanbevolen werkingsuren per dag (Uur) / Horas recomendadas por dia (horas) / Provozni doba (hodiny) / Zalecane godziny pracy (Godziny) / PekomeHayemoe Kon u4ecTso
PISCINA/ZWEMBAD/ VELIKOST BAZENU/ RozME::/':’:‘::’:;Tﬂ‘g’;ﬁi}g:";::’S‘I‘S:IT'L':‘SSODL‘/‘;':ZEI:':;EXDAM uacos pa6orbl B AeHb (Yacel) / & > 7 DEBIRFHIR (Bi) / SUBIEATN A (NI / Astoupyv xpévog (dpeg) / Vrijeme rada pumpe (sati) / Siikna darbibas laiks (stundas) / Siurblio veikimo laikas
PISCINA/BAZENY/ ROZMIAR BASENU/PA3MEP/ MA 3A MHCTANIMPAHE HA BAC E/iHA/ZEMIN BOYUTU/VELICINA (val.) / Prevadzkova doba (hodiny) / Cas delovanja crpalke (ure) / Timp de functionare (Ore) / OnepaTueHo Bpeme Ha nomnara (4ocose) / Galisma zamani (saat) / Radno vreme pumpe (sati) / A pumpa futési
POWLOKA 44 X R~} /METE00E POTREBNE POVRS INE/TERULET - MERET/PO3MIP MAV/IAHHYUKA/ ideje (6ra) / Yac pobotun Hacoca (roguu) / Anbefale kgrer timer per dag (timer) / Drifttid fér pump (timmar) / Driftstid for pumpe (timer) / Pumpun kéyttéaika (tunteja)
BASENOWA/ MIZINAZ/VELICINA BAZENA/ GRUND ST@RRELSE/MINIMISTORLEK PA UPPSTALLNINGSOMRA
BACCEVHA/Z — )V / BASEINA IZMERS/BASEINO DE/MIN. STBRRELSE PA OPPSTILLINGSSTED/ALUSTAN KOKO (L X W)
ZK¥b/MEINE/ DYDIS/VELKOST BAZENU/ SX1500 SX2100
BAZEN/BASEINS/ VELIKOST BAZENA/ g:gg g:gg :Eg; c330 | €330 | cszo | €530 | €800 | cy000 [ S1000 [ c900 | oo [ ct500 | casoo [ oo (€200 1 SXO2 | sxasoo [ axtso0| sx2100 | ax2100| o peno| Fan®[ X280 [ N szn0] o2
BASEINAS/BAZENY/ DIMENSIUNE PISCINA/ ©1000 ©1000 FR FR GS FR GS FR GS Qx1500| FR |Qx2100| FR 0
(FR) GS GS s 5 Gs Gs Gs
BAZEN/PISCINE/ FONEMWHA/HAVUZLAR/ ©1500 1500 (FR)
BACEMHU/ VELICINA BAZENA/ C2500 ©2500 (FRIGS) €330 (GS) (Gal./hr) / (Gallons/h )/ ( /hora) / ( / ) / (galloni/orari) / (Gals per uur) / (galdes/hora) / (Galonii/Hod.) / (Galony/h) / (Tannombi/uac) / (27 /4§H8?) / (H€//IE) / (fahévia/Qpa) / (galona/sat) /
HAVUZLARA/ MEDENCE-MERET/ SX925 S$X925 (FR/GS) C600 (GS) (Gal./h) / (gal./val.) / (Galénov/Hod.) / (galone/uro) / (Galoane/Or3) / (Fanon/uacoee) / (Galon/Saat) / (Galona/sat) / (Gallon/éra) / (Fan./roa) / (Gallons/Timer) / (Gals/Timmar) / ( Gals/timer) / ( Gals/Tunteja)
BAZENE/ PO3MIP BACENHY/ SX1500 $X1500 (FRIGS) €900 (GS)
MEDENCE/BACEIIH/ POOLST@RRELSE/ Qx2100 QX2100 (FR) €1500 (GS) 330 | 330 | 530 | 530 | 600 | 1,000 | 1,000 | 900 | 1,500 | 1,500 | 1,500 | 2,500 | 2,500 | 925 | 925 | 1,500 | 1,500 | 2,100 | 2,100 | 2,650 | 2,650 | 2,800 | 2,800 | 3,000 | 3,200 | 3,200
POOL/POOL/ POOLSTORLEK/ g;((i;gg S)g)ggo(oFRFIgS) (L/hr) / (litres/heure) / (litros/hora) / (liter/stunde) / (litri/orari) / (Liter per uur) / (litros/hora) / (Litri/Hod.) / (LITROW/h) / (nutpos/uac) / (1% /4ERE) / (FF//4NE) / (Nitpa/Qpa) / (litara/sat) /
BASSENG/ALLAS BASSENGST@RRELSE/ SX2800 SX2800 (FkIG)S) (L/h) / (1/val.) / (litrov/hod.) / (litri/uro) / (litri/ora) / (Nutbp/uacose) / (litre/saat) / (Litara/sat) / (Liter/6ra) / (1/rop) / (Liter/Timer) / ( Liters/Timmar) / ( Liters/timer) / ( Liters/Tunteja)
ALTAAN KOKO
$X3000/SX3200 | SX3200 (FR/GS) 1,250 | 1,250 | 2,006 | 2,006 | 2,271 | 3,785 | 3,785 | 3,407 | 5678 | 5678 | 5678 | 9,463 | 9,463 | 3,500 | 3,500 | 5700 | 5700 | 7,900 | 7,900 | 10,000 | 10,000 | 10,500 | 10,500 | 11,300 | 12,000 | 12,000
6" x 20" (1.83m x 51cm) 3.5m x 3.5m 5.0m x 5.0m 8.0m x 8.0m 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
8'x 24" (2.44m x 61cm) 4.0m x 4.0m 5.5m x 5.5m 8.5m x 8.5m 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1
8" x 30" (2.44m x 76cm) 4.0m x 4.0m 5.5m x 5.5m 8.5m x 8.5m 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1
10" x 24" (3.05m x 61cm) 4.5m x 4.5m 6.0m x 6.0m 9.0m x 9.0m 3 3 2 2 2 1 1 1 1 2
10" x 30" (3.05m x 76cm) 4.5m x 4.5m 6.0m x 6.0m 9.0m x 9.0m 3 4 2 2 2 1 1 1 2 2
w 12" x 30" (3.66m x 76cm) 5.0m x 5.0m 6.5m x 6.5m 9.5m x 9.5m 5 6 3 3 3 2 2 2 3 3
12" x 36" (3.66m x 91cm) 5.0m x 5.0m 6.5m x 6.5m 9.5m x 9.5m 6 7 4 4 4 2 3 3 3 4
g L 13" x 33" (3.96m x 84cm) 5.5m x 5.5m 7.0m x 7.0m 10.0m x 10.0m 6 7 4 4 4 3 3 3 4 4
15" x 33" (4.57m x 84cm) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 5 6 5 3 4 4 5 5 2 3 2 2
15" x 42" (4.57m x 1.07m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 7 7 7 4 5 5 6 7 3 3 2 3
15' x 48" (4.57m x 1.22m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 5 5 5 7 7 4 4 2 3
18' x 48" (5.49m x 1.22m) 7.0m x 7.0m 8.5m x 8.5m 11.5m x 11.5m 5 5 5 3 3 5 6 3 4 3 3 3 3 2 2 2
7'2-5/8" x 4'11" x 23-5/8"
(2.20m x 1.50m x 60cm) 3.5m x 3.0m 3.5m x 4.5m 3.5m x 7.5m 1 2 1 1 1 1 1 1 1 1
8'6-1/2" x 5'3" x 25-5/8"
(2.60m x 1.60m x 65cm) 4.0m x 3.0m 4.0m x 4.5m 4.0m x 7.5m 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1
9'10" X 6'6--3/4" x 25-5/8"
(3.00m x 2.00m x 65cm) 4.5m x 3.5m 4.5m x 5.0m 4.5m x 8.0m 3 3 2 2 2 1 1 1 2 2
9'10" x 6'6-3/4" x 29-1/2"
(3.00m x 2.00m x 75cm) 4.5m x 3.5m 4.5m x 5.0m 4.5m x 8.0m 3 4 2 2 2 1 1 1 2 2
14'9-1/4" x 7'2-5/8" x 33"
(4.50m x 2.20m x 84cm) 6.0m x 4.0m 6.0m x 5.5m 6.0m x 8.5m 6 7 4 4 4 3 3 3 3 4
8'x 20" (2.44m x 51cm) 4.5m x 4.5m 6.0m x 6.0m 9.0m x 9.0m 2 2 1 1 1 1 1 1 1 1
8" x 30" (2.44m x 76cm) 4.5m x 4.5m 6.0m x 6.0m 9.0m x 9.0m 3 3 2 2 2 1 1 1 1 2
10" x 30" (3.05mx76cm) 4.5m x 4.5m 6.0m x 6.0m 9.0m x 9.0m 4 4 2 3 2 2 2 2 2 2
10" x 39" (3.05mx99cm) 4.5m x 4.5m 6.0m x 6.0m 9.0m x 9.0m 5 6 3 3 3 2 2 2 3 3
12" x 30" (3.66m x 76cm) 5.0m x 5.0m 6.5m x 6.5m 9.5m x 9.5m 6 6 4 4 3 2 2 2 3 3
12" x 33" (3.66m x 84cm) 5.0m x 5.0m 6.5m x 6.5m 9.5m x 9.5m 6 7 4 4 4 3 3 3 3 4
12' x 39" (3.66m x 99cm) 5.0m x 5.0m 6.5m x 6.5m 9.5m x 9.5m 8 5 5 5 3 3 3 4 5
12" x 48" (3.66m x 1.22m) 5.0m x 5.0m 6.5m x 6.5m 9.5m x 9.5m 6 6 6 4 4 4 5 6
13" x 33" (3.96m x 84cm) 5.5m x 5.5m 7.0m x 7.0m 10.0m x 10.0m 7 5 5 4 3 3 3 4 4
13' x 42" (3.96m x 1.07m) 5.5m x 5.5m 7.0m x 7.0m 10.0m x 10.0m 6 6 6 4 4 4 5 6 3 3 2 2
14’ x 42" (4.27m x 1.07m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 7 7 7 4 5 5 6 7 3 3 2 3
14’ x 48" (4.27m x 1.22m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 8 8 5 5 6 7 8 4 4 2 3




POOL/PISCINE/
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ATERRA/

AT/

DA PISCINA/

ROZMERY/ROZMIAR PODEOZA/PA3MEP N/IOLLALKN/
55> RY 4 X/ ST/ AAITAZEIE NYOMENA/VELICINA
OSNOVE/PAMATNES IZMERS/APATINES DALIES DYDIS/

Pump running time (Hours) / Temps de

r

é par jour (heures) / Horas recomendadas por dia (Horas) /
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PISCINA/ZWEIV!BAD/ VELIKOST BAZENU/ T ey e YV CH 4acos pa6oTbl B AeHb (Yackl) / 3 > 7° DAEBIRR ISR (FF0F) / TR BBZATHE UDBT) / Aertoupyiv xpévog (wpeg) / Vrijeme rada pumpe (sati) / Stikna darbibas laiks (stundas) / Siurblio veikimo laikas
PISCINA/BAZENY/ ROZMIAR BASENU/PA3MEP/ MA 3A MHCTAZIMPAHE HA BAC EHA/ZEMIN BOYUTU/VELICINA (val.) / Prevadzkova doba (hodiny) / Cas delovanja crpalke (ure) / Timp de functionare (Ore) / OnepaTtusHo Bpeme Ha nomnara (yocose) / Calisma zamani (saat) / Radno vreme pumpe (sati) / A pumpa futési
POWLOKA Y4 X [R5 /METE0OE POTREBNE POVRS INE/TERULET - MERET/PO3MIP MAIIAHYKA/ ideje (6ra) / Yac po6otu Hacoca (roauhu) / Anbefale kgrer timer per dag (timer) / Drifttid for pump (timmar) / Driftstid for pumpe (timer) / Pumpun kayttdaika (tunteja)
BASENOWA/ NIZINAZ/VELICINA BAZENA/ GRUND ST@RRELSE/MINIMISTORLEK PA UPPSTALLNINGSOMRA
BACCEVHA/7 — v/ BASEINA IZMERS/BASEINO DE/MIN. ST@RRELSE PA OPPSTILLINGSSTED/ALUSTAN KOKO (L X W)
7K /MIZINE/ DYDIS/VELKOST BAZENU/ SXAE00 SY2100
BAZEN/BASEINS/ VELIKOST BAZENA/ ¢330 €330 (FR) 330 c530 | ce00 c1000 | c900 1500 | c1500 €2500 SX925 | sx1500 | ax1500| sx2100 | ax2100 QX2600) 559 | SX2800 S
% C530 C530 (FR) C330 C530 C1000 C1500 C2500 FR $X925 FR Qx2600| FR FR | $X3000 | SX3200 FR
BASEINAS/BAZENY/ DIMENSIUNE PISCINA/ 1000 €1000 (FR) FR FR GS FR GS FR GS GS Gs Qx1500 FR |Qx2100 FR &S 0 Gs Gs
BAZEN/PISCINE/ TONNEMWUHA/HAVUZLAR/ C1500 C1500 (FR) GS GS
BACENHU/ VELICINA BAZENA/ 2500 €2500 (FR/GS) €330 (GS) (Gal./hr) / (Gallons/heure) / (Gal /hora) / (Gall /stunde) / (galloni/orari) / (Gals per uur) / (galdes/hora) / (Galonii/Hod.) / (Galony/h) / (I [uac) / (2°/48RE) / (I1E//N) / (TaAévia/Qpa) / (galona/sat) /
HAVUZLARA/ MEDENCE-MERET/ S$X925 $X925 (FR/GS) C600 (GS) (Gal./h) / (gal./val.) / (Galénov/Hod.) / (galone/uro) / (Galoane/Or3) / (Fanon/uacose) / (Galon/Saat) / (Galona/sat) / (Gallon/éra) / (Fan./roa) / (Gallons/Timer) / (Gals/Timmar) / ( Gals/timer) / ( Gals/Tunteja)
BAZENE/ PO3MIP BACENHY/ $X1500 $X1500 (FR/GS) €900 (GS)
MEDENCE/BACEH/ e e ax2100 Qx2100 (FR) c1s00(Gs) | 330 | 330 | 530 | 530 | 600 | 1,000 | 1,000 | 900 | 1,500 | 1,500 | 1,500 | 2,500 | 2,500 | 925 | 925 | 1,500 | 1,500 | 2,100 | 2,100 | 2,650 | 2,650 | 2,800 | 2,800 | 3,000 | 3,200 | 3,200
POOL/POOL/ POOLSTORLEK/ g;(éégg s’g):;:o(:':l:s) (L/hr) / (litres/heure) / (litros/hora) / (liter/stunde) / (litri/orari) / (Liter per uur) / (litros/hora) / (Litri/Hod.) / (LITROW/h) / (nutpos/uac) / (¥ /4BR¥) / (FH/MT) / (Nivpa/Qpa) / (litara/sat) /
BASSENG/ALLAS BASSENGSTPRRELSE/ SX2800 SX2800 (FsiIG)S) (L/h) / (1/val.) / (litrov/hod.) / (litri/uro) / (litri/or3) / (Murbp/uacose) / (litre/saat) / (Litara/sat) / (Liter/6ra) / (N/rop) / (Liter/Timer) / ( Liters/Timmar) / ( Liters/timer) / ( Liters/Tunteja)
ALTAAN KOKO
$X3000/SX3200 | SX3200 (FR/GS) 1,250 | 1,250 | 2,006 | 2,006 | 2,271 | 3,785 | 3,785 | 3,407 | 5,678 | 5678 | 5678 | 9,463 | 9,463 | 3,500 | 3,500 | 5,700 | 5,700 | 7,900 | 7,900 | 10,000 | 10,000 | 10,500 | 10,500 | 11,300 | 12,000 | 12,000
15' x 42" (4.57m x 1.07m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 5 5 6 7 8 4 4 2 3
15' x 48" (4.57m x 1.22m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 6 6 6 8 4 5 3 4
16" x 48" (4.88m x 1.22m) 6.5m x 6.5m 8.0m x 8.0m 11.0m x 11.0m 4 4 5 3 3 5 5 3 4 2 3 2 3 2 2 2
16" x 52" (4.88m x 1.32m) 6.5m x 6.5m 8.0m x 8.0m 11.0m x 11.0m 5 5 5 3 3 5 6 3 4 3 3 3 3 2 2 3
17" x 48" (5.18m x 1.22m) 7.0m x 7.0m 8.5m x 8.5m 11.5m x 11.5m 5 5 5 3 3 5 6 4 5 3 3 2 2
18' x 48" (5.49m x 1.22m) 7.0m x 7.0m 8.5m x 8.5m 11.5m x 11.5m 5 6 6 3 4 6 7 4 5 3 3 3 3 3 3 3
18' x 52" (5.49m x 1.32m) 7.0m x 7.0m 8.5m x 8.5m 11.5m x 11.5m 6 6 6 4 4 7 7 4 6 3 4 3 4 3 3 3
20" x 48" (6.10m x 1.22m) 8.0m x 8.0m 9.5m x 9.5m 12.5m x 12.5m 7 7 7 4 5 8 8 5 6 4 4 4 4 3 3 4
20" x 52" (6.10m x 1.32m) 8.0m x 8.0m 9.5m x 9.5m 12.5m x 12.5m 7 8 8 5 5 5 7 4 5 4 5 4 4 4
22' x 48" (6.71m x 1.22m) 8.5m x 8.5m 11.0m x 11.0m - 5 6 6 8 4 5 4 5 4 4 4
24' x 52" (7.32m x 1.32m) 9.0m x 9.0m 12.5m x 12.5m - 7 7 8 6 7 6 7 5 5 6
26' x 52" (7.92m x 1.32m) 9.5m x 9.5m 14.0m x 14.0m - 8 8 7 8 7 8 6 6 7
16'6" x 9" x 48"
(5.03m x 2.74m x 1.22m) 7.0m x 5.0m 7.0m x 6.5m 7.0m x 9.5m 3 3 3 2 2 3 4 2 3 2 2 2 2 1 1 2
20" x 10" x 48"
(6.10m x 3.05m x 1.22m) 7.0m x 5.0m 7.0m x 6.5m 7.0m x 9.5m 4 4 4 3 3 5 5 3 4 2 3 2 3 2 2 2
910" x 5'9" x 31-1/2"
(3.00m x 1.75m x 80cm) 5.5m x 4.0m 5.5m x 5.5m 5.5m x 8.5m 3 4 2 2 2 1 1 1 2 2 1 1 1 1
13'1-1/2" x 6'6-3/4" x 39-1/2"
(4.00m x 2.00m x 1.00m) 6.5m x 4.0m 6.5m x 5.5m 6.5m x 8.5m 6 7 4 4 4 2 3 3 3 4 2 2 1 1
13'1-1/2" x 6'6-3/4" x 48"
(4.00m x 2.00m x 1.22m) 6.5m x 4.0m 6.5m x 5.5m 6.5m x 8.5m 7 8 5 5 4 3 3 3 4 4 2 2 1 2
16" x 8" x 42"
(4.88m x 2.44m x 1.07m) 7.0m x 4.5m 7.0m x 6.0m 7.0m x 9.0m 6 6 6 4 4 4 5 6 3 3 2 2
15'x 9" x 52"
(4.5m x 2.5m x 1.32m) 7.0m x 4.5m 7.0m x 6.0m 7.0m x 9.0m 3 3 3 2 2 4 4 2 3 2 2 2 2 2 2 2
18'x 9" x 52"
(5.49m x 2.74m x 1.32m) 7.5m x 4.5m 7.5m x 6.0m 7.5m x 9.0m 4 4 4 2 3 4 5 3 4 2 2 2 2 2 2 2
19'8" x 9'10“ x 52"
(6.0m x 3.0m x 1.32m) 8.5m x 4.5m 8.5m x 6.0m 8.5m x 9.0m 5 5 5 3 3 5 6 3 4 3 3 3 3 2 2 2
24'x 12" x 52"
(7.32m x 3.66m x 1.32m) 9.0m x 6.0m 9.0m x 7.5m 9.0m x 10.5m 7 7 8 4 5 8 5 7 4 4 4 4 3 3 4
26'3" x 13'1-1/2" x 52"
(8.0m x 4.0m x 1.32m) 9.5m x 6.0m 9.5m x 7.5m 9.5m x 10.5m 5 6 6 8 4 5 4 5 4 4 4
32'x 16" x 52"
(9.75m x 4.88m x 1.32m) 11.0m x 7.0m 11.0m x 8.5m - 8 8 7 8 7 8 6 6 7
12'6" x 49"
(3.81m x 1.24m) 5.5m x 5.5m 7.0m x 7.0m 10.0m x 10.0m 2 2 3 1 2 3 3 2 2 1 1 1 1 1 1 1
15'8" x 49"
(4.78m x 1.24m) 6.0m x 6.0m 7.5m x 7.5m 10.5m x 10.5m 4 4 4 2 3 4 5 3 4 2 2 2 2 2 2 2
13'1-1/2" x 9'10" x 49"
(4.00m x 3.00m x 1.24m) 6.5m x 5.0m 6.5m x 6.5m 6.5m x 9.5m 3 3 3 2 2 3 3 2 3 2 2 2 2 1 1 2
19'8" x 9'10" x 49"
(6.00m x 3.00m x 1.24m) 8.5m x 5.0m 8.5m x 6.5m 8.0m x 9.5m 4 4 5 3 3 5 5 3 4 2 3 2 3 2 2 2

156-***-R0-2704
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UZIVATELSKY
NAVOD

Pred instalaci a pouzitim tohoto vyrobku je nutné
si pozorné preéist véechny dilezité pokyny a Fidit

DULEZITE
BEZPECNOSTNi ZASADY

<

eunsa)

se jimi. Uschovejte pro budouci pouziti.
Uchovejte tyto instrukce pro vasi potiebu.

ZEBRIK S ODNIMATELNYMI STUPNI

48” (122 cm),
52” (132 cm) modele

Zagnéte zde!

52” (132 cm)
Vykresy pouze pro ilustraci.

Nezapomerite vyzkouset i jiné skvélé vyrobky Intex: bazény,
bazénové prislusenstvi, nafukovaci bazény a domaci hracky,
matrace a lodé, které jsou k dispozici u znamenitych prodejcu,

nebo navstivte nase webové stranky.

Vzhledem k politice neustalého zdokonalovani produktu
si Intex vyhrazuje pravo na zménu specifikace a vzhledu,
co mlze mit za nasledek zmény v navodu k pouZiti bez
predchoziho upozornéni.

Varovani...........ccccoeoviiiinccicccicis 1
Reference dilU................cccccooeviine 2-3
Navod k sestaveni.............c..cccoce. 3-8
Dlouhodobé skladovani........................ 9
Obecna bezpecnost ve vodé................ 9
Omezena zaruka.............cccecovveieicnns 10

INTEX"

China/Gedruckt in China.

A VAROVANI

-

Déti a nezpusobilé osoby vzdy kontrolujte.

Vzdy pomozte détem pfi pouzivani Zebfiku, aby se zabranilo
padu a/nebo vaznému zranéni.

Nikdy se neponofuijte, nebo neskakejte z tohoto zebfiku.
Umistéte Zebiik na rovny a pevny podklad.

Zebiik smi najednou pouzivat jenom jedna osoba.

Maximalni zatiZeni: 136 kg (300 Ib). V souladu s poZadavky
na pevnost EN16582.

Nasmérujte Zebiik za vSech okolnosti na vstup/vystup z bazénu.
Vlyjméte a zajistéte zebrik, kdyZ se bazén nepouziva.
Neplavejte pod, pfes nebo za zZebfik.

Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby a matice, abyste zajistili,
Ze Zebiik zlistane stabilni.

Pokud se koupete v noci, pouzijte umélé osvétleni pro oznaceni
vSech bezpecnostnich znaceni, Zebfik(, bazénové podlahy a
chodnika.

Montaz a demontaz mohou provadét pouze dospéli.

Tento Zebfik je navrzen a vyroben pro urcitou vysku bazénovy
stén a/nebo bazénu. Nepouzivejte s jinymi bazény.
Nerespektovani pokynd udrzby miZe vést k enormnimu riziku
pro zdravi, zejména pro déti.

PouZivejte tento Zebfik pouze pro Ucely popsané v této prirucce.

NEDODRZENi TECHTO VAROVANI MUZE VEST KE
ZLOMENINAM, UViZNUTi, OCHRNUTI, UTONUTi NEBO
JINEMU VAZNEMU ZRANENI.

332
I0A

Tato upozornéni, pokyny a bezpecnostni predpisy, které jsou
soucasti vyrobku, predstavuji néktera bézna rizika spojena se
zafizenimi pro vodni rekreaci a nepokryvaji vSechny pfipady,
rizika a nebezpeci. PouZivejte prosim zdravy rozum a spravny
Usudek, kdyZ provadite jakoukoli vodni aktivitu.

©2026 Intex Marketing Ltd. - Intex Development Co. Ltd. - Intex Recreation Corp. All rights reserved/Tous droits
réservés/Todos los derechos reservados/Alle Rechte vorbehalten. Printed in China/lmprimé en Chine/Impreso en

®™ Trademarks used in some countries of the world under license from/®™ Marques utilisées dans certains pays sous licence de/Marcas
registradas utilizadas en algunos paises del mundo bajo licencia de/Warenzeichen verwendet in einigen Landern der Welt in Lizenz von/Intex
Marketing Ltd. to/a/a/an Intex Development Co. Ltd., Hong Kong & Intex Recreation Corp., P.O. Box 1440, Long Beach, CA 90801 « Distributed
in the European Union by/Distribué dans I'Union Européenne par/Distribuido en la unién Europea por/Vertrieb in der Européischen Union durch/

Intex Trading B.V., Ettenseweg 46, 4706 PB Roosendaal — The Netherlands « Distributed in the UK by Unitex Service (UK) Limited, 124 City Road,

London, England, EC1V 2NX, UK.
www.intexcorp.com



REFERENCE DiLU

Nez produkt smontujete, vénujte nékolik minut kontrole obsahu a seznamte se se vSemi ¢astmi

48" (122 cm) modele

52" (132 cm) modeéle

- 4(M6"35)
€ 5 (M640)
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POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Skute¢ny produkt se maze lisit. Neni v rediném méfitku.

Tento Zebfik je navrzen a vyroben pro vysku stény bazénu Intex:
Polozka €. Vyska Bazénové Stény Polozka €. Vyska Bazénové Stény
28076 48” (122 cm) 28077 52" (132 cm)
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POZADOVANE NASTROJE:

Jedny (1) kle$té nebo maly nastavitelny kli¢

DiL €.
RE.F' POPIS MN. 48” 52"

48" | 527 #28076 #28077
1 | HORNI LISTA VE TVARU U 2 | 2 12512A 12512A
2 | HORNi PLOSINA 1 1 12182 12182
3 | SPONA 2| 2 12190 12190
4 | KRATKY SPOJOVACI PRVEK HORNI LISTY VE TVARU U (S1EXTRA) | 11 | 9 10810 10810
5 | DLOUHY SPOJOVACI PRVEK PRO HORNi PLOSINU (S 1 EXTRA) | 5 5 10227 10227
6 | STRANA A - HORNi BOCNi NOHA (OZNACENO “A”) 1 1 12669AA 12643AA
7 | STRANA A - HORNi BOENI NOHA (OZNACENO “B”) 1 1 12669AB 12643AB
8 | STRANA A - DOLNI J-NOHA (OZNACENO “A” ) 1 1 12670AA 12644AA
9 | STRANA A - DOLNI J-NOHA (OZNACENO “B” ) 1 1 12670AB 12644AB
10 | STUPEN 6 | 8 12629 12629
11 | KOTEVNI POUZDRO STUPINKU 12 | 16 12630 12630
12 | STRANA B - HORNi BOCNi NOHA (OZNACENO “A1”) 1 1 12653AA 12653AA
13 | STRANA B - HORNI BOCNi NOHA (OZNACENO “B1”) 1 1 12653AB 12653AB
14 | STRANA B - DOLNi BOCNi NOHA (OZNACENO “A1”) 1 1 12651AA 12654AA
15 | STRANA B - DOLNi BOCNi NOHA (OZNACENO “B1 ") 1 1 12651AB 12654AB
16 | STRANA C - HORNIi BOCNi NOHA (OZNACENO “C”) 2 2 12652A 12655A
17 | STRANA C - DOLNi BOCNi NOHA VE TVARU U (OZNACENO “C") | 1 1 12650A 12650A
18 | ZAKLADNA 2 | 2 11356 11356

DULEZITE
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Pfed zahajenim montaze je velmi dllezité spravné si rozlozit dily a zjistit, které ¢asti se spojuji dohromady.
| kdyz nékteré ¢asti vypadaiji stejné, nejsou vzdy vzajemné zaménitelné. Podivejte se na seznam dila.

MONTAZ ZEBRIKU
Jeden (1) kfizovy Sroubovak, jeden (1) maly plochy Sroubovak

Odhadovany ¢as na postaveni bazénu: cca 30-60 min. (Jde pouze o odhadovany &as, ktery se mize lisit
podle zkuSenosti jedince.)

A VAROVANI

MONTAZ BOCNICH NOH A (viz obr. 1.1 a2 1.3):

NESPRAVNE SPOJENE CASTI MOHOU VEST K NESTABILNIMU ZEBRIKU NEBO PORUSE
ZEBRIKU, CO MUZE ZPUSOBIT PAD, ZRANENI NEBO UMRTI.

DULEZITE: Pred instalaci stupii(i se ujistéte, Ze nohy ve tvaru J sméfuji ven.
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+ MONTAZ HORNi CASTI NOH B (viz obr. 2.4):

3. MONTAZ BOCNICH NOH C (viz obr. 3.1 az 3.4):
DULEZITE: Ujistéte se, Ze nohy jsou pevné pfipojeny a zajistény.
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33 5. INSTALACE HORNi LISTY VE TVARU U 332
. (viz obr. 5.1 az 5.2): 10A
DULEZITE: jedna strana najednou. Nepfipojujte

druhou stranu Zebfiku, dokud neni nainstalovana Ox
horni lista ve tvaru U. Ovéfte si, Ze vSechny o
Srouby matice jsou pevné dotaZeny. Nedotahujte =

)

naplno spojovaci prvky az do posledniho

4 (M6*35) montazniho kroku.

4 (M6*35)

4. INSTALACE HORNi PLOSINY (viz obr. 4):

5 (M6*40)




(33210) 48", 52" LADDER WITH REMOVABLE STEPS CZECH SIZE: 4.875" X 7.25" 01/06/2026 |

6. MONTAZ BOGNICH NOH B (viz obr. 6):
I0A

eunsa)

7. UDRZBA: Pravidelné kontrolujte véechny matice, $rouby, stupinky a kotevni pouzdra stupink,
abyste zajistili, Ze vSechny ¢asti jsou fadné zabezpeceny a Zebfik je stabilni.

8. PRED POUZITIM ZEBRIKU (viz obr. 7):
Kdyz jsou vSechny spojovaci prvky na misté, ovéfte, zda jsou vSechny spojovaci prvky / Srouby
peyné 'uta'iené a tlakem shora provéite kazdy stuperi, Ze je pevné zakotven na misté.
DULEZITE: Strana s odnimatelnymi stupni musi byt umisténa vné bazénu.

A VAROVANI

PRED KAZDYM POUZITIM ZAJISTETE, ABY STRANA S ODNIMATELNYMI STUPNI
BYLA UKOTVENA DO ZAKLADNY A BEZPECNE ZAJISTENA SPONAMI NA CELNIM

OKRAJI HORNI PLOSINY.



(33210) 48", 52" LADDER WITH REMOVABLE STEPS CZECH SIZE: 4.875" X 7.25" 01/06/2026 |

9. PO POUZITi ZEBRIKU (viz obr. 8):
I0A

eunsa)

Stisknout a
Vytahnout

Stisknout a
Vytahnout

10. Vyjmuti schudku ze zajisténé polohy (viz obr. 9):
a) Pravou rukou zatdhnéte a podrzte zapadku smérem k sobé, a levou rukou pfitom stisknéte

bila vyénivajici tlacitka a sou¢asné vytahujte nozku. Uvidite spodni bila vy€nivajici tlacitka.
b) Umistéte nozku nad horni vzpéru (ujistéte se, Ze nespadne zpét do dutiny), a rychle zvednéte
,odnimatelnou sestavu schidku” ze zajisténé polohy.
c) Pro opétovné pfipevnéni odnimatelnych schiidki viz krok 6.
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ZAZIMOVANI/DLOUHODOBE SKLADOVANI

1. Odstrarite ,odnimatelné stupné®, jak je uvedeno v ¢asti Po pouZiti Zebfiku, viz obr. 8.

2. Odstrarite Zebiik z bazénu a pfed dlouhodobym skladovanim se ujistéte, Ze Zebfik a odnimatelné O
stupné jsou dokonale suché. o

3. Zebrik skladujte na suchém mist& s kontrolovanou teplotou od 32 stupfiti Fahrenheita (0 stupfiti Celzia) =
do 104 stupritl Fahrenheita (40 stupriti Celzia). o

4. Ujistéte se, Ze Zebrik a vSechny komponenty jsou uloZeny na bezpe€ném misté mimo dosah déti.

5. Demontaz stupinku:

A VAROVANI

KDYZ SE ZEBRIK NEPOUZIVA, JE NUTNE HO UMISTIT DO BEZPECNE POLOHY. ODSTRANTE
PREDNIi STRANU SE STUPNI, KDYZ SE BAZEN NEPOUZiIVA, NEBO NENi OBSAZEN. STRANU
S ODNIMATELNYMI STUPNI ULOZTE NA BEZPECNEM MISTE MIMO DOSAH DETI. SPONY
ZNOVU ZAVRETE.

OBECNA BEZP ECNOST VE VODE

Vodni rekreace je zabavna i terapeuticka. Nicméné zahrnuje rizika spojena se zranénimi a smrti.
Chcete-li snizit riziko zranéni, prectéte si a dodrzujte vSechny varovani a pokyny na vyrobku,
baleni a v pfibalové informaci. Nezapomeirite vSak, ze varovani o produktu, navod a bezpeénostni
pokyny upozoriuji na néktera bézna rizika pfi vodni rekreaci, ale nepokryvaji vSechna rizika anebo
nebezpedi.

Pro dalSi ochranna opatieni se rovnéz seznamte s témito obecnymi zasadami, jakoz i pokyny, které
uvadi celostatné uznavané bezpecnostni organizace:

» Vyzaduje se neustaly dohled. Musi se urcit kvalifikovana dospéla osoba za ,zachrance” nebo plavéika,
zejména kdyz se v okoli bazénu pohybuji déti.

* Naucte se plavat.

* Naucte se poskytovat masaz srdce, umélé dychani a prvni pomoc.

» Poucte kazdého, kdo dohlizi na uzivatele bazénu o moznych rizicich spojenych s bazénem a o pouziti
ochrannych prostiedkd, jako jsou zamé&ené dvefe, zavory, atd.

* Poucte vSechny uzZivatele bazénu, v€etné déti, co délat v pfipadé nouze.

* Pouzivejte vzdy zdravy rozum a spravny Usudek, kdyZ provadite jakoukoli vodni aktivitu.

* Vykonavejte dohled, vykonavejte dohled, vykonavejte dohled.

PONECHTE SI OBALOVY KARTON PRO USKLADNENi A POKYNY PRO
OPETOVNOU MONTAZ
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OMEZENA ZARUKA

Vas Bazénovy Zebrik byl vyroben za pouziti nejkvalitngjsich materiali a zpracovani. V&echny O«
vyrobky Intex byly pfed opusténim tovarny zkontrolovany a shledany prosté vSech vad. Tato o
omezena zaruka se vztahuje pouze na Bazénovy Zebfik. 3

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne ndhradou vasich zakonnych prav a opravnych prostfedkl. Vase
zakonna prava maji pfednost do té miry, do jaké je tato zaruka v rozporu s nékterym z nich. Napfiklad,
spotfebitelské zakony v celé Evropské unii stanovuji zakonna zaruéni prava navic k pokryti, které poskytuje
tato omezena zaruka: informace o spotfebitelskych pravech celé EU naleznete na webovych strankach
Evropského spotfebitelského centra na http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na plivodniho kupce a je nepfenosna. Tato omezena zaruka

je platna po dobu 1 roku od data prvniho maloobchodniho nakupu nebo dodani. Uschoveijte si plvodni
doklad o zakoupeni s timto navodem, protoze doklad o zakoupeni musi doprovazet reklamaci, jinak bude
omezena zaruka neplatna.

Pokud zjistite vyrobni vadu na Bazénovy Zebfik b&hem zaruéni doby, obratte se na pfislusné servisni
stfedisko Intex, které je uvedeno v samostatném seznamu ,autorizovanych servisu®“. Pokud se predmét
vrati podle pokynu servisniho stfediska Intex, servisni stfedisko zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti
naroku. Pokud se na pfedmét vztahuji ustanoveni zaruky, bude pfedmét zdarma opraven nebo vyménén
za stejnou nebo srovnatelnou polozku (podle rozhodnuti Intex).

Zadné dal$i zaruky se neposkytuji, kromé této zaruky a zakonnych prav platnych ve vasi zemi. Do rozsahu,
ktery je mozny ve vasi zemi, Intex v Zadném pfipadé nepfebira odpovédnost viici vam ani zadné treti strané
za pfimé nebo nepiimé $kody vyplyvajici z pouZiti vadeho Bazénovy Zebtik, nebo konani spole&nosti Intex
nebo jejich zastupcl a zaméstnancu (vEetné vyroby produktu). Nékteré staty nebo jurisdikce nedovoluji
vylou€eni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych Skod, takze vySe uvedena omezeni nebo vylouceni
se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

+ V pFipadé, Ze Bazénovy Zebfik byl vystaven nedbalosti, nespravnému pouZiti nebo nasazeni, nehodam,
nespravnému pouzivani, nespravné udrzbé nebo skladovani.

+ |V pfipadé, Ze Bazénovy Zebtik byl vystaven poskozeni okolnostmi mimo kontrolu Intex, véetné ale ne
vyluéné, bézného opotfebeni a poskozeni zplisobeného pozarem, povodni, zmrazenim, des$tém nebo
jinymi vné&jSimi pfirodnimi silami.

« Na dily a soucasti, které neprodava Intex; a/nebo.

+ Na neopravné&né Upravy, opravy a demontaze Bazénovy Zebfik kymkoli jinym neZ pracovnikem servisniho
stfediska Intex.

Tato zaruka se nevztahuje na naklady spojené se ztratou bazénové vody, chemikalii nebo poskozeni vodou.
Tato zaruka se nevztahuje na zranéni nebo poskozeni jakéhokoliv majetku nebo osob.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrzujte v8echny pokyny tykajici se spravného provozu a udrzby

Bazénovy Zebfik. Pfed pouzitim vZdy zkontrolujte va$ vyrobek. Omezena zaruka mize byt neplatna, pokud
nejsou dodrzovany pokyny.

10
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UZIVATELSKY
NAVOD

DULEZITE BEZPECNOSTNIi ZASADY

345
10B

Pred instalaci a pouzitim tohoto vyrobku je nutné si pozorné precist O
véechny dulezité pokyny a fidit se jimi. Uschovejte pro budouci pouziti. %
Uchovejte tyto instrukce pro vasi potiebu. 3

O X=2100

Krystal Clear® Piskoveé filtracni ¢erpadlo
Certifikované ¢islo modelu ECO15220-2 220-230 V~
Certifikované ¢islo modelu ECO15230-2 230-240 V~,

50 Hz, 300 W, Hmax 5 m, Hmin 0.19 m, IPX4
Max. teplota vody 35°C

OX=2600

Krystal Clear® Piskové filtracni erpadio
Certifikované ¢islo modelu EC020220-2 220-230 V~
Certifikované ¢islo modelu EC020230-2 230-240 V~,

50 Hz, 520 W, Hmax 7.5 m, Hmin 0.19 m, IPX4
Max. teplota vody 35°C

Vykresy pouze pro ilustraci.

Nezapomerite vyzkouset i jiné skvélé vyrobky Intex: bazény, bazénové
prisluSenstvi, nafukovaci bazény a domaci hracky, matrace a lodé, které jsou
k dispozici u znamenitych prodejct, nebo navstivte nase webové stranky.

V souvislosti s neustalym zdokonalovanim vyrobku, si Intex vyhrazuje pravo
zmeénit vlastnosti a vzhled vyrobku. Diky tomu mize dojit ke zménam manualu
bez predchoziho oznameni.

VaroVANi.........ccccociiiiiiiiiiiiiicc e 1
Reference dill.............cocooeiiiiniiiiiiice 2-3
Navod k sestaveni..............c.ccoconiiiiiiiiciiee 4-7
Specifikace produktu................cccooeiiiiiiiiii 4
Provozni pokyny..........cccoeiiiiiiiiiiiieceeeeeeee s 7-9
Tabulka kodi LED..............cocooiiiiiiiiciccee 9
Objemy soli a bazénové vody...............cccceviinincnnne 9-10
Tabulka soli pro bazény Intex...................cccocee 10
Tabulka kyseliny kyanurové pro bazény Intex......... 11
Tabulka provozni doby pro bazény Intex................. 12
Tabulka soli pro jiné bazény nez Intex..................... 12
Tabulka kyseliny kyanurové
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A VAROVANI

NEDODRZENi TECHTO VAROVANIi MUZE MIiT ZA NASLEDEK POSKOZENI
MAJETKU, URAZ EL. PROUDEM, ZAMOTANI, VAZNE ZRANENi NEBO SMRT.

Varovani, pokyny, a pravidla bezpecnosti pro tento vyrobek predstavuji pouze nékteré z
moznych rizik a nebezpeci zabavnich vodnich zafizeni a nezahrnuji veSkera mozna rizika
a nebezpeci. pfi pobytu ve vodé se fidte zdravym rozumem a usudkem.

Tento Systém slané vody je uren pouze k vyrobé chlornanu sodného. Nesleduje ani
nefidi hladinu chlornanu sodného v bazénu. Za sledovani a udrzovani hladin volného
chloru v doporu¢eném rozmezi 0,5 az 3,0 ppm je odpovédny majitel bazénu. Je
odpovédnosti majitele bazénu pravidelné kontrolovat hladinu volného chloru za chodu
Cerpadla bazénu a odpovidajicim zplsobem upravit nastaveni Systému slané vody.

déti a nezpusobilé osoby vzdy kontrolujte.

Déti nesméji obsluhovat toto zafizeni ani se dotykat elektrickych kabeld.

Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

Tento spotfebi€ mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby s nedostateénymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud
jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpe€ném pouzivani spotfebice a rozumi
souvisejicim nebezpecim.

Montaz a demontaz mohou provadét pouze dospéli.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem. Napajeci kabel pfipojujte pouze do zasuvky

s uzemnénim nebo s proudovym chraniéem. Pokud nemuZzete ovéfit, zda je zasuvka
chranéna nékterym z uvedenych prvkd, kontaktujte zpUsobilého elektrikare, ktery pripadné
namontuje zasuvku s maximalni zatézi 30mA. Nepouzivejte pfenosny proudovy jistic.

PFi odpojovani, ¢isténi a udrzbeé filtracniho Cerpadla vzdy éerpadlo odpojte od zdroje elektrického
proudu. Pfed montazi, demontazi nebo ¢isténim vzdy odpojte spotfebi¢ od napajeni.

Cerpadlo musi byt umisténo tak, aby byla zastréka pFistupna.

Privodni kabel neinstalujte pod zem. Umistéte jej tak, aby nebyl poskozen sekackou na
travu, ndzkami na Zivy plot nebo jinym zafizenim.

Poskozeny napajeci kabel musi vyménit vyrobce, servisni technik €i jina kvalifikovana osoba.
Pro snizeni rizika urazu elektrickym proudem nepouzivejte k zajiSténi napajeni
prodluzovaci kabely, ¢asové spinace, adaptéry ani konvertory do zasuvek. Pouzijte
fadné umisténou zasuvku.

Nezapinejte ani nevypinejte filtracni cerpadlo, kdyz stojite ve vodé nebo mate mokré ruce.
UdrZujte toto zafizeni vice nez 2 m od bazénu.

Zastrcku Cerpadla udrzujte v minimalni vzdalenosti 3,5 m od bazénu.

Cerpadlo umistéte v takové vzdalenosti od bazénu, aby ho déti nemohly pouzivat jako
schod pro vstup do bazénu.

Zafizeni nespoustéjte, pokud se ve vodé nachazeji lidé.

Cerpadlo je uréeno pouze pro skladovatelné bazény. NepouZivejte jej u trvale
instalovanych bazénu. Skladovatelnym bazénem se rozumi bazén, kteryy Ize rozlozit na
Casti a pozdéji opét slozit do pdvodni podoby.

Chcete-li snizit riziko Urazu zachycenim, nikdy nevstupujte do bazénu, pokud je
komponenta saciho koSe volna, rozbita, praskla, poskozena, nebo chybi. Okamzité
nahradte volné, zlomené, poSkozené, popraskané nebo chybéjici soucasti saciho kose.
Nikdy se nehrajte nebo neplavejte v blizkosti saciho vybaveni. Vase télo a vilasy mohou
byt zachyceny, co mize zpUsobit trvalé poskozeni nebo utonuti.

Aby nedoslo k poskozeni zafizeni a riziku Urazu, vzdy vypnéte ¢erpadlo pfed zménou
polohy ovladaciho ventilu filtru.

Nikdy nepouzivejte tento vyrobek nad maximalni provozni tlak uvedeny na filtracni nadobé.
Nebezpecny tlak. Nespravna montaz ventilového vika nadrze mGze zplsobit vystieleni
ventilového vika a zpUsobit vazné zranéni, Skodu na majetku nebo smrt.

Tento vyrobek nesmi byt ponechan venku za mrazivého pocasi, protoZe neni chranén
proti pisobeni mrazu.

Soha ne tegyen vegyszer tablettakat a szivattyuba, a sziirébe vagy a keringteté
rendszer barmely részébe. Kizarélag jovahagyott Usz6 adagolékban vagy
vegyszeradagol6kban hasznalja, és mindig kovesse a vegyszer csomagolasan
talalhato utasitasokat. A helytelen hasznalat robbanast, stlyos sériilést, halalt
vagy anyagi kart okozhat.

Vyrobek smi byt pouzit pouze pro Ucely popsané v manualu.
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REFERENCE DiLU

PFed sestavovanim Vaseho vyrobku vénuijte prosim nékolik minut kontrole obsahu a prohlédnéte si vSechny ¢asti bazénu.

eulse)

POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi zobrazovat skutegny vyrobek. Neni v realném méfitku.

Pokud bylo ¢erpadlo zakoupeno samostatné, jsou souc¢asti pouze tyto pfivodni spojky:

Sada na vstupu vody do bazénu

45 —» S NN

4“1 —>[| 25 42
|

Pokud bylo ¢erpadlo zakoupeno jako soucast bazénové sady se 1-1/2” (38 mm) pfipojkami/hadicemi, jsou souéasti nize uvedené dily:

Sada na vystupu vody do bazénu

Sada na vstupu vody do bazénu

45 —3» SN\

POZNAMKA: Vykresy pouze pro ilustraci. Nemusi zobrazovat skute&ny vyrobek. Neni v realném méFitku.
Obratte se na nase autorizované servisni stfedisko a objednejte je v pfipadé potieby. Pfi objednavce nahradnich dilt uvadéjte ¢islo modelu pumpy a &islo nahr. dilu.
2
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Pro certifikovany model ECO15220-2/EC0O15230-2 & EC020220-2/EC020230-2: &

e

3
EC015220-2/ECO15230-2 EC020220-2/EC020230-2
REF. €. POPIS MN. MIN.

DiL €. Samostatné Bazénova sada DiL €. Samostatné Bazénova sada

1-1/2” (38 mm) 1-1/2” (38 mm)
1 TLAKOMER 11411 1 1 11224 1 1
2 6-CESTNY VENTIL 11378 1 1 11496 1 1
3 VYSTUPNI ViIKO ODTOKU 11131 1 1 11131 1 1
4 SVORKA 11380 1 1 11380 1 1
5 0-KROUZEK NADRZE 11379 1 1 11379 1 1
6 PiSKOVY STIT 11382 1 1 11382 1 1
7 STREDOVA TRUBKA 11813 1 1 11814 1 1
8 POSTRANNI 11384 12 12 11384 12 12
9 VIiKO VYPUSTNIHO VENTILU 11456 1 1 11456 1 1
10 0-KROUZEK VYPOUSTECIHO VENTILU 11385 1 1 11385 1 1
11 0-KROUZEK VE TVARU L 11228 7 7 11228 7 7
12 HADICE S MATICEMI 11010 2 2 11010 2 2
13 PROPOJOVACI HADICE PiSKOVEHO FILTRU 11388 2 2 11535 2 2
14 MATICE LAPACE LISTi 11822 1 1 11232 1 1
15 0-KROUZEK LAPACE LISTI 11824 1 1 11824 1 1
16 KOSIK 11821 1 1 11260 1 1
17 0-KROUZEK FILTROVACIHO POUZDRA 11261 1 1 11261 1 1
18 TESTOVACI PROUZKY 19635 1 1 19635 1 1
19 gED[\)/IZ'\ADEUNéT%OVACi VENTIL/VYPOUSTECI VENTIL PRO 10460 2 5 10460 2 2
20 TESNENI VENTILU 10264 2 2 10264 2 2
21 CLYLSJ%ESE/“\;)VENHL (V€. O-KROUZEK HADICE A PODLOZKA S 10747 . 5 10747 ) 5
22 O-KROUZEK HADICE 10262 - 2 10262 - 2
23 PODLOZKA S VYSTUPKEM 10745 - 2 10745 - 2
24 MATICE FILTRU 10256 1 2 10256 1 2
25 PLOCHA GUMOVA PODLOZKA FILTRU 10255 1 2 10255 1 2
26 ZAVITOVA PRIPOJKA FILTRU 10744 - 1 10744 - 1
27 NASTAVITELNA BAZENOVA VSTUPNi TRYSKA 12369 1 1 12369 1 1
28 O-KROUZEK NA TITANOVE DESTICKY 12871 1 1 12871 1 1
29 TITANOVA ELEKTRODA 13042 1 1 13043 1 1
30 O-KROUZEK NA E.C.O. ELEKTRODA 12874 1 1 12875 1 1
31 E.C.O. ELECTRODE O-RING 12876 1 1 12876 1 1
32 SROUB 11381 2 2 11381 2 2
33 MOTOR CERPADLA A RIZENI 13038 1 1 13040 1 1
34 PREDFILTROVACI SESTAVA 11826 1 1 11371 1 1
35 KRYT LAPACE LISTI 11823 1 1 11480 1 1
36 8;5}%?&\%{?( PRIVODU MOTORU PISKOVEHO FILTRACNIHO 11457 5 5 11457 2 5
37 NADRZ PiSKOVEHO FILTRACNIHO CERPADLA 12713 1 1 12714 1 1
38 ZAKLADNA NADRZE PiISKOVEHO FILTRACNIHO CERPADLA 12869 1 1 12870 1 1
39 PREDFILTRACNI KOMORA 12100 1 1 12099 1 1
40 ZAVITOVA FILTROVACi POUZDROVA MANZETA 12198 - 1 12198 - 1
41 VZDUCHOVY TRYSKOVY VENTIL 12363 1 1 12363 1 1
42 VSTUPNI ZAVITOVA VZDUCHOVA PRIPOJKA 12371 1 1 12372 1 1
43 POUZDRO ELEKTROLYZERU 12864 1 1 12864 1 1
44 MATICE POTRUBI ELEKTROLYZERU 13044 1 1 13044 1 1
45 UZAVER VZDUCHOVEHO TRYSKOVEHO VENTILU 12373 1 1 12373 1 1

Pfi objednavce nahradnich dild uvadéjte Cislo modelu pumpy a &islo nahr. dilu.



BAZENOVY VYSTUP - NASTAVENI FILTRU
A PLUNZROVEHO VENTILU (volitelny)
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Filtracni mfizka zabranuje ucpani
anebo poskozeni filtraéniho ¢erpadla
velkymi predméty. Pokud ma vas
bazén nafukovaci horni kruh,
nainstalujte sitko, trysku a pistovy
ventil pied nafouknutim horniho
kruhu bazénové félie.

1. OdSroubujte spojku pistového
ventilu ze zavitového konektoru

na zem.

konektoru (42).

sitka (26) (viz obr. 1). Davejte
pozor, abyste neztratili gumovou

Odsroubujte matici sitka (24) ze vstupniho
zavitového vzduchového konektoru (42).
Ponechte plochou podlozku (25) na

Nainstalujte trysku a pistovy ventil v horni
poloze vstupu do bazénu. Z vnitini strany

BAZENOVY VSTUP - NASTAVENI HUBICE A 45
PLUNZROVEHO VENTILU (volitelny)

Odsroubujte spojku pistového ventilu ze
vstupniho zavitového vzduchového
konektoru (42) (viz obr. 5). Davejte pozor,
abyste neztratili stupriovitou podlozku (23).
Umistéte pistovy ventil na bezpe¢né misto

n bazénové félie viozte spojku trysky (27 a
Vnitini 42) do jednoho z predfezanych otvort s
podlozkou ponechanou na konektoru, ktery
ma byt umistén na vnitfni strané stény félie.
S plochou stranou matice sitka (24)
smérujici k vnéjSi sténé vlozky nasroubujte
matici sitka (24) zpét na vstupni zavitovy
vzduchovy konektor (42) (viz obr. 6).
Utahujte pouze ru¢né.
Prsty utdhnéte nastavitelnou trysku vstupu
bazénu (27) a matici sitka (24) a matici sitka
(42).
Nasroubujte vzduchovy ventil (41) na
vstupni zavitovy vzduchovy konektor (42).
POZNAMKA: Ujistéte se, Ze je vzduchovy
ventil (41) bezpec¢né utazeny a sméfuje
nahoru. Ujistéte se, Ze je stupriovita
podlozka na misté, a nasroubujte spojku
pistového ventilu zpét na vstupni zavitovy
vzduchovy konektor (42) (viz obr. 7).
Otocte rukojet pistového ventilu do uzaviené
polohy. Ujistéte se, Ze je pistovy ventil
bezpecéné uzavien. Tim se zabrani vytékani
vody béhem napousténi bazénu (viz obr. 8).
8. Pro lepsi cirkulaci upravte smér trysky
smérem od vystupu z bazénu (viz obr. 9).

stupniovitou podlozku (23). Umistéte
pistovy ventil na bezpe€né misto
na zem.

2. Odsroubujte matici sitka (24)
ze zavitového konektoru (26).
Ponechte plochou podlozku (25) na
konektoru (26).

3. Nainstalujte sitko a pistovy ventil
do spodni polohy vystupu z bazénu
(oznageno ,*"). Z vnitini strany
bazénové félie viozte konektor (26)
do jednoho z prediezanych otvort
s podloZkou ponechanou na
konektoru, ktery ma byt umistén
proti vnitfni strané stény félie.

4. S plochou stranou matice sitka
(24) sméfujici k vnéjsi sténé
vlozky nasroubujte matici sitka (24)
zpét na zavitovy konektor (26)

(viz obr. 2). Utahujte pouze ruéné.

5. Ujistéte se, Ze je stupnovitd
podloZka (23) na misté, a
nasroubujte pistovy ventil zpét na
zavitovy konektor (26) (viz obr. 3).

6. Otocte rukojet pistového ventilu do
uzavrené polohy. Ujistéte se, Ze je

strana bazénu

Vnitfni strana
bazénu

pistovy ventil bezpecné uzavien 9. Bazénova félie je nyni pfipravena k naplnéni
Tim se zabrani vytékani vody ' vodou. Pokyny k naplnéni naleznete v
béhem napouaténi bazénu navodu k obsluze nadzemniho bazénu.

(viz obr. 4). <

POZNAMKA: Za normalnich okolnosti nebo
} Vnitini strana | b&hem provozu Eerpadla nezakryvejte vzduchovy
\ bazénu ventil (41) krytkou ventilu (45). Dal$i podrobnosti
naleznete v ¢asti Pravodce feSenim problému.

SPECIFIKACE PRODUKTU

Piskovy filtr odstrafuje rozptylené ¢astice, ale nedezinfikuje vas bazén. Bazénova chemie je specializovana oblast a proto se porad'te se svym mistnim
specialistou pro bazénové sluzby.

Certifikované ¢islo modelu: EC020220-2/EC020230-2 ECO15220-2/EC0O15230-2

Napajeni: 220-240 Volt AC 220-240 Volt AC
Vykon: 520 W 300 W
Idealni hladina soli: 3000 ppm 3000 ppm
Maximalni Vystup Dezinfekéni prostiedek / hodina: 11 galont/hod. 7 galonu/hod.
Vystupni proud sekundarniho elektrolyzéru: 800 mA 500 mA
Maximalni pracovni tlak: 2 bar (30 psi) 2 bar (30 psi)

Efektivni plocha filtrovani: 0.13 m? (1.44 ft?) 0.1 m? (1.07 ft?)

10.0 m*¥hod. (2650 galon(/hod.)

Cerpadlo pratok (na vystupu éerpadla): 7.9 m*hod. (2100 galonud/hod.)

€. 20 kremicity pisek 35 kg (77 liber), sklenény pisek 25 kg (55 liber)
nebo viaknita kulicka 1000 g (2.2 liber).

Doporuc¢ené mnozstvi filtrovaciho média: €. 20 kremicity pisek 55 kg (120 liber), sklenény pisek

38 kg (85 liber) nebo vlaknita kulicka 1500 g (3.3 liber).

Doporucené filtrovaci médium (Nejsou soucasti baleni): | Kfemicity pisek ¢. 20 nebo sklafsky pisek. Rozmezi velikosti ¢astic 0,45 az 0,85 mm (0,018 az 0,033 in.). Koeficient jednotnosti nizsi nez 1,75.

Omezena zaruka: viz “Omezena zaruka”

NAVOD K SESTAVENI

POZADOVANE NASTROJE: Jeden (1) kiizovy Sroubovak

Umisténi a montaz c¢erpadla:

¢ Systém musi byt nainstalovan na pevné a rovné zakladné bez vibraci.

¢ Vyberte misto chranéné pred nepfizni po¢asi, vlihkosti, zaplavenim a mrazivymi teplotami.

e Zajistéte odpovidajici pfistup, prostor a osvétleni pro béznou udrzbu.

¢ Motor ¢erpadla vyZaduje volnou cirkulaci vzduchu pro chlazeni. Neinstalujte ¢erpadlo ve vlihkém nebo nevétraném misté.

Pro nastaveni tohoto zarizeni se doporucuje tym 2 a vice lidi.
Pristroj je uréen pouze pro pouziti v domacnosti. 4



(34510) SAND FILTER PUMP COMBO CZECH 7.5” X 10.3” 04/04/2026

Montaz motoru predfiltrovaci sestavy: ?gg
1. Vyjméte ko$ (16) a matici filtrovaciho pouzdra (17) (viz obr. 10).

2. Pripojte filtrovaci pouzdro k pfivodu vody na motoru (viz obr. 11).
3. Ve sméru hodinovych ruci¢ek nasroubuje matici filtrovaciho pouzdra (17) na pfivod vody na motoru (viz obr. 12.1 & 12.2).

4. Vlozte ko$ (16) a kryt lapace listi (14) zpét do pouzdra predfiltru (viz obr. 13.1 & 13.2).

eulse)

Instalace piskové nadrze:

1. Umistéte podpornou zakladnu nadrze na vybrané misto.

2. Na&drz umistéte na podpornou zakladnu nadrze (viz obr. 14.1).

3. Pripojte motorovou jednotku predfiltrovaci sestavy k podporné zakladné
nadrze (viz obr. 14.2).
POZNAMKA: Zajistéte, aby vodni pFipojka pfivodni hadice pouzdra predfiltru
byla obracena smérem k bazénu.
DULEZITE: Nékteré zemé, zejména v evropském spoleéenstvi, vyzaduji,
aby byl vyrobek pfipevnén k zemi nebo k zakladné ve stalé svislé
poloze. Informujte se u vaseho mistniho Uradu, zda existuje néjaké
narizeni ve vasi oblasti tykajici se vyrobku. Pokud ano, pak se produkt
muzZe namontovat na plo§inu pomoci dvou otvord umisténych v
zakladné (Viz obr. 14.3).
Vyrobek Ize nainstalovat na betonovou nebo dievénou zakladnu a tim
predejit nahodnému prevraceni.

¢ Montazni otvory maji primér 6,4 mm a jsou v odstupu 284 mm od sebe.

¢ Pouzijte dva Srouby a pojistné matice s maximalnim primérem 6,4 mm.

Nasypani pisku:

DULEZITE: Pouzijte kiemigity pisek &. 20 nebo sklaisky pisek s rozsahem velikosti
castic od 0,45 do 0,85 mm (0,018-0,033 in) a s koeficientem jednotnosti niz§im nez 1,75.
Pouzivejte pouze filtraéni médium uréené vyrobcem.

POZNAMKA: Pfed nasypanim pisku do nadrze zajistéte, aby sestava naboje stfedové
trubky byla na misté na dné nadrze a svisle umisténa na stred uvniti nadrze.

1. Polozte piskovy Stit (6) na horni €ast stfedové trubky. Pomalu nasypte pisek do nadrze
(viz obr. 15).

2. Napliite nadrz pfiblizné do poloviny, odstrarite piskovy $tit (6) z horni ¢asti (viz obr. 16).

3. Rovnomérné rozlozte pisek uvnitf nadrze. Pak nalijte do nadrze trochu vody pro tlumici
Ucinek béhem sypani zbyvajiciho pisku. Tim se zabrani nadmérnému zatizeni naboje
stfedové trubky (7) (viz obr. 17). Umistéte piskovy $tit (6) zpét a pokraCujte v sypani
pisku do nadrze.

4. Pisek musi dosahovat vy$ku mezi znackami ,MAX" a ,MIN“ na stfedové trubce (viz obr. 18).

5. Sejméte piskovy stit (6) (viz obr. 16). Pisek rovnomérné rozlozte a vyrovnejte rukou (viz
obr. 17).

6. Odplavte veskery pisek okolo horniho okraje nadrze.

A VAROVANI

Nespravna montaz ventilu nadrze a sestavy svorky muze zplsobit vystreleni ventilu a svorky a zpUsobit vazné zranéni, Skodu na majetku nebo smrt.

Nespravna montaz ventilu nadrze a sestavy svorky muze zpusobit vystieleni ventilu a svorky a zplsobit vazné zranéni, Skodu na majetku nebo smrt.

1. Pomalu spustte viko 6-cestného ventilu nad nadrz a zajistéte, aby obtokova trubka vystupujici zpod vika 6-cestného ventilu pevné vesla do horniho otvoru
stfedové trubky (7) (viz obr. 19).

DULEZITE: Na 6-cestném ventilu jsou k dispozici i pfipojovaci mista pro hadice. Zajistéte, aby vypoustéci pripojka (od filtru k bazénu) na ventilu byla

obracena smérem k bazénu, a vstupni pfipojka (od motoru k ventilu) je srovnana s vystupem motoru (viz obr. 20).

2. Odstrante Sroub a nainstalujte svorku kolem nadrze a pfirub 6-cestného ventilu, pak naSroubujte Sroub a pomoci kfizového Sroubovaku (neni soucasti dodavky)
ho utahnéte (viz obr. 21).




Instalace pouzdra ¢lanku:

1. Zarovnejte zafez na elektrodach s
pfipojovacimi drazkami v otvorech
elektrod pouzdra ¢lanku. Viozte elektrody
do pfislusnych otvorll (viz obr. 22).

2. Pfipevnéte pouzdro ¢lanku (43) k
zakladné nadrze (viz obr. 23 & 24).

3. Pripojte kabely vodic¢u elektrod k
pfislusnym elektrodam (29 a 30) a ru¢né
utahnéte objimky konektor(i a objimky
elektrod pouzdra buriky (viz obr. 25).

4. Umistéte na vstup pouzdra ¢lanku a
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na vystupni pfipojku 6cestného ventilu
O-krouzek ve tvaru pismene L (11).
Pohybem ve sméru hodinovych rucicek
pfipojte propojovaci hadici (13) piskového
filtru ke vstupu pouzdra ¢lanku a vystupni
pfipojce 6cestného ventilu (viz obr. 26).
5. Umistéte o-krouzek tvaru L (11) na
pfivodni pFipojku 6-cestného ventilu a
na vystup motoru ¢erpadla. Ve sméru
hodinovych ruci¢ek pfipojte propojovaci
hadici piskového filtru (13) mezi vystup
motoru Cerpadla a pfivodni pfipojku

6-cestného ventilu (viz obr. 27).

NASTAVENI PRIPOJENI HADICE PiSKOVEHO FILTRACNIHO CERPADLA

A VAROVANI

* Udrzujte toto zafizeni vice nez 2 m od bazénu.

e Zastrcku cerpadla udrzujte v minimalni vzdalenosti

3,5 m od bazénu.

+ Cerpadlo umistéte v takové vzdalenosti od bazénu,

aby ho déti nemohly pouzivat jako schod pro vstup do

bazénu.

6-Cestny ventil

6-cestny ventil ma tii pfipojky pro hadice.

1. Pripojte konec jedné hadice (12) na vstup predfiltru a druhy konec hadice ke
spodni pfipojce se sitkem. Zajistéte, aby hadice byly pevné utazené.

2. P¥ipojte druhou hadici (12) mezi vodni vystup 6-cestného ventilu a horni pfipojku
se vstupni hubici. Zajistéte, aby hadice byly pevné utazené.

3. PFipojka pro pfipojeni treti hadice (odtokovy / odpadovy vystup) na 6-cestném
ventilu musi byt nasmérovana do vhodné odtokové nadoby pomoci hadice nebo
trubky (neni soucasti dodavky). Pfed pfipojenim vypoustéci / odpadové hadice
nebo trubky odstrarte vypoustéci uzaveér.

4. Piskové filtrovaci ¢erpadlo je nyni pfipraveno k filtrovani bazénu.

Vstupni zavitova
vzduchova Pripojka

Plunzrovy ventil

Odtok
vody
O-krouzek ve
tvaru |
Pritok vody il
/ Odvzdusnovaci ventil
) N
Pritok vody
Do kanalizace//’ . émts
r// // :
2R (5 A= | S S S
""""" "~~~ O-krouzek ve
& tvaru |
Odtok vody Predfiltr
Motor motoru >
>2m _
N >3.5m g

Podle mezinarodni normy IEC 60364-7-702 o elektrické instalaci

plaveckych bazénu a jinych bazénovych zafizeni musi byt dodrzeny

nasledujici instalacni vzdalenosti:

« Filtra¢ni erpadlo musi umisténo vice nez 2 m od stén bazénu.
« Zasuvka elektrického zdroje 220-240 V pro napajeci kabel filtracniho
Cerpadla musi byt ve vzdalenosti vice nez 3,5 m od stén bazénu.

Vzduchovy
tryskovy ventil

Hladina vody

Nastavitelna bazénova
vstupni tryska

~

Zavitova
pripojka filtru

\x

Vnéjsi sténa
plasté

(NAKRES NEODPOVIDA REALNYM ROZMERUM VYROBKU)

Informujte se u vaseho mistniho uradu pro uréeni vhodného standardu a pozadavek
na ,elektrickou instalaci bazénu a bazénového zafizeni”. Nasledujici tabulka je pouze

odkazem:
Stat / Region Standardni ¢islo
Mezinarodni IEC 60364-7-702
Francie NF C 15-100-7-702
Némecko DIN VDE 0100-702
Nizozemsko NEN 1010-702




Vyleps$eni ¢erpadla pro bazény INTEX s 1-1/4” (32 mm) pfipojkami/
Sroubenim:
Pfipojte hadice (12) ke vstupnimu a vystupnimu Sroubeni bazénu pomoci dvou
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Pro bazény JINE nez INTEX: 345
Pripojte hadice (12) na vstupni / vystupni pfipojku bazénu s velkou 0B
hadicovou sponou (nejsou soucasti baleni). Pevné utahnéte.

,2adaptért B* (10722). Dily uvnitf rAmu nejsou soucéasti dodavky (jsou k dispozici O
samostatné) a jsou zde zobrazeny pouze pro U€ely montaze. Dal$i podrobnosti &
naleznete v uzivatelské pfiru¢ce k bazénu. 5
©
Adaptér B Adaptér B Velka hadicova
\ Spona

PROVOZNi POKYNY

A VAROVANI

¢ Nebezpeci urazu elektrickym proudem. Napdajeci kabel pfipojujte pouze do zasuvky s uzemnénim nebo s proudovym chraniéem.
Pokud nemuzete ovéfit, zda je zasuvka chranéna nékterym z uvedenych prvku, kontaktujte zplsobilého elektrikare, ktery pfipadné
namontuje zasuvku s maximalni zatézi 30 mA. Nepouzivejte prenosny proudovy jistic.

¢ Pro snizeni rizika urazu elektrickym proudem nepouzivejte k zajiSténi napajeni prodluzovaci kabely, ¢asové spinace, adaptéry ani
konvertory do zasuvek. Pouzijte fadné umisténou zasuvku.

¢ Nezapinejte ani nevypinejte filtracni ¢erpadlo, kdyz stojite ve vodé nebo mate mokré ruce.

* Nikdy nepouzivejte tento vyrobek nad maximalni provozni tlak uvedeny na filtracni nadobé.

¢ Pred zménou polohy 6-cestného ventilu vzdy vypnéte c¢erpadio.

¢ Provozovani tohoto zafizeni, aniz by voda protékala systémem, mize zpusobit nahromadéni nebezpecného tlaku, co mize vést k
vybusné situaci, vaznému zranéni, Skodam na majetku nebo smrti.

¢ Nikdy netestujte toto ¢erpadlo se stlatenym vzduchem. Nikdy neprovozujte systém s teplotou vody nad 35 °C (95 °F).

Polohy a funkce 6-cestného ventilu:

Poloha ventilu Funkce Smér proudéni vody
FILTRACNI Normaini filtrace a pravidelné vysavani . e )
(Viz obr. 28) bazénu Z cerpadla pres filtracni médium do bazénu

ZPETNE PROMYVANI | Obraci pratok vody pro vygiténi filtragniho Z &erpadla pies filtraéni médium k
(Viz obr. 29) meédia odpadnimu / odtokovému ventilu
PROPLACHNUTI Pro pocatecni ocisténi od pisku a vyrovnani Z cerpadla pres filtracni médium k
(Viz obr. 30) piskové loze po zpétném promyvani odpadnimu / odtokovému ventilu
ODPAD Pro vysavani pfimo do odpadu, snizovani QOd ¢erpadla k odpadnimu / odtokovému
(Viz obr. 31) hladiny bazénu nebo vypousténi bazénu ventilu s vylou¢enim filtraéniho média

RECIRKULACE Pro cirkulaci vody zpét do bazénu s Z cerpadla pres ventil do bazénu s
(Viz obr. 32) vylou¢enim filtraéniho média vyloucenim filtraéniho média
ZAVRENY Zavfe viechen priitok do filtru a bazénu
(Viz obr. 33) »Nepouzivejte toto nastaveni za chodu cerpadla“

Uvedeni do provozu a provoz:
Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, ze:

» V8echny hadice jsou pfipojeny a pevné utazené a bylo pouzito spravné mnozstvi filtracniho pisku.
« Cely systém je zapojen do uzemnéné elektrické zasuvky chranéné zemnim jisti¢em (GFCI) nebo proudovym chrani¢em (RCD).

A UPOZORNENI

Filtrovaci regulaéni ventil ma uzavienou polohu. Cerpadlo nesmi byt nikdy zapnuto, kdyz je ventil v uzaviené poloze. V ptipadé, ze
cerpadlo pracuje s uzavienym ventilem, mize dojit ke vzniku vybusné situace.
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¢erpadlo. Voda proudici do piskového filtraéniho ¢erpadla vytlagi uviznuty vzduch z odvzdus$riovacich ventilt (19). Kdyz ve$kery vzduch unikne, za¢ne voda
proudit ven z ventilt (19). V tomto pfipadé lehce prstem dotahnéte ventily (19) ve sméru hodinovych rucicek.

DULEZITE: Chcete-li zabranit zavzdu$néni, oteviete spodni plunzrovy ventil (pfipojena pfivodni hadice) a potom horni plunzrovy ventil (pfipojena
vystupni hadice). Oteviete odvzdusiovaci ventily. Pockejte, az voda zaéne vytékat z odvzdusiovacich ventilti a zaviete odvzdusiovaci ventily.
Zajistéte, ze odtokovy / odpadovy vystup 6-cestného ventilu neni zakryty, je nasmérovany do vhodné odtokové nadoby a Eerpadlo je vypnuto.

ZPETNE PROMYVANI - Ujistéte se, ze &erpadlo je vypnuto, stisknéte 6-cestny ventil a otoéte jej do polohy ,ZPETNE
PROMYVANI“ (viz obr. 29 & 34).

DULEZITE: Aby nedoslo k po$kozeni 6-cestného ventilu, vzdy pred otoéenim stisknéte rukojet ventilu. Pied
zménou polohy 6-cestného ventilu vzdy vypnéte ¢erpadlo.

1. Otocte oba plunzrové ventily piné proti sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezastavi. Tim se otevie ventil, ktery umozni vodé proudit do Piskové filtracni
10B

w N
eulse)

4. Stisknéte @ pro zapnuti systému a poté stisknutim @ nastavte provozni hodiny CASOVACE (podrobnosti

naleznete v ¢asti ,Provoz systému v rezimu CASOVAGE nebo manuaing ). Voda cirkuluje zpét pres piseéné médium do
odpadového / odtokového vystupu. Proplachujte az do dosazeni ¢irého pritoku vody v odpadovém / odtokového vystupu
nebo v odtokovém sedimentaénim okénku.
POZNAMKA: Pokud na LED displeji blika ,00", pfistroj je v pohotovostnim reZimu a &erpadlo nebude fungovat. Pogateéni
proplachnuti filtru se doporuéuje k odstranéni necistot nebo jemnych &astic pisku v piskovém médiu.
Vypnéte gerpadlo, zmé&fite 6-cestny ventil do polohy ,PROPLACHNUTI" (viz obr. 30).
Zapnéte Cerpadlo a spustte na asi jednu minutu pro vyrovnani piskového loZze po zpétném promyvani piskového média.
Vypnéte erpadlo, zmé&fite 6-cestny ventil do polohy ,FILTRACNI“ (viz obr. 28).
Zapnéte Cerpadlo. Systém nyni pracuje v normalnim rezimu filtrovani. Spustte ¢erpadlo az do dosazeni pozadované Cistoty bazénové vody, avSak ne vice
neZ na 12 hodin denné. Pro pogateéni uvedeni do provozu se doporuéuje nastavit systém na del$i provozni dobu CASOVACE nebo ,FP* pro &erpadio, aby
pracovalo nepretrzité bez CASOVACE.
9. Zaznamenejte si po€atecni tlak na manometru, kdyz je filtraéni médium cisté.
POZNAMKA: B&hem tvodniho nastaveni systému méiZe byt nutné ¢asté proplachovani kv(ili neobvykle silnému znegist&ni pritomnému ve vodé a pisku.
Nahromadéné necistoty v pise¢ném médiu zpusobi zvySeni tlaku a sniZeni pratoku po odstranéni $piny a necistot z bazénové vody filtrem. Pokud k systému
neni pfipojeno Zadné vysavaci zafizeni a tlakomé&r ukazuje do Zluté zény, je vhodné proplachnuti piseéného média, viz ,ZPETNE PROMYVANI* v kapitole
,Uvedeni do provozu a provoz".
Vysavaci zafizeni (tj. automaticky bazénovy vysavac Intex), které je pfipojeno k systému, muze také zpusobovat omezeni pratoku a zvy$eni tlaku. Odstrarite
v8echna vysavaci zafizeni ze systému a zkontrolujte, zda hodnota tlakoméru klesla ze Zluté zény do zelené zony.
10. Monitorujte udaje tlakoméru a na tydenni bazi kontrolujte, ¢i vstupni a vystupni otvory nejsou zablokovany. Ukazuje-li tlakomér do Zluté oblasti, je nutné
proplachnout filtraéni médium.

N o

,Kombinace ¢erpadla piskového filtru a systému pro slanou vodu“ ma dva Zobrazeni prednastaveného ¢asu CASOVACE

samostatné ¢asovace, jeden pro rezim filtragniho &erpadia @ a druhy pro Béhem provozu Cerpadla stisknéte tlacitko @ , na displeji kratce problikne pfednastaveny ¢as na
- . et 10 sekund a poté se zobrazi zbyvajici provozni ¢as.
rezim chloratoru @ .

Manualni ovladani piskového filtracniho cerpadla (bez rezimu ,,CASOVAC“):
1. Pro spusténi samotného Cerpadla bez ,Casovace” stisknéte tlaCitko

pro zapnuti erpadla @ a poté stisknéte tlacitko @ , dokud se

na displeji nezobrazi ,FP*, coZ znamena, Ze asovac je vypnuty a
¢erpadlo nepfetrzité pracuje.
2. Pro zastaveni Cerpadla znovu stisknéte tlacitko @ .

Provoz ¢erpadla s piskovym filtrem v rezimu ¢asovac

(,, TIMER") nebo ru¢né:

Chcete-li provozovat pi_skové filtvrovaci cerpadlo v rezimu

»FILTR“ s ovladanim ,,CASOVAC*:

1. Aktivace pristroje:
Stisknéte tlacitko @ . Blikajici kéd ,00* na LED displeji
znamena, Ze je pfistroj pfipraven k naprogramovani.

2. Nastaveni provoznich hodin pro filtracni ¢erpadio:
Kdyz kéd ,00" blika, stisknéte

tlacitko @ pro nastaveni

poiadovapmg'/ch provoznich
hodin. Podivejte se do ,Tabulky
provozni doby" pro pozadované
provozni hodiny pfislu$né
velikosti bazénu. Stisknuti

@ prodlouzi dobu od 01 do

maximalng 12 hodin. Pokud jste zvolili pfili mnoho hodin, pokracujte v mackani

Nastaveni provoznich hodin pro chlorator:

1. Stisknéte @ tladitko pro odemknuti
tla¢itkového panelu. Az zacne blikat
kontrolka, stisknéte tladitko @ pro

nastaveni poZadovanych provoznich
hodin. Podivejte se do ,Tabulky
provozni doby" pro pozadované
provozni hodiny pfislusné velikosti

bazénu. Stisknuti @ prodlouzi dobu

(1 az max 12 hodin na cyklus)

od 00 do maximalné 12 hodin. Pokud jste zvolili pfili§ mnoho hodin, pokradujte v mackani @

@ zamknuti ovladacich prvku tlacitkového panelu, coz zabrani neopravnéné

PUVP.

pro zopakovani cyklu. Vestavény asovac nyni aktivuje chlorator ve stejnou dobu kazdy den pro

zméné provozniho cyklu. pocet hodin, které jste nastavili.
POZNAMKA: Pokud zapomenete zablokovat ovladaci prvky klavesnice, systém 2. Po zobrazeni pozadované hodnoty hodin, stisknéte @ tlacitko pro zamknuti ovladacich prvki
se automaticky uzamkne a zacne pracovat o 10 sekund pozdéji. o tiacitkového panelu. Kdyz je chlorator aktivovan, rozsviti se jeho kontrolka. Systém nyni zagne
Cerpadl9 plskoveh? filtru nyni filtruje vodu a zasgaw se po uplynuti provozniho casu. produkovat dezinfekcni prostfedek na bazi chléru a po uplynuti nastavenych hodin provozu se zastavi.
4. Pokud je to nutné, znovu nastavte provozni dobu: POZNAMKA: Pokud zapomenete zablokovat ovladaci prvky klavesnice, systém se automaticky
Provozni doba muze byt v pfipadé potfeby znovu upravena. Stisknéte @ uzamkne a zacne pracovat 0 10 sekund pozdéji.
zamknuti ovladacich prvki tlacitkového panelu, coz zabrani neopravnéne zméné 3. Systém v rezimu chloratoru automaticky aktivuje filtraéni erpadlo, i kdyz neni nastaven ¢asovac
provozniho cyklu. ¢erpadla, DISPLEJ vzdy nejprve zobrazi zbyvajici hodiny chloratoru az do jeho dokonéeni.
POZNAMKA: Pokud zapomenete zablokovat ovladaci prvky klavesnice, systém Chcete-li zkontrolovat pfednastavené hodiny chloratoru, musite odemknout tla¢itkovy panel a
se automaticky uzamkne a zacne pracovat o 10 sekund pozdéji. stisknout @ tlacitko.
Cerpadlo piskového filtru nyni filtruje vodu a zastavi se po uplynuti provozniho ¢asu. T
4. Pokud je to nutné, znovu nastavte provozni dobu: 4. Pro zastaveni chloratoru stisknéte @ tlacitko pro zamknuti ovladacich prvk tlacitkového

Provozni doba muze byt v pfipadé potfeby znovu upravena. Stisknéte panelu a poté stisknéte @ Haditko a resetujte hodinu na ,00°.

tlacitko a aktualni naprogramovany ¢as zacne blikat. Zopakujte kroky 2 az 3.
5. Pohotovostni / isporny rezim:
* Po skonceni cyklu se na LED

POZNAMKA: Pokud jsou chlorator a filtraéni &erpadio v rezimu ¢asovace a asovaé chloratoru
je nastaven na del3i hodnotu nez ¢asovac filtratniho ¢erpadla, ¢asovac filtraéniho erpadla se
automaticky zméni na €as, na ktery je nastaven chlorator.

displeji zobrazi ,93". Systém je o o °) o

gyn[ v fo r;]OtOVOStT',m rezimu. 50 oRur - 2 Pokud je ¢asova¢ chloratoru del$i (08H) nez ¢asovac filtracniho ¢erpadla (05H): ¢asovac

X minu ,a N sewsys em prepne do b @ @ 2 2 @ @ 2 filtratniho ¢erpadla je pokryt ¢asovatem chloratoru, proto bude systém pracovat pouze s ¢asem
usporn’ehﬁ) rezimu a na d'SpleJI. se| @ 2 e S chloratoru (08H). DISPLEJ bude ukazovat zbyvajici ¢as chloratoru.

zobrazi ,". Systém se automaticky @ Q @ @ @ Q @ @ Pokud je ¢asova¢ chloratoru kratsi (04H) nez ¢asovac filtracniho Cerpadla (07H): systém

zapne po 24 hodinach. -

*  KdyZ je systém v Usporném
rezimu, stisknéte libovoIné tlacitko a systém kratce zobrazi naprogramovany ¢as
a pak ,93".

chloratoru bude nejprve pracovat podle nastaveného ¢asu (04H) a filtracni Cerpadlo bude
pokracovat v provozu po zbyvajici asovy rozdil (03H). DISPLEJ nejprve zobrazi zbyvajici ¢as
chloratoru a poté rozdil zbyvajicich ¢ast Cerpadla.

Systém vzdy nejprve spusti ¢asova¢ chloratoru. 8




Nastaveni provoznich hodin pro ZVYSENY VYKON:

tlacitko pro zamknuti ovladacich prvku tlacitkového panelu. Po aktivovani
zvySeného vykonu se rozsviti pfislusna kontrolka. Systém nyni spusti

(34510) SAND FILTER PUMP COMBO CZECH 7.5” X 10.3” 04/04/2026

Nastaveni doby cyklu samocisténi elektrod:

14 hodin, 10 hodin a 06 hodin.

345
10B

1. Stisknéte tlacitko pro odemknuti tlagitkového Vychozi doba cyklu samocisténi je 14 hodin. Pro Upravu doby cyklu
samodisténi:
panelu. AZ za¢ne blikat kontrolka, stisknéte tlacitko O
pro nastaveni pozadovanych provoznich hodin. 1. Stisknéte tacitko pro odemknuti (T_Dé
K dispozici jsou celkem 4 nastaveni: 36 hodin, klavesrjlce avLED d'S.pIeJ zacne bl,'kat' 3
Podle Urovné tvrdosti vody v bazénu
48 hodin, 60 hodin a 00 (OFF). Pro zopakovani S »
stisknéte tlacitko pro vybér doby
cyklu opétovné zmacknéte tlacitko. Lo ~ N
L | L samodisticiho cyklu, jak je uvedeno nize.
2. Po zobrazeni pozadované hodnoty hodin stisknéte pfislusné tlacitko k K dispozici jsou celkem 3 nastaveni:

E.C.O. a produkci vétSiho mnozstvi chlorového dezinfekéniho prostfedku. Tvrdost vapniku Doba samogisticiho cyklu

Po dokonéeni postupu zvySeny vykon se systém automaticky pfepne do — - — -
normalniho pracovniho rezimu. 0- 150 ppm Obracena polarita kazdych 14 hodin
POZNAMKA: Pokud zapomenete zablokovat ovladaci prvky klavesnice, 150 - 250 ppm Obréacena polarita kazdych 10 hodin
systém se automaticky uzamkne a zac¢ne pracovat o 10 sekund pozdéji. 250 - 350 ppm Obrécend polarita kazdych 06 hodin

V rezimu URYCHLENI pravidelné testujte hladinu volného chloru, ktera by

neméla prekro¢it doporuc¢enou hladinu 3,0 ppm. Nepouzivejte bazén, pokud

hladina volného chloru pfekro¢i 5,0 ppm. 2.
3. Pri provozu systému v tomto rezimu se automaticky aktivuje cerpadlo a

chlorator, LED displej vzdy zobrazuje zbyvajici provozni hodiny €erpadla.

Po zobrazeni pozadované hodnoty hodin stisknéte pfislusné
Hacitko k {@BY tlagitko pro zamknuti oviadacich prvka tiagitkového

panelu. Systém bude polaritu elektrody (29) stfidat vzdy podle
zvolenych hodin.

POZNAMKA: Pokud zapomenete zablokovat ovladaci prvky
klavesnice, systém se automaticky uzamkne a za¢ne pracovat o
10 sekund pozdéiji.

Pro kontrolu naprogramovanych provoznich @ hodin zvy$eného vykonu
musite odblokovat tlagitkovy panel a stisknout pfislusné tlacitko.

4. Chcete-li cyklus zvySeného vykonu zrusit, stisknéte tlacitko pro
odemknuti ovladacich prvku tlacitkového panelu a poté stisknéte ‘
tlacitko a resetujte hodinu na ,00".

TABULKA KODU LED

LED Definice

00 Pohotovostni rezim (Spusténi)

01 Minimalni provozni hodiny (zbyvajici 1 hodina)

02 Provozni hodiny (zbyvajici 2 hodiny)

03 Provozni hodiny (zbyvajici 3 hodiny)

04 Provozni hodiny (zbyvajici 4 hodiny)

05 Provozni hodiny (zbyvajici 5 hodiny)

06 Provozni hodiny (zbyvajici 6 hodiny)

07 Provozni hodiny (zbyvajici 7 hodiny)

08 Provozni hodiny (zbyvajici 8 hodiny)

09 Provozni hodiny (zbyvajici 9 hodiny)

10 Provozni hodiny (zbyvajici 10 hodiny)

1 Provozni hodiny (zbyvajici 11 hodiny)

12 Maximalni provozni hodiny (zbyvajici 12 hodiny)

90 Poplachovy kod (nizky pratok cerpadla/zadny pritok ¢erpadla)

91 Poplachovy kod (Nizka hladina soli)

92 Poplachovy kod (Vysoka hladina soli)

93 Pohotovostni rezim (Provozni proces ukonéen)
"BLANK" Bez napajeni nebo ,Usporny rezim“ s ekanim na zahajeni dal$iho cyklu Ozonového a slanovodniho systému.

OBJEMY SOLI A BAZENOVE VODY

* Jaky druh soli pouzit:

*« Zemé EU:
V bazénech se musi pouzivat specificky druh soli. Pfi nakupu soli zkontrolujte, zda sul splfiuje normu EN 16401 pro chemikalie pouzivané v bazénech. Pokud
potfebujete pomoc s ovéfenim, zda mate spravnou sul, obratte se na mistni prodejnu bazénovych potfeb nebo kontaktujte vyrobce soli. Nepouzivejte ,,soli
bez chloridovych iontt“.

¢ Zemé mimo EU:
Systém se slanou vodou je navrzen tak, aby byl kompatibilni s rGznymi druhy soli, véetné bézné kuchyriské soli, jodizované soli, pfirozené odparené soli atd.
Vhodna je také sul obsahuijici protispékavé ¢inidlo (E535). NepouZivejte ,soli bez chloridovych iontu“.

¢ Optimalni hladina soli
Idedlni hladina soli v bazénové vodé je mezi 2500-3500 ppm (parts per milion/dili na milion). Optimalni uroveri je 3000 ppm. Strana s tabulkou soli této pfirucky
ukazuje spravné davkovani potfebné soli.
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+  Pfidavani soli +  Odstranéni soli 345
. e . o OB
1. Stisknéte tlagitko @ . Poté magkejte @ Hagitko, dokud se na LED Pokud bylo pfidano pfili§ mnoho soli, pfistroj pipne a zobrazi ,Code 92* (viz
) ) ’ ) e ’ . o L,Poplachové kédy"). Budete muset sniZit koncentraci soli. Jediny zpusob, o
?'SPIGJ' nezobrazt,,!:P’ ) .JEantka e nyni v pracovnim reZimu filtracniho jak toho dosahnout, je ¢astecné vypustit bazén a naplnit ho ¢erstvou vodou. o
Cerpadla pro spusténi cirkulace vody. o o . =
2. Nechejte vypnuty slanovodni systém. Vypustte a naplrite pfiblizné 20% bazénové vody, dokud ,Code 92 nezmizi. 3
3. Stanovte mnozstvi soli, které se doplni (viz ,Tabulka soli“).
4. Rovnomérné rozptylte spravné mnozstvi soli kolem vnitfniho obvodu ¢ Vypocet objemu bazénu
bazénu.
5. Pozor, aby nedochazelo k ucpani filtru. Nepfidavejte sul pfes skimmer. Bazénu Gals Kubické metry
6. Pron)lchejte dnq quzenu, abvy se L’lrychlll proces roquu§tenl- Nedovolte, aby Obdélnikovy | Délka x Sitka x Prméma hloubka x 7.5 Délka x Sitka x Pruméma hloubka
se sll nashromazdila na dné bazénu. Spustte filtracni ¢erpadlo na 24 po
sobé nasleduijicich hodin pro dukladné rozpusténi soli. Kruhovy Délka x Sitka x Primérna hloubka x 5.9 | Délka x Sitka x Praméma hloubka x 0.79
Ovalnym Délka x Sitka x Priméma hloubka x 6.0 | Délka x Sitka x Pramérna hloubka x 0.80

7. Po 24 hodinach a pokud se veskera stl rozpustila, stisknéte tlacitko

pro odemknuti ovladacich prvku tlagitkového panelu. Az za¢ne LED displej
blikat, stisknéte s @ tlagitko pro nastaveni poZzadovanych provoznich

CHLORINATOR
hodin chloratoru (viz ¢ast ,Navod k obsluze” a ,Tabulka provoznich hodin®).

TABULKA SOLI PRO BAZENY INTEX

Tato tabulka ukazuje mnozstvi soli potfebné k dosazeni a udrzeni optimalni trovné 3000 ppm soli.

Vodni kapacita (pocitano jako N . P P " P 5 PR
90 % pro ramovy bazén a 80 % Sl potfebna k uvedeni do provozu Potiebna siil, k_dyz se Zjlsf‘l nizky obsah
azen a 89 3.0 g/L (3000 ppm) soli (KOD ,,91%)
pro snadno nastavitelny bazén
Bazény
EC020220-2/ ECO015220-2/ EC020220-2/ EC015220-2/
(Galond) (Litrc) EC020230-2 ECO015230-2 EC020230-2 ECO015230-2
(Ib) (kg) (Ib) (kg) (Ib) (kg) (Ib) (kg)
INTEX NADZEMNi BAZENY (AGP)
15' x 33" (457 cm x 84 cm) 2587 9792 - - 65 30 - - 20 10
15' x 36" (457 cm x 91 cm) 2822 10681 - - 65 30 - - 20 10
15' x 42" (457 cm x 107 cm) 3284 12430 - - 80 35 - - 20 10
15' x 48" (457 cm x 122 cm) 3736 14141 - - 95 45 - - 25 10
EASY SET® -
BAZENY 16' x 42" (488 cm x 107 cm) 3754 14209 - - 95 45 - - 25 10
16" x 48" (488 cm x 122 cm) 4273 16173 - - 110 50 - - 30 15
16" x 52" (488 cm x 132 cm) 4614 17464 - - 115 50 - - 30 15
18" x 42" (549 cm x 107 cm) 4786 18115 120 55 120 55 30 15 30 15
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 5455 20647 135 60 135 60 35 15 35 15
15' x 36" (457 cm x 91 cm) 3282 12422 - - 80 35 - - 20 10
15' x 42" (457 cm x 107 cm) 3861 14614 - - 100 45 - - 25 10
KRUHOVY 15' x 48" (457 cm x 122 cm) 4440 16805 - - 110 50 - - 30 15
BAZEN S L aan
KOVOVYM 16' x 48" (488 cm x 122 cm) 5061 19156 - - 125 55 - - 35 15
RAMEM 18" x 48" (549 cm x 122 cm) 6423 24311 160 75 160 75 40 20 40 20
21 x 52" (640 cm x 132 cm) 9533 36082 240 110 - - 60 30 - -
24" x 52" (732 cm x 132 cm) 12481 47241 310 140 - - 80 35 - -
16" x 48" (488 cm x 122 cm) 5061 19156 - - 125 55 - - 35 15
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 6423 24311 160 75 160 75 40 20 40 20
ULTRA 18" x 52" (549 cm x 132 cm) 6981 26423 175 80 175 80 45 20 45 20
FRAME™ 20" x 48" (610 cm x 122 cm) 7947 30079 210 90 210 90 50 25 50 25
BAZEN
22 x 52" (671 cm x 132 cm) 10472 39637 260 120 - - 65 30 - -
24" x 52" (732 cm x 132 cm) 12481 47241 310 140 - - 80 35 - -
26 'x 52" (792 cm x 132 cm) 14667 55515 365 165 - - 90 40 - -
GRAPHITE 15'8" x 49" (478 cm x 124 cm) 4440 16805 110 50 110 50 30 15 30 15
GRAY PANEL 16'8" x 49" (508 cm x 124 cm) 5061 19156 125 55 125 55 35 15 35 15
POOL SET™
18'8" x 53" (569 cm x 135 cm) 6981 26423 175 80 175 80 45 20 45 20
BAZEN PRISM | 16'6" x 9" x 48" (503 cm x 274 cm x 122 cm) 3531 13365 90 40 25 10
FRAME™ OVAL | 20' x 10" x 48" (610 cm x 305 cm x 122 cm) 4809 18202 120 55 120 55 30 15 30 15
9' x 15' x 48" (274 cm x 457 cm x 122 cm) 3484 13187 - - 90 40 - - 25 10
OBDELNIKOVY | 9'x 18" x 52" (274 cm x 549 cm x 132 cm) 4545 17203 15 50 15 50 30 15 30 15
F:I;\-:\-ARISM 10" x 20" x 52" (305 cm x 610 cm x 132 cm) 5835 22085 145 65 145 65 40 20 40 20
BAZEN 12" x 24' x 52" (366 cm x 732 cm x 132 cm) 8403 31805 210 95 210 95 55 25 55 25
16" x 32' x 52" (488 cm x 975 cm x 132 cm) 14364 54368 360 165 - - 90 40 - -

10
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TABULKA KYSELINY KYANUROVE PRO BAZENY INTEX 345

10B
Kyselina kyanurova je chemicka latka, ktera snizuje ztraty chloru ve vodé v dusledku plsobeni ultrafialovych paprski. Chcete-li zachovat 9
bazénovou vodu priizraénou a ¢istou a maximalizovat vykon zafizeni, pfidejte do bazénu kyselinu kyanurovou. Doporu¢ujeme, aby byla 2N
zachovana hladina kyseliny kyanurové na pfriblizné 1% mnozstvi soli, tj. 100 Ib (45 kg) soli x 1% = 1 1b (0,45 kg) kyanurové kyseliny. Je-li 3

bazénova voda Spinava, znecisténa nebo zakalena, nepridavejte chlorovy stabilizator (kyselina kyanurova), protoze to zpomali sanitacni ¢as
zafizeni. Za téchto podminek je treba OZIVIT vasi bazénovou vodu, viz kroky cyklu OZIVENI. Jakmile byla bazénova voda obnovena a je priizraéna
a cista, muzete pridat kyselinu kyanurovou.

Vodni kapacita (pocitano jako 90 % pro ramovy . .
bazén a 80 % pro snadno nastavitelny bazén Cyanuric Acid Needed for Startup 0.03 g/L (30 ppm)
Bazény EC020220-2/EC020230-2 | EC015220-2/EC0O15230-2
(Galonu) (Litra)
(Ib) (kg) (Ib) (kg)
INTEX NADZEMNi BAZENY (AGP)
15' x 33" (457 cm x 84 cm) 2587 9792 - - 0.6 0.3
15' x 36" (457 cm x 91 cm) 2822 10681 - - 0.7 0.3
15" x 42" (457 cm x 107 cm) 3284 12430 - - 0.8 0.4
15' x 48" (457 cm x 122 cm) 3736 14141 - - 0.9 0.4
EASY SET® e Ao
BAZENY 16" x 42" (488 cm x 107 cm) 3754 14209 - - 0.9 0.4
16' x 48" (488 cm x 122 cm) 4273 16173 - - 1.1 0.5
16' x 52" (488 cm x 132 cm) 4614 17464 - - 1.2 0.5
18" x 42" (549 cm x 107 cm) 4786 18115 1.2 0.5 1.2 0.5
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 5455 20647 14 0.6 14 0.6
15' x 36" (457 cm x 91 cm) 3282 12422 - - 0.8 0.4
15' x 42" (457 cm x 107 cm) 3861 14614 - - 1.0 0.4
15" x 48" (457 cm x 122 cm) 4440 16805 - - 1.1 0.5
KRUHOVY BAZEN S R "
KOVOVYM RAMEM 16' x 48" (488 cm x 122 cm) 5061 19156 - - 13 0.6
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 6423 24311 16 0.7 16 0.7
21" x 52" (640 cm x 132 cm) 9533 36082 2.4 1.1 - -
24' x 52" (732 cm x 132 cm) 12481 47241 3.1 14 - -
16" x 48" (488 cm x 122 cm) 5061 19156 - - 1.3 0.6
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 6423 24311 16 0.7 1.6 0.7
18" x 52" (549 cm x 132cm) 6981 26423 1.7 0.8 1.7 0.8
ULTRA FRAME™ BAZEN 20" x 48" (610 cm x 122cm) 7947 30079 2.0 0.9 2.0 0.9
22" x 52" (671 cm x 132 cm) 10472 39637 2.6 1.2 - -
24' x 52" (732 cm x 132 cm) 12481 47241 3.1 1.4 - -
26 'x 52" (792 cm x 132 cm) 14667 55515 3.7 1.7 - -
15'8" x 49" (478 cm x 124 cm) 4440 16805 1.1 0.5 1.1 0.5
GRAPHITE GRAY PANEL \an . ggn
POOL SET™ 16'8" x 49" (508 cm x 124 cm) 5061 19156 1.3 0.6 1.3 0.6
18'8" x 53" (569 cm x 135 cm) 6981 26423 1.7 0.8 1.7 0.8
BAZEN PRISM 16'6" x 9" x 48" (503 cm x 274 cm x 122 cm) 3531 13365 0.9 0.4
™
FRAMET™ OVAL 20" x 10" x 48" (610 cm x 305 cm x 122 cm) 4809 18202 12 05 12 05
9' x 15" x 48" (274 cm x 457 cm x 122 cm) 3484 13187 - - 0.9 0.4
9' x 18" x 52" (274 cm x 549 cm x 132 cm) 4545 17203 1.1 0.5 1.1 0.5
OBDELNIKOVY ULTRA , , "
FRAME™ BAZEN 10" x 20" x 52" (305 cm x 610 cm x 132 cm) 5835 22085 15 0.7 15 0.7
12' x 24" x 52" (366 cm x 732 cm x 132 cm) 8403 31805 2.1 1.0 2.1 1.0
16' x 32" x 52" (488 cm x 975 cm x 132 cm) 14364 54368 36 1.6 - -

1"
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TABULKA PROVOZNI DOBY PRO BAZENY INTEX (S KYSELINOU KYANUROVOU) E&
10B
Vodni kapacita (pocitano
jako 90 % pro ramovy . . o s . Ox
bazén a 80 % pro snadno Provozni doba (hodiny) pfi riznych béznych teplotach vzduchu g:
) nastavitelny bazén =3
Bazény D
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/ECO15230-2
(Galonu) (Litra) 10-19°C | 20-28°C | 29-36°C | 10-19°C | 20-28 °C | 29-36 °C
(50 - 66 °F) | (68 - 82 °F) | (84 - 97 °F) | (50 - 66 °F) | (68 - 82 °F) | (84 - 97 °F)
INTEX NADZEMNi BAZENY (AGP)
15' x 33" (457 cm x 84 cm) 2587 9792 - - - 2 2 3
15" x 36" (457 cm x 91 cm) 2822 10681 - - - 2 2 3
15' x 42" (457 cm x 107 cm) 3284 12430 - - - 2 3 4
15" x 48" (457 cm x 122 cm) 3736 14141 - - - 3 3 4
EASY SET® " "
BAZENY 16" x 42" (488 cm x 107 cm) 3754 14209 - - - 3 3 4
16' x 48" (488 cm x 122 cm) 4273 16173 - - - 3 3 4
16" x 52" (488 cm x 132 cm) 4614 17464 - - - 3 4 5
18" x 42" (549 cm x 107 cm) 4786 18115 2 2 3 3 4 5
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 5455 20647 2 3 4 4 4 5
15" x 36" (457 cm x 91 cm) 3282 12422 - - - 2 3 4
15' x 42" (457 cm x 107 cm) 3861 14614 - - - 3 3 4
. i 15" x 48" (457 cm x 122 cm) 4440 16805 - - - 3 4 5
KRUHOVY BAZEN
S KOVOVYM 16" x 48" (488 cm x 122 cm) 5061 19156 - - - 4 4 5
RAMEM 18' x 48" (549 cm x 122 cm) 6423 24311 3 3 4 5 5 6
21' x 52" (640 cm x 132 cm) 9533 36082 4 5 6 - - -
24' x 52" (732cm x 132 cm) 12481 47241 6 6 7 - - -
16" x 48" (488 cm x 122 cm) 5061 19156 - - - 4 4 5
18" x 48" (549 cm x 122 cm) 6423 24311 3 3 4 5 5 6
18" x 52" (549 cm x 132 cm) 6981 26423 3 4 5 5 6 7
ULTRA FRAME™ . pan
BAZEN 20" x 48" (610 cm x 122 cm) 7947 30079 4 4 5 6 6 7
22' x 52" (671 cm x 132 cm) 10472 39637 5 5 6 - - -
24' x 52" (732cm x 132cm) 12481 47241 6 6 7 - - -
26 'x 52" (792cm x 132cm) 14667 55515 7 8 8 - - -
GRAPHITE GRAY 15'8" x 49" (478 cm x 124 cm) 4440 16805 2 2 3 3 4 5
PANEL POOL 16'8" x 49" (508 cm x 124 cm) 5061 19156 2 3 4 4 4 5
SET™
18'8" x 53" (569 cm x 135 cm) 6981 26423 3 4 5 5 6 7
BAZEN PRISM 16'6" x 9' x 48" (503 cm x 274 cm x 122 cm) 3531 13365 2 3 4
FRAME™ OVAL | 50 x 10’ x 48" (610 cm x 305 cm x 122 cm) 4809 18202 2 2 3 3 4 5
9' x 15' x 48" (274 cm x 457cm x 122 cm) 3484 13187 - - - 2 3 4
B " x 18" x 52" (274 4 132 454 172 2 2 4
OBDELNIKOVY 9'x 18" x 52" ( cm x 549 cm x 132 cm) 545 03 3 3 5
ULTRA FRAME™ | 10’ x 20' x 52" (305 cm x 610 cm x 132 cm) 5835 22085 3 3 4 4 5 6
BAZEN
12' x 24' x 52" (366 cm x 732 cm x 132 cm) 8403 31805 4 4 5 6 7 8
16" x 32' x 52" (488 cm x 975 cm x 132 cm) 14364 54368 7 7 8 - - -

POZNAMKA: Nastaveni éasovaée ma dal$ich 10 minut k aktualnimu nastaveni.

VYPOCETNI VZOREC SOLI PRO VSECHNY BAZENY

Sul potiebna k uvedeni do provozu (lb)

Sul potiebna k uvedeni do provozu (kg)

Potiebna sul, kdyz se zjisti nizky obsah soli (Ib)

Potiebna stil, kdyz se zjisti nizky obsah soli (kg)

Kapacita vody (Galonu) x 0.025

Kapacita vody (Litrt1) x 0.003

Kapacita vody (Galonu) x 0.0067

Kapacita vody (Litrt)x 0.0008

TABULKA SOLI PRO JINE BAZENY NEZ INTEX

Kapacita vody Sul potiebna k uvedeni do provozu Potfebna sul, kdyz se zjisti nizky obsah soli (KOD ,,91)
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/ECO15230-2 EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC015230-2
(Galonu) (Litra)
(Ib) (kg) (Ib) (kg) (Ib) (kg) (Ib) (kg)
2000 7500 50 20 50 20 10 5 10 5
4000 15000 100 45 100 45 25 10 25 10
6000 22500 150 65 150 65 40 20 40 20
8000 30000 200 90 - - 55 25 - -
8500 32000 - - 210 95 - - 55 25
10000 37500 250 110 - - 70 30 - -
12000 45500 300 135 - - 80 35 - -
14000 53000 350 160 - - 95 45 - -
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TABULKA KYSELINY KYANUROVE PRO JINE BAZENY NEZ INTEX

Kapacita vody Kyselina kyanurova potiebna k uvedeni do provozu 0.03 g/L (30 ppm) o
EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC015230-2 g(
(Galonu) (Litra) =N
(Ib) (kg) (Ib) (kg) =
2000 7500 0.5 0.23 0.5 0.23
4000 15000 1.0 0.45 1.0 0.45
6000 22500 15 0.68 15 0.68
8000 30000 2.0 0.90 - -
8500 32000 - - 213 0.96
10000 37500 25 1.13 - -
12000 45500 3.0 1.37 - -
14000 53000 3.5 1.59 - -

TABULKA PROVOZNi DOBY PRO BAZENY JINE NEZ INTEX (S KYSELINOU KYANUROVOU)

Kapacita vody Provozni doba (hodiny) pfi riznych béznych teplotach vzduchu
(Galoni) (Litrd) EC020220-2/EC020230-2 EC015220-2/EC015230-2
10-19°C (50 - 66 °F) | 20 - 28 °C (68 - 82 °F) | 29 - 36 °C (84 - 97 °F) | 10 - 19 °C (50 - 66 °F) | 20 - 28 °C (68 - 82 °F) | 29 - 36 °C (84 - 97 °F)
2000 7500 1 1 1 1 2 3
4000 15000 2 2 3 3 3 4
6000 22500 3 3 4 4 5 6
8000 30000 4 4 5 - - -
8500 32000 - - - 6 7 8
10000 37500 5 5 6 - - -
12000 45500 6 6 7 - - -
14000 53000 7 7 8 - - -

CISTENIi A UDRZBA MOTORU PREDFILTRU

Je nezbytné vyménit posSkozeny prvek nebo soubor prvki, jakmile je to mozné. Pouzivejte pouze vyrobcem schvalené dily.

1. Ujistéte se, Ze filtrafni ¢erpadlo je vypnuté a odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky.

2. Otocte oba plunzrové ventily piné ve sméru hodinovych ruci¢ek, dokud se nezastavi. Tim se uzavie ventil, ktery zabrariuje odtoku
vody z bazénu.

3. Nejprve uvolnéte tlak otevienim vypoustéciho ventilu pro sedimenty (19), ktery se nachazi na spodni strané pouzdra predfiltru (viz
obr. 35).

4. Proti sméru hodinovych ruci¢ek odsroubuijte kryt lapace listi (14), poté vyjméte ko$ (16) a o-krouzek lapace listi (15) z pouzdra
predfiltru (viz obr. 36).

5. Vyprazdnéte a proplachnéte ko$§ pomoci zahradni hadice. MizZete pouzit plastovy karta¢ pro odstranéni usazenin z kose.
Nepouzivejte kovové kartace.

6. Vycistéte a oplachnéte vnitfek pouzdra predfiltru a o-krouzek lapace listi pomoci zahradni hadice.

7. Znovu nainstalujte o-krouzek lapace listi, ko$ a kryt lapace listi na pouzdro predfiltru.

8. Uzavrete vypoustéci ventil pro sedimenty (19).

Vsechny filtry a filtraéni média musi byt pravidelné kontrolovany, ¢i nedochazi k hromadéni necistot, které zabranuji spravné
filtraci. Likvidace jakéhokoli pouzitého filtracniho média musi byt v souladu s prisluSnymi mistnimi predpisy a legislativou.

CISTENI TITANOVYCH ELEKTROD A E.C.0. ELEKTROD

Elektrody maji samodcistici funkci zaclenénou do programu 5. OdSroubujte objimku konektoru elektrody E.C.O. a objimku ¢lanku, odpojte konektor z
elektronického ovladaciho prvku. Ve vétsing pfipadl tato elektrody E.C.O. (30) a vyjméte elektrodu E.C.O. z pouzdra ¢lanku (viz obr. 41).
samogistici funkce udrzi elektrody ve stavu pro praci s 6. Vlozte elektrodu E.C.O. do nadoby a nalijte do ni kuchyrisky ocet tak, aby byla elektroda
optimalni Uginnosti. Je-li voda v bazénu tvrda (vysoky E.C.O. ponofena (viz obr. 42). Namocte asi na jednu hodinu a pak proplachnéte

obsah mineralnich latek), elektrody mohou vyZadovat vysokotlakou zahradni hadici. _

pravidelné ruéni &isténi. Pro zachovani maximalniho vykonu 7. Odpojte propojovaci hadici (13) od vstupu pouzdra &lanku (viz obr. 37 & 43).
doporuéujeme jednou mési€né oteviit a vizualné zkontrolovat 8. Sejméte pouzdro Clanku ze zakladny nadrze (viz obr. 44).

primarni a sekundarni elektrodu (29 a 30). 9. Pokud jsou v pouzdfe ¢lanku néjaké usazeniny, proplachnéte ho vysokotlakou zahradni

Nésledujici kroky uvadsji pokyny pro &igténi elektrolyzéru. hadici.

10. VSe opétovné pfipojte provedenim krok(i 2 az 9 v opa¢ném sledu.

1. Vypnéte pfistroj a odpojte napajeci kabel z elektrické
zasuvky.

2. Odpojte hadici (12) od vystupu pouzdra ¢lanku (43)

(viz obr. 38).

3. Odsroubujte objimku konektoru titanové elektrody a
objimku ¢lanku, odpojte konektor z titanové elektrody (29)
a vyjméte titanovou elektrodu z pouzdra ¢lanku
(viz obr. 39).

4. Vlozte titanovou elektrodu do nadoby a nalijte do ni
kuchyrnisky ocet tak, aby byla titanova elektroda ponofena
(viz obr. 40). Namocte asi na jednu hodinu a pak
proplachnéte vysokotlakou zahradni hadici.
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TESTOVACIi PROUZKY INTEX® (ZABALEN E S PRODUKTEM)
[0):]

Testovaci prouzky mohou soucasné testovat hladinu ,volného chléru®, ,pH*, ,tvrdost vapniku* a ,celkové zasaditosti“. Doporuujeme tydenné kontrolovat
vodni chemii a udrzovat koncentraci chloru na 0,5 - 3 ppm.

Pokyny a pouziti

1. Cely prouzek ponofte do vody a okamzité ho vyndejte.

2. Prouzek drzte rovné po dobu 15 sekund. Prebyteénou vodu z prouzku nesklepavejte.

3. Prouzek porovnejte s barevnou tabulkou na baleni. Je-li tfeba, nastavte droveri chemikalie ve vodé. Je velmi dulezité, abyste pfi testovani chemického
urovné vody pouzivali spravnou techniku. Prectéte si a peclivé dodrzujte pisemné instrukce pro prouzek.

UDRZBA BAZENU A CHEMIKALIE

Preferované hodnoty chemie vody
Minimalni Idealni Maximalni

Volného chléru 0 0.5-3.0 ppm 5.0 ppm
Vazany chlor 0 0 ppm 0.2 ppm
pH 7.2 74-76 7.8

Celkova zasaditost 40 ppm 80 ppm 120 ppm
Tvrdost vapniku 50 ppm 100 - 250 ppm 350 ppm
Stabilizator (kyselina kyanurova) 10 ppm 20 - 40 ppm 50 ppm

Obratte se na mistniho prodejce s otdzkami o Upravé bazénové vody.

* Nepridavejte bazénovou chemii

pfimo do skimmeru. Mohlo by dojit
Je tvoren reakci volného chloru s amoniakovymi odpady. k poskozen buiky.

Chlér Jsou-li zbytky dezinfekéniho prostfedku (HCIO) pfitomny v bazénové vodé.

Vazany chlér i X
Kdyz je vysledek pfili§ vysoko - Ostry chlérovy zapach, podrazdéni ogi. « Udrzovani Urovné soli a sanitaéniho
¢inidla nad doporuceny rozsah mlize
prispét ke korozi zafizeni bazénu.
pH Kdyz je vysledek pfili§ nizko - Zkorodované kovy, podrazdéni oci a klize, zni¢eni celkové zasaditosti. *  Zkontrolujte datum exspirace

Hodnota, ktera urCuje, jak kysely nebo zasadity je roztok.

Kdyz je vysledek pfili§ vysoko - Tvoreni vodniho kamene, kalna voda, kratsi filtracni cykly, podrazdéni o¢i a kiize, $patnd tcinnost chloru. testovacich souprav, r.]eb.Oty vysledky
mohou byt nepfesné, je-li souprava
pouzivana po tomto datu.

* Kdyz vzhledem k €astému pouZivani

Udava stuperi odolnosti vody ke zméné pH. Stanovuje rychlost a snadnost zmény pH, takze vzdy nastavte celkovou
zasaditost jesté pfed nastavenim pH.

Celkova zasaditost Kdyz je vysledek pfilis - Zkorodované kovy, podrazdéni oc¢i a kuze. Nizka zasaditost zpUsobi, Ze pH je nestabilni. bazénu je nutné, aby se zvysila
nizko Kazda chemicka latka pfidana do vody bude mit vliv na pH. Uroved sanita¢niho Cinidla, pak
Kdyz je vysledek pfili§ vysoko - Tvoreni vodniho kamene, kalna voda, podrazdéni odi a kiize, $patna cinnost chloru. pouzijte chemickou latku na zakladé

trichloro-s-triazinetrione nebo
. sodium dichloro-s-triazinetrione
Tvrdost vapniku Kdyz je vysledek pili§ - Podrazdéni o&i a kiize, obtiZnost vyvaZeni vody a nizka uginnost chloru. Vodni kamen se dihydratu.

vysoko tvori a zplsobuje, Ze se voda zakali.

Odkazuje na mnozstvi vapniku a hofc¢iku rozpusténého ve vodé

Stabilizator (kyselina kyanurova) | Stabilizatory prodluzuji Zivotnost chloru v plaveckych bazénech.

PECE O BAZEN A CHEMIKALIE

+ VSechny bazény vyZzaduiji takovou péci, aby zlstaly dodrZeny hygienické + Prvni napusténa voda v sezéné miZe byt lehce sland, a proto bude vyzadovat pfidani
podminky Cistoty vody. PouZitim vhodnych chemikalii a filtracni pumpy dodatecnych pfisad do vody a mimofadnou vyménu filtru. Nepouzivejte bazén ke koupani,
toho dosahnete. Spravné davkovani chléru a ostatnich chemikalii, dokud pH vody neni vyvazené. O podrobnostech se poradte s Vasim prodejcem bazenu.
potfebnych pro dosazeni prizracné vody, miiZete konzultovat s Vasim * Ponechejte si v rezervé nahradni filtry. Filtr vyméfiujte kazdé dva tydny.
dodavatelem bazénové chemie. + Voda s chlérem, vylitd napfiklad pfi détskych hrach, maze ponicit travnik, zahradu nebo

+ Chemikalie uschovejte mimo dosah déti. kefe. Trava pod bazénem bude zni¢ena. Méjte prosim na zfeteli, Ze nékteré typy travin

+ Nedoplfiujte chemikalie do bazénu, pokud jsou v ném lidé. Mdze dojit k mohou prordst skrz dno bazénu.
podrazdéni oci a kiize. + Doba, po kterou ma byt erpadlo v chodu zavisi na velikosti bazénu, pocasi a frekvenci

+ Nepodceriujte kazdodenni kontrolu pH a chemické oeteni vody. Pi pouzivani bazénu. Vyzkousejte rlizné doby provozu ¢erpadla a dosahnéte tak idealné
napousténi bazénu a v pribéhu sezoény kontrolujte spravny obsah chléru a Cisté vody.
ostatnich chemikalii. Sledujte také hladinu pH. Pokyny a doporuéeni Vam + Evropska norma EN16713-3 vyjmenovava nékteré dalsi informace o kvalité¢ bazénové
poskytne Vas dodavatel bazénové chemie. vody a Upravé vody, které Ize nalézt na www.intexcorp.com/support.

A UPOZORNENI

Koncentrované roztoky chléru mohou poskodit plast' bazénu. Dbejte pokynu vyrobce chemikalii, sledujte varovani a berte ohled na

mozna rizika.
DLOUHODOBE SKLADOVANI & ZAZIMOVANI

A UPOZORNENI

Umoznite-li zamrznuti vody, dojde k poskozeni piskového filtru a ztraté zaruky.

1. Predtim, nez budete Vas$ bazén vypoustét z divodu dlouhodobého uskladnéni 8. Potrete tyto O-krouzky a podlozky s vazelinou pro dlouhodobé skladovani:
nebo premisténi, ujistéte se, Ze mlZete vodu vypustit do pfiméfené velké nadrze »  O-krouzek ve tvaru | (11).
nebo do odpadu smérem pry¢ od Vaseho domu. Provéfte si mistni nafizeni *  O-krouzky hadice ¢erpadla (22).
tykajici se vypousténi vody z bazénu. » Podlozky s vystupkem sestavy filtrovaciho ventilu (23).
2. Odpojte napdjeci kabel z elektrické zasuvky. *  Ploché gumové podlozky filtru (25).
3. Pokud je bazén prazdny, odpojte vSechny hadice od ¢erpadla a plunzrovych 9. Stisknéte rukojet’ 6-cestného ventilu a otocte ji tak, aby ukazatel mifil na polohu
ventill a vyjméte filtry / plunzrovy ventil ze stén bazénu. ventilu ,N“. To umozriuje odtok vody z ventilu. Nechte 6-cestny ventil v této
4. Proti sméru hodinovych ruci¢ek od$roubuijte uzavér vypoustéciho ventilu (9) z necinné poloze.
vypoustéciho ventilu pro Uplné vyprazdnéni nadrze. Vypoustéci ventil je umistén 10.Nejlepsi je skladovat v§echny suché dily a motor ¢erpadla v originalnim baleni.
na spodni strané filtrovaci nadrze. Aby nedochéazelo ke kondenzaci nebo problémim s korozi, nezakryvejte, ani
5. Odpojte vSechny propojovaci hadice, demontujte pouzdro ¢lanku (46) ze zakladny nebalte motor ¢erpadla do plastovych sacku.
nadrze a vypustte veskerou vodu nachazejici se uvnitf. Pfed uskladnénim 11.Filtrani pumpu a jeji pfislusenstvi skladujte na suchém misté s regulovanou
elektrodové &lanky vygistéte, viz ¢ast ,Cisténi elektrodovych &lanka”. teplotou od 0 do 40 stuprit Celsia.
6. Odpojte motor ¢erpadla a fizeni (33) erpadla od zékladny nadrze. 12.Zakryjte nadrz s plachtou nebo plastovou félii pro ochranu pfed povétrnostnimi
7. Ponechte ven dily piskového filtrovaciho ¢erpadla a hadice, aby dikladné vlivy.

proschly. 14
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PROBLEM PRICINA ZPUSOB RESENI
MOTOR CERPADLA « Motor neni pfipojen. « Privodni $itira musi byt zapojena do 3-Zilové zasuvky s ochranou uzemnéni nebo s proudovym jisticem. Q‘
SE NEROZBEHNE « Vypnuty proudovy jisti¢ a/nebo zemni ochrana. * Nahodte jisti¢. Pokud opakované vypadava, chyba muze byt ve vasem rozvodném systému. ¢
« Motor je prehfaty a pojistka ho vypnula. Vypnéte jisti¢ a pfivolejte zpusobilou osobu k opravé rozvodu. %’
Q

« Motor je pfili§ horky, nechte ho vychladnout.

FILTRACNi PUMPA
NECISTi BAZEN

* Nespravny obsah chléru nebo hladina pH.

«  Zadné filtrovaci médium v nadrzi.

« Spatné nastaveni polohy 6-cestného ventilu.
«  P¥ilis znecistény bazén.

« Filtrovaci sito omezuje prutok vody.

« Upravte obsah chléru nebo hladinu pH. Konzultujte problém s dodavatelem bazénu.
« Naplite filtrovacim piskem, viz ,pokyny pro napinéni piskem®.

« Nastavte ventil do polohy ,FILTR".

* Nechte filtr. pumpu béZet del$i dobu.

« Vycistéte filtrovaci sito na vstupu.

PUMPA NEPUMPUJE
VODU NEBO JE
PROUD VODY SLABY

« Uzavieny vzduch v systému.

« Sani n. vypust je ucpana.

« Do sani pronika vzduch.

« P¥ilis znecistény bazén.

« Piskové médium zanesené necistotami.

« PFipojky na sani a vypust jsou prohozené.

Spatnému otvoru plasté.

« Krusty nebo $kraloupy na povrchu filtraéniho pisku.
« Bazénové vysavaci zafizeni pfipojené k systému.
« Vstupni zavitova vzduchova pfipojka je pfipojena ke

« Vypustte vzduch, viz kapitola navod k obsluze.

« Zkontrolujte, zda saci hadice neni zanesena.

« Utahnéte svorky hadice, zkontrolujte mozné poskozeni hadic a hladinu vody.

« Proplachnéte filtr.

« Nainstalujte trysku na horni prichodku bazénu (sanfi) a sitko na spodni prichodku bazénu (vypust).

« 'V pfipadé potfeby odstrarite asi 1” pisku.

« Odstrarite vSechna bazénova vysavaci zafizeni pfipojené k systému.

« Ujistéte se, Ze vstupni zavitova vzduchova pfipojka je pfipojena na horni bazénovy vstupni
otvor.

PUMPA NEFUNGUJE

« Nizka hladina vody.

« Filtra¢ni sitko je ucpané.

« Do saci hadice pronika vzduch.

« Vadny motor nebo zaneseny rotor.

« Doplrite vodu v bazénu na spravnou uroven.

«  Vycistéte mrizku na trysce.

« Dotahnéte svorky hadic, zkontrolujte, zda nejsou hadice poskozené.
« Kontaktujte zakaznicky servis Intex.

6-CESTNY VENTIL /
ViKO NETESNI

« Chybéjici o-krouzek piskové nadrze.
* Znecistény o-krouzek piskové nadrze.
« Pfirubova svorka netésni.

* Poskozeny 6-cestny ventil.

+ Odstrarite viko 6-cestného ventilu a ujistéte se, Ze o-krouzek je na svém misté.
« Vycistéte o-krouzek piskové nadrze vodou ze zahradni hadice.

+ Pevné utahnéte.

» Kontaktujte zakaznicky servis Intex.

HADICE PROTEKA

« Svorky hadice nejsou dostateéné utazené.

« Chybi tvarovka o-krouzek / tvaru L hadicové pfipojky. | ¢

« Dotahnéte nebo vymérite svorky hadice.
Ujistéte se, Ze o-krouzek / tvaru L je na svém misté a neni poskozeny.

CASOVAC JE NEPRESNY,

« Moznost poSkozeni vnitfniho ¢asovace.

* Vypnéte Cerpadlo a znovu zapnéte o 5 minut pozdéji.

NEBO CASOVAC NELZE *  Znovu nastavte casovac.
NASTAVIT « Kontaktujte zakaznicky servis Intex.
TLAKOMER « Ucpany privod tlakoméru. « Odstrarite vSechny pfekazky na privodu jeho odSroubovanim z 6-cestného ventilu.
NEFUNGUJE « Poskozeni tlakoméru. « Kontaktujte zakaznicky servis Intex.
PiSEK PROUDi ZPET |- Pisek je pfilis maly. « Pouzivejte pouze kiemiCity pisek ¢. 20 nebo sklarsky pisek s rozsahem velikosti ¢astic od
DO BAZENU « Piskové lozZe je zvapenatélé. 0,45 do 0,85 mm (0,018-0,033 in) a s koeficientem jednotnosti niz§im nez 1,75.
*  Vymeénte pisek.
NETESNOST * Plunzrovy ventil neni dobfe pfipojen. « Utahnéte nebo preinstalujte plunzrovy ventil.

VSTUPNIi ZAVITOVE
VZDUCHOVE PRIPOJKY

* Vzduchovy tryskovy ventil netésni a nesméruje nahoru. | ¢
«  Vnitfni tésnéni vzduchového tryskového ventilu je zablokovano. |

Utahnéte vzduchovy tryskovy ventil a zkontrolujte, & sméruje nahoru.
ZAPNETE cerpadlo a spustte na nékolik sekund, poté odpojte, opakujte 3x.

IVZDUCHQVEHO < Vnitfni tésnéni vzduchového tryskového ventilu je znecisténo. | <  Odstrarite vzduchovy tryskovy ventil, vyplachnéte necistoty s vodou a vratte ventil zpatky.

TRYSKOVEHO VENTILU [+ Vzduchovy tryskovy ventil je poskozen. «  Vyméiite za novy vzduchovy tryskovy ventil.

MALY UNIK ZE VZDUCHOVEHp « Prislusenstvi pfipojené k cirkulaénimu vodnimu +  Demontujte veskeré pfislusenstvi (napfiklad solami podlozku, automaticky Cistic¢ bazénu, LED svétlo) z cirkulacniho

'[RVSKOVEHO VENTI].U, KDYZ JE potrubi. vodniho potrubi a na vzduchovy tryskovy ventil (45) nasadte ¢epicku vzduchového tryskového ventilu (41). Za

CERPADLO ZAPNUTE normalnich okolnosti nebo za provozu cerpadla nezakryvejte vzduchovy tryskovy ventil (41) vickem ventilu (45).
LED PROBLEM ZPUSOB RESENI

Sviti a blika poplachovy kod na LED panelu (POZNAMKA: Pred &isténim a Gdrzbou vzdy vypnéte napajeni).

1.

Cirkulacni potrubi je zablokovano.

Pokud vas pristroj ma plunzrové ventily, ujistéte se, ze jsgu oteviené.
Vycistéte ko$ a pouzdro ¢lanku od necistot a $piny. Viz “Udrzba”.
Odvzdus$néte Sesticestny ventil, uvolnéte veskery zachyceny vzduch v cirkulaénim potrubi.

. Nespravny smér pfivodni a vystupni hadice.

Zkontrolujte smér pfivodni a vystupni hadice. V pfipadé potfeby hadice obratte. Viz “Pokyny pro sestaveni”.

. Vodni kdmen na kolicich snimace pratoku uvnitf

titanové elektrody.

Vycistéte titanovou elektrodu. Viz “Cisténi titanovych elektrod a E.C.O. elektrod”.

. Kabel titanové elektrody je uvolnény.

Pripojte kabel k titanové elektrodé a pevné dotahnéte objimku konektoru.

. Zafizeni je nastaveno a pracuje v rezimu

proplachovani, omyvani nebo vypousténi.

Ignorujte alarm, dokoncete rezim proplachovani, omyvani nebo vypousténi, pak vypnéte a znovu zapnéte
hlavni vypina¢ pro reset alarmu.

. Chybny titanova elektroda.

Kontaktujte zékaznicky servis Intex.

-

. Necistoty nebo vodni kdamen na titanovych

destickach.

Vyjméte titanovou elektrodu a vycistéte ji. Vycistéte, je-li to nezbytné. Viz “Cisténi titanovych elektrod a E.C.O.
elektrod”.

. Nizka hladina soli / Zadna sul.

Pridejte sul. Viz “Objemy soli a bazénové vody”.

. Kabel titanové elektrody je uvolnény.

Pripojte kabel k titanové elektrodé a pevné dotahnéte objimku konektoru.

. Mozné selhani elektrolyzéru.

Kontaktujte zékaznicky servis Intex. V pfipadé potfeby vyménte elektrolyzér.

WNh=a|A~lWIN

. Vysoka hladina soli.
. Teplota vody > 35 °C.
. Chybny titanova elektroda.

Caste&né vypustte bazén a naplfite ho &erstvou vodou. Viz “Objemy soli a bazénové vody”.
Kontaktujte zékaznicky servis Intex.

. LED displej je zhasnuty a kontrolka ,SERVICE" sviti

- systém se nezapne.

. Porucha fidici stanice.

Napéti v domacnosti je prilis vysoké nebo prilis nizké (+ 20%). Zkontrolujte, zda je napéti v rozsahu uvedeném
na krytu pfistroje.
Kontaktujte zakaznicky servis Intex.

. LED displej zobrazuje pouze ¢ervenou te¢ku

a jednotka nereaguje - elektroda(y) je/jsou
zkratovana(y).

. Porucha fidici stanice.

Vyjméte a vycistéte elektrodu(y). V pfipadé potfeby elektrodu(y) vymérite.
Kontaktujte zékaznicky servis Intex.
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BEZNE PROBLEMY S BAZENEM

PROBLEM POPIS PRICINA ZPUSOB RESENI o
VODNi RASY + Zelena voda. * Nespravné mnozstvi chléru a/nebo hladina |+ Narazové pridejte vétsi mnozstvi chléru (“Sok”). %
» Zelené, nebo ¢erné skvrny na bazénu. pH. Upravte hladinu pH na doporuéenou uroven. %"
* Kluzky bazén a / nebo nepiijemny zapach. * Vysajte dno bazénu. [}
« UdrZujte potfebnou hladinu chléru.
ZABARVENA VODA » Voda pfi prvnim kontaktu s chlérem meéni « Pridanim chléru doslo k oxidaci médi, « Upravte hladinu pH na doporu¢enou Grover.
barvu na modrou, hnédou, nebo ¢ernou. Zeleza, nebo hof¢iku. « Nechejte ¢erpadlo bézet do té doby nez bude
voda Cista.
PLOVOUCI CASTICE VE VODE |+ Voda ma mié&nou barvu, nebo je kalna. « P¥ili tvrda voda v dusledku vysokého pH. |+ Upravte hladinu pH. Upravu vody konzultujte s
« P¥ili§ nizky obsah chléru. dodavatelem bazénu.

Cizi latka ve vodé. Upravte hladinu chléru na spravnou hodnotu.

Trhlina nebo dira v bazénu nebo v hadici.
Vypoustéci ventily jsou uvolnéné.

DLOUHODOBE NiZKA
HLADINA VODY

USAZENINA NA DNE BAZENU |+ Negistoty nebo pisek na dné bazénu.

Opravte zaplatou.
Prsty dotahnéte vSechny uzavéry.

Hladina je nizsi nez predchozi den.

.

Dusledek ¢astého pouzivani a Castého
vstupovani do bazénu.

Vysaijte dno bazénu vysavacem Intex.

SMETi PLOVOUCi NA POVRCHU | + Listy, hmyz apod. Bazén je umistén prili§ blizko stromim. Pouzijte skimmer Intex.

DULEZITE

Pokud nadale dochazi k potizim, pozadejte o pomoc nase oddéleni sluzeb zakaznikiim. Viz samostatny seznam ,,autorizovanych servista“.

OBECNA PRAVIDLA BEZPECNOSTI VE VODE

Odpocinek ve vodé je zabavny a ma také IéEebné Gcinky. Hrozi pfi ném vSak také nebezpeci zranéni nebo smrti. Abyste sniZili riziko poranéni, prectéte si a dodrzujte
veskera varovani a pokyny uvedené na vyrobku, na baleni a na pfilozenych letacich. Nezapomerite vSak, Zze varovani, pokyny a bezpecnostni predpisy tykajici se
vyrobku zahrnuji jen néktera bézna rizika odpocinku ve vodé, ale nefesi vSechny pfipady ohrozZeni a / nebo nebezpedi.

Pro dal$i ochranu se také seznamte s nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny, stejné jako s pokyny vydanymi narodnimi institucemi, které se zabyvaji bezpecnosti:
» Pozadujte staly dohled. UrCete jednu dospélou osobu jako “plavéika”, ktery bude mit dozor nad dénim v bazénu, zvlasté pokud v ném jsou déti.

* Naucte se plavat.

* Naucte se poskytovat prvni pomoc.

» Poucte kazdého, kdo hlida uZivatele bazénu o moznych nebezpedich a o pouziti bezpecnostnich zafizeni, napfiklad uzamykatelnych dvefi, zabran apod.

» Poufte vSechny uzivatele bazénu v¢. déti, co délat v pfipadé nebezpedi.

» P¥i vSech aktivitach ve vodé vzdy pouzivejte zdravy rozum a dobry Usudek.

* Nejdulezitéjsi pravidlo zni: Dozor, dozor a zase dozor.

OMEZENA ZARUKA

Vase piskové filtraéni ¢erpadlo bylo vyrobeno za pouZiti nejkvalitnéjSich materialt a zpracovani. V8echny vyrobky Intex byly pfed opusténim tovarny zkontrolovany a
shledany prosté vSech vad. Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na piskové filtra¢ni ¢erpadlo a pfislu$enstvi nize.

Tato omezena zaruka je dodatkem, a ne ndhradou vasich zakonnych prav a opravnych prostfedkl. Vase zakonna prava maji pfednost do té miry, do jaké je tato
zaruka v rozporu s nékterym z nich. Napfiklad, spotfebitelské zakony v celé Evropské unii stanovuji zakonna zaruéni prava navic k pokryti, které poskytuje tato
omezena zaruka: informace o spotfebitelskych pravech celé EU naleznete na webovych strankach Evropského spotfebitelského centra na
http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Tato omezend zaruka se vztahuje pouze na plvodniho kupce a je nepfenosna. Tato omezena zaruka plati po dobu uvedenou niZze od data prvniho maloobchodniho
nakupu nebo dodani. Uschovejte si plivodni doklad o zakoupeni s timto navodem, protoZe doklad o zakoupeni musi doprovazet reklamaci, jinak bude omezena
zaruka neplatna.

Zaruka pro Piskové filtracni ¢erpadlo — 2 Rok

Zaruka pro titanova elektroda & E.C.O. elektroda — 2 Rok

Zaruka pro hadice, plunzrové ventily a armatury — 180 dnu

Pokud zjistite vyrobni vadu ve Ihatach uvedenych vyse, obratte se na pfislu§né servisni stfedisko Intex, které je uvedeno v samostatném seznamu ,autorizovanych
servisU“. Pokud se predmét vrati podle pokynUl servisniho stfediska Intex, servisni stfedisko zkontroluje pfedmét a rozhodne o platnosti naroku. Pokud se na predmét
vztahuji ustanoveni zaruky, bude pfedmét zdarma opraven nebo vyménén za stejnou nebo srovnatelnou polozku (podle rozhodnuti Intex).

Z&dné dalsi zaruky se neposkytuiji, kromé této zaruky a zakonnych prav platnych ve vasi zemi. Do rozsahu, ktery je mozny ve vasi zemi, Intex v 2adném pripadé
neprebira odpovédnost vic¢i vam ani zadné treti strané za pfimé nebo nepfimé Skody vyplyvajici z pouziti vaseho Piskové filtracni ¢erpadlo, nebo konani spole¢nosti
Intex nebo jejich zastupcl a zaméstnancl (vEetné vyroby produktu). Nékteré staty nebo jurisdikce nedovoluji vylou€eni nebo omezeni ndhodnych nebo naslednych
Skod, takze vySe uvedena omezeni nebo vylouéeni se na vas nemusi vztahovat.

Uvédomte si, Ze tato omezena zaruka se neuplatni v nasledujicich pfipadech:

« V piipadé, ze Piskové filtracni ¢erpadlo byl vystaven nedbalosti, nespravnému pouZziti nebo nasazeni, nehodam, nespravnému pouzivani, nevhodnému napéti
nebo proudu v rozporu s navodem k obsluze, nespravné udrzbé nebo skladovani;

* V piipadé, ze Piskové filtracni ¢erpadlo byl vystaven poskozeni okolnostmi mimo kontrolu Intex, v€etné ale ne vylué¢né, bézného opotfebeni a poskozeni
zpUsobeného pozarem, povodni, zmrazenim, de$tém nebo jinymi vnéjSimi prirodnimi silami;

* Na dily a soucasti, které neprodava Intex; a / nebo

* Na neopravnéné Upravy, opravy a demontaze Piskové filtracni ¢erpadlo kymkoli jinym nez pracovnikem servisniho stfediska Intex.

Tato zaruka se nevztahuje na naklady spojené se ztratou bazénové vody, chemikalii nebo poSkozeni vodou. Tato zaruka se nevztahuje na zranéni nebo poskozeni
jakéhokoliv majetku nebo osob.

Prectéte si peclivé navod k obsluze a dodrZujte vSechny pokyny tykajici se spravného provozu a udrzby Piskové filtracni ¢erpadlo. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte
vas vyrobek. Omezena zaruka muze byt neplatnda, pokud nejsou dodrzovany pokyny.
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